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TADEUSZ BOY-ZELENSKI

Stéwka (zbidr)
Stéwka

Gdy co$ mnie nadto wzruszy Stowo
Lub serce mi podrazni,

Chowam si¢ az po uszy

Do swojej wyobrazni.

Tam, o kazdziutkiej porze,
Schronienie mam zaciszne,
Gdzie my$l wyprawia¢ moze
Przeroine rzeczy $miszne.

Miast czerpaé prézng chwale
W tym, ze jak z ksigzki gada,
W gtupiutkie stéwka mate
Calutka si¢ rozpada.

Te stéwka mi uciechy
Sprawiajg nieraz mnostwo,
Lubig ich puste $miechy

I ducha ich ubéstwo.

Jak blazenkowie mali Zabawa, Dziecko, Erotyzm
Stéwko sie z stéwkiem cacka,

To jezor mu wywali,

To szczypnie je znienacka.

Jedno przez drugie hasa
Wydajac kwik wesoly,
Niby dzieciakéw masa,
Gdy wyrwie si¢ ze szkoly.

Jednemu w tej pogoni
Pasem nabiegna lice,

Gdy zywszy ruch odsloni
Milodziutkich plci réznice;

Inne troszeczke z boku
Przystanie gdzie$ nie$miele
I stoi z mgietka w oku

Jak zadumane cielg;

Te dwa w pustocie nowej
Objely si¢ przyjemnie
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I same w rym gotowy
Splataja si¢ beze mnie;

Ja patrze na niewinne
Figielki milych dziatek

I wole nizli inne

Ten maly, wlasny $wiatek...

O bardzo niegrzecznej literaturze pol-
skiej i jej strapionej ciotce

J- E. Prof. Dr. Hr. St. Tarnowskiemu poswigcam.
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Pelna gracji, zacna, stodka,

Zyha sobie stara ciotka.

Bez zbytkéw, lecz i bez braku,
Miala swé6j domek na Szlaku.
Oprécz cnét rozlicznych wierica
Hodowala tez siostrzefica.
Brzydki chlopiec, z krzywa buzig
Zwat si¢ — dajmy na to — Jézio.
Ciotka byla panng czysta,

A Jézio byl modernistg.
(Modernista — znaczy chlopak,
Co wszystko robi na opak;
Kazdego si¢ glupstwa czepi,

A zawsze chce wiedzie¢ lepiej).
Z tym smarkaczem ciotka stara
Miala strapien co niemiara.
Zawsze jej czym$ umial dopiec,
Taki byt juz brzydki chlopiec.
Préino ciotka mu wymienia
Albo Lucka, albo Henia,

Co ich przyklad wszystkim $wieci
Jako grzecznych, dobrych dzieci;
On rozeprze si¢ wygodnie,

Obie rece wlozy w spodnie,
gmieje si¢ 1 kiwa glowa

Jakby méwit: gadaj zdrowo!
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II

To rzecz nie do uwierzenia,

Co on ma za przywidzenia!
Czasem co$ bez sensu maze

I méwi, ze to witraze.

To znéw wieczér biega nago

I rozbija wszystkich lagg.

Ciotka krzyczy: «Joseph! arréte!"»
A on: «Ciociu, to kabaret!»
Wszystkie meble w domu psuje,
Méwi, ze sztuke stosuje.
Wszedzie wlezie, wszedzie dotrze,
Deprawuje dzieci mlodsze.

To rzecz w Polsce niestychana:
Nie chcg wierzy¢ juz w bociana!
Kiedy$ wpada mata Hanka:

— «Ciociu, jestem rotomankal»
«Ktéz cig tak nauczyt?» — «Jézio»
Moéwi z rozpalong buzi.

«A ja — szepleni Ludwiczka —
Jestem $wicta pla-samiczkar.
Chociaz zwykle dobra, stodka,
Zawyla ze zgrozy ciotka,

Razila ja na ksztalt gromu

Taka hantba w polskim domu!

Uoseph! arréte! (fr.; wym. [zozef aret]) — Jézefie, przestan. [przypis edytorski]
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Czasem dobra ciotka wola:
«Usigdzcie, dzieci, dokota,

O hetmanach, kaznodziejach,
Potem kazde z was wymieni,
Ktérego najwyzej ceni.»

A Jézio ze $miechu kona

I krzyczy: «Ciociu! Kambrona?!»

2Kambron, wlasc. Cambronne, Pierre (1770-1842) — general ft., slynny z powodu odpowiedzi, jakiej udzielit
Anglikom pod Waterloo na propozycje, aby si¢ poddal. Przypisuje mu si¢ stowa Guwardia umiera, ale nie pod-
dage sig, ale wedlug innych odpowiedzial jednym wulgarnym stowem, jakiego wéwczas nike si¢ nie spodziewat
w rozmowie eleganckich oficeréw (nawet w czasie bitwy). We Francji funkcjonuje do dzi§ okreslenie mot de
Cambronne (stowo Cambronne’a). [przypis edytorski]
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IV

Czasem, a najczesciej w poscie,
Przychodza do ciotki goscie.
«Joziu, przywitaj si¢ z panem!
Co ty tam za parawanem?!
Wylaz stamtad, pus¢ Haneczke
I powiedz go$ciom bajeczke».
Wylazt Jézio, glows kiwa

I w te stowa si¢ odzywa:

Bajeczka pana Jachowicza?
Sta$ na sukni zrobil plame,
Oblal bowiem ponczem mame;
A widzac ja w srogim gniewie,
Jak przepraszaé, sam juz nie wie.
Plama glupstwo, mama doda,
Ale ponczu, ponczu szkoda!

Skoriczyt Jézio, go$¢ si¢ $mieje,
A ciotke wnet krew zaleje:
Biedaczka dostala mdtosci

I ze wstyduy, i ze zlosci.

Tak ten niegodziwy chlopiec
Zawsze ciotce umial dopiec.

3Jachowicz, Stanistaw (1796-1857) — bajkopisarz, poeta i pedagog, autor moralizatorskich wierszykéw, takich
jak Chory kotek (,Pan kotek byl chory”). Ponizszy wierszyk stanowi oczywiscie zartobliwg przerdbke w stylu
Jachowicza, ale o przeciwnej, niz moralizatorska, wymowie. [przypis edytorski]
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Tak si¢ trapi dobra ciotka,
Pelna gracji, zacna, stodka,
Lecz najwicksza ma subiekcje
Gdy rozpocznie z Jéziem lekgje.
Dojdize fadu z takg glowa:
Zawsze ma ostatnie stowo!

Ciotka prawi o Trzech Psalmach:

Jozio o «taficzacych palmachy;
Ciotka mu o apostotach,

On jej o spermatozoach;

Ciotka uczy, kto byt Gallus,

On poprawia: «Ciociu, Phallus»!
Ciotka znéw z innego watku
Baje o $wiata poczatku,

Jozio sie zab za z3b kldci,

Ze $wiat caly powstat z chuci.

(Mruknie ciotka w pasji szewskiej:
«Wigz ten fajdak Przybyszewskil»)

Ciotka znéw o ideatach —
Jézio: «ciociu, co to watach?»
Taka ciotka ma subiekeje,

Gdy rozpocznie z Jéziem lekgje.
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VI

Kiedy wieczér juz zapada,
Ciotka do snu si¢ uklada:
Joziu! zostaw ten rozporek

I chodz odméwié¢ paciorek.
Niech Jézio przy t6zku klgknie
I powtarza gloéno, picknie:
«Boziu, uslysz glos chlopczyny,
Odpus¢ syndw naszych winy!
Polska ci¢ na pomoc wota!
Niech tradycji i Kosciota
Pozostanie stugg wierng!
Erotyzmem ni moderng

Niech si¢ naréd ten nie spodlil»
Teraz Jézio si¢ pomodli,

Za mamusig, za tatusia,

Potem grzecznie sie wysiusia

I spokojnie, cicho zasnie.

Brzydki chlopak mruknat: «Wlasniel»

Pisane w r. 1907.

Ach! co za przesliczne abecadto!

(Fragment zamierzonego dziela)
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B, B.

Barbara si¢ bawila z Bernardynem bardzo, Cigia, Ksigdz, Grzech
Lecz ze takq zabawg zacni ludzie gardza,

Teraz kazde z osobna winy swoje maze,

Bernardyn beczy Bogu, a bgben Barbarze.
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C, C.

Certowal si¢ co nocy z Cecylig Celestyn,

Z ilu dan ma si¢ sklada¢ ich mitosny festyn;
Drzi$ blad swéj po niewczasie pojmowa¢ zaczyna
Cesia, catujac chlodne cialo Celestyna.
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D, D.

Dhlugy dyskusje z durniem dorzeczna Dorota Miloé¢ spetniona, Cnota
Wiodla, co jest wainiejsze, czy mito§é, czy cnota;

Tymczasem si¢ $ciemnilo: gdy weszli rodzice,

W dloniach durnia dostrzegli Dorote dziewicg.
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Excytowalta Edzia eteryczna Emma,

Iz przewrotnej mitosci chee poznaé dilemma
Péty si¢ naprzykrzala, az wreszcie, znudzony,
Edward ewakuowal Emmy edredony.

Dziadzio

Raz malerika Fryderyka

Miala dziadzi¢ tabetyka?.

A ie stgpal do$¢ niezdarnie,

Dziecig pusty $miech ogarnie.
«Przestalt — rzecze jej na to staruszek lagodnie —
I ja biegalem niegdy$ zwawo i swobodnie,
A ie mi dzi$ chodzenie idzie jak po grudzie,
To dlatego, zem w pracy zyt cigzkiej i trudzie.»

Dobre dziecig, zawstydzone,

Poszlo plakaé az na strong;

Odtad zawsze w czci glebokiej

Podpierato starca kroki.

Pamictajcie, drogie dziatki,
Nie zartowaé z ojca, matki,
Bo paraliz postgpowy®

Najzacniejsze trafia glowy.

Stefania

Powies¢ psychologiczna z kajetu pensjonarki

Kto poznal panig Stefanig®,
Ten wolal od innych pal ja.

Co$ w niej juz takiego bylo,
Ze popatrzy¢ na nig milo.

Oczy miala jak blawatki
I na sobie tadne szmatki.

Chociaz to rzecz dosy¢ trudna,
Zawsze byla bardzo schludna.

Az méwil kazdy przechodzien:
«Ta si¢ musi kapaé co dzieni».

“tabetyk (przest., z fr.) — osoba cierpiaca na uwiad rdzenia kregowego, charakterystyczny objaw péinego
stadium jednej z choréb wenerycznych. [przypis edytorski]

Sparaliz postgpowy — ostatnie stadium jednej z chordb wenerycznych. [przypis edytorski]

6Stefanig — dzi$ popr. forma B. Ip: Stefani¢ (autor uzyt formy dawniejszej dla rymu i dla zartu). [przypis
edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr) 13

Staro$¢, Choroba, Pozory,

Swietoszek

Uroda



Cho¢ meza miala filistra,
W innych rzeczach byta bystra.

Jetdzita az do Abacji
Po temat do konwersacji.

Précz tego natura szczodra
Data jej b. fadne biodra.

Raz jg poznal jeden malarz, Pozgdanie, Flirt, Mitog¢
Ktéry czesto pijal alasz. niespetniona

Jak ja zobaczyt na fiksie?,
Zaraz w niej zakochal w mig sic.

Miala w uszach wielki topaz
I byta wycicta po pas.

Przedtem widzial rézne panie,
Ale zawsze bardzo tanie,

I do swego interesu
Mialy dosy¢ podte dessous®.

Strasznie si¢ zapalit do niej,
Wszedzie za Stefanig goni.

Miat kolorowg koszule
I przemawial bardzo czule,

Zeby data mu natchnienie,
Ale ona méwi, ze nie.

Ze umi kocha¢ bez granic,
Ale to tyz bylo na nic.

Potem jej méwil na raucie:
«Datbym zycie, zebym miat cig».

Jak zobaczyl, ze nie sposéb,
Poszedt znéw do tamtych oséb.

Ale juz zaraz za bramg
Mbéwil, Ze to nie to samo.

Takiej dostal dziwnej manii,
Ze chcial tylko od Stefanii.

Bo to zawsze jest najglupsze,
Kiedy si¢ kto przy czym uprze.

Moéwili mu przyjaciele:
«Czemu jeste$ takie cielg,

Z kobietami trzeba twardo,
A nie cackad si¢ z pularda.»

"fiks (przest., z fr. jour fixe: ustalony dziert) — spotkanie towarzyskie, przyjecie. [przypis edytorski]
8dessous (fr.: pod spodem) — bielizna. [przypis edytorski]
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Wigc jej zaczal szarpad suknie,
A ta jak na niego fuknie.

Wtedy catkiem stracit humor
I upijat si¢ na umor.

Potem do Stefanii lubej
List napisat dosy¢ gruby,

Ze to bedzie znakomicie,
Jak sobie odbierze zycie.

A ona myslata chytrze:
«To by bylo nie najbrzydsze.»

Lecz jak przyszlo co do czego,
Jako$ nic nie bylo z tego.

Potem znowu za lat kilka
Przyszta na nig taka chwilka.

I myslala, czy to warto
Byto by¢ takg uparts.

Lecz tymczasem mu wychtédlo,
Bo juz byta stare pudto.

Tak to ludzie trwonig lata,
Ze nie sg jak brat dla brata.

Z tym najwickszy jest ambaras,
Zeby dwoje chcialo naraz.

Ernestynka

Powies¢ obyczajowa z kajetu tejze pensjonarki

Druga znéw byla dziewczynka,
A zwala si¢ Ernestynka.

Jeden miata smutek wielki,

Bo ojciec robil serdelki.

A przeciwnie za to ona

Byta bardzo wyksztalcona.
Weigz czytala co si¢ zmiedci
Sliczne francuskie powiesci.
Méwili o niej bégwico,

Ze jest tylko pot-dziewica.

Nie kazda jest taka $wigta,

Zeby zaraz mie¢ bliznieta.

Raz jg ojciec przez to zlapal,

Bo jej narzeczony chrapat.
Straszny krzyk si¢ zrobil w domu,
Ze tak czynig po kryjomu.
Kazdy wrzeszczal o czym innym,
Jak zwykle w domu rodzinnym.

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr)

Samobéijstwo,

Samolubstwo

Rozczarowanie

Ksigika, Ojciec, Corka

Kobieta "upadta”

Seks



Ojciec najgorsze wyrazy
Powtarzat po kilka razy.

Ona plakata cichutko,

Bo ja przy tym kopnat w udko.
A potem jeszcze jej ostro
Zakazat bawi¢ si¢ z siostra,

Ze sic taka sama éwinka

Zrobi, jak ta Ernestynka.

Z ksigzkami tyz byla heca,
Wszystkie powrzucal do pieca,
Cho¢ sam nie wiedzial, dlaczego,
Co ma jedno do drugiego.

W koricu ustaly te krzyki,
Poszedt rano do fabryki.

Na co czlowiek si¢ naraza,
Kiedy ojca ma masarza.

Franio

Powies¢ dydaktyczna

Franio byl to chlopiec maly,
Ale byt bardzo nie$mialy.
Lubit widzie¢ u siostrzyczki,
Kiedy zdejmuje spddniczki.
Zaraz robit si¢ niebieski

I w oczach miat rzewne fezki.
Az méwita dobra niania:
«Zeby szlag nie trafit Frania».
Albo si¢ w kapieli $miafa:
«Tobie by si¢ zona zdata».

A on patrzyl przestraszony,
Bo nie byt uswiadomiony.
Naradzit si¢ Tato z Mamg

I Babunia tyz to samo,

Ze to juz ostatnia pora
Zawiez¢ Frania do doktora.
Doktér zaraz wzigh trzy ruble
I kazat go moczy¢ w kuble®.
Powiedzial, ze to dziedziczne
Cierpienie psycho-fizyczne.

I ze mu to przejdzie z wiekiem,

Jak bedzie duzym cztowiekiem.

Zle sobie daje $wiadectwo,
Gdy kto wyszydza kalectwo.

°Doktdr zaraz wzigl trzy ruble i kazat go moczy¢ w kuble — mowa o popularnym wéwczas wodolecznictwie

(hydroterapii). [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr)

Zdrowie, Seks

Lekarz



Z nastrojéw wiosennych

Nie masz nic milszego ponad
Ciggnacy zeriski pensjonat.

Sunie sznurkiem przez plantacje!®
W ciszy, z wolna, uroczyscie —
Zielono, pachng akacje,

Storice gzi si¢ poprzez liscie — —

Ciagnie podwdjny sznureczek
Takich przemilych owieczek.

Cieplutko, wiosna, potudnie,
Eaweczka, prozniactwo boskie,
Mysli rozigrane cudnie

W jakie$ koziotki szelmowskie — —

Idg: duza, mniejsza, mata,
Kobiecosci gama cata.

Praszek ¢wierka gdzie$ tam z gory
Swoich liryk «pierwszg serig»,
Zapoznanych serc tortury

I celibatu mizerie — —

Pod kapotka granatows
Rysuje sie to i owo.

«W rytm melodii jakiej$ sennej
Kolyszg si¢ stare drzewa,

Plynie falg dech wiosenny,

W sercu puka co$, co$ $piewar —

Ta mala moglaby troszke
Obciagngd sobie poriczoszke...

Jaki$ czar nieznany jeszcze

Jakie$ czucia wiotkie, $liczne —
Jakie$ dziwne w piersiach dreszcze
Pan i pani - teistyczne — —

Czy to nie znaczy przypadkiem,
Ze czas mi juz zosta¢ dziadkiem...?

Naszym bymenografomanom

Literacki nasz ogrédek

Pachnie wéréd ksiegarskich pétek
Wonig mirtdéw, niezabudek

I przeréinych innych zidtek.

19plantacje — tak nazywano na przetomie XIX i XX w. krakowskie Planty, park zatozony na miejscu daw.
muréw obronnych i splantowanej fosy krakowskiego starego miasta. [przypis edytorski]
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Te inspekta czyste, fadne,
Co od rosy l$nig porannej,
To krélestwo samowltadne
Legendarnej polskiej panny.

Dla Niej, dla tej jasnej wrozki
Nasi geniusze si¢ trudza,

Aby mogla do poduszki
Ubra¢ si¢ w poezjg cudza.

Przez Nig, za Nig, dla Niej, od Niej
Wszystko bierze swoj poczatek,
Od hymenu jej «pochodni»
Natchnien si¢ rozpala watek.

W prochu wielbi nasza matos¢
Dziewiczosci Arcy-statut:
Panieniskiego... wdzigezku catosé
To najwyiszy Stworcy atut!

Poki tej ozdoby swojej
Nie uroni dumna Polka,
Péty male czétko stroi
Wszechpotegi aureolka;

Thumoéw, co jej zebrzg taski,

Brzmi w powiastkach naszych lament,
Tak czarowne rzuca blaski

Anatomii cenny diament;

Gdzie otworzy¢, tam si¢ miele
Jedng zycia wciaz zawilosé:
Jak i kiedy polskie cielg

Swojskiej gesi zyska milo$é...

Musisz pozna¢ naszej «Czystej»
Pape, mame, caly dom jej,
W koricu stuzy¢ do asysty

Przy niewinnej tej sodomii.

Lecz gdy klejnot swoj postrada,
Pozegnajmy sie z nig smutni;
Ach, po trzykro¢ takiej biada,
Zmarta juz dla polskiej lutni!

Wszystko pierzchlo, wszystko zniklo,
Jakby trumng juz zabito:

Idzie zycia $ciezkg zwykla

Juz w kompletnym incognito.

Co wyrosénie z matej gaski,

Ktéra z tak krzykliwg pycha
Wplywa w zycia strumyk waski,
O tym w naszych ksiegach cicho;

Nasi piewcy idealni
Ignorujg $wiatek ciasny,
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Co si¢ kreci wérdd sypialni
Czasem cudzej, czasem whasnej;

Gdy juz hukng wielkim glosem:
«Zdrowie zacnej mlodej pary!»
Ktz by si¢ tam troszczyt losem
Krajowej Madame Bovary...

Rzucona z takim hatasem

Jak tam placze si¢ zagadka?...
Jakie$ echa tylko czasem

Nas dochodzg: zona... matka...

Az po lat przydtugiej serii
Znowu jg sadowig na tron,
Gdzie ozdobg jest galerii
Legendarnych polskich matron.

Pisane w r. 1908.

Litania ku czci P T Matrony Kra-

kowskiej
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INWOKACJA:

Dostojna Pani! Sporo lat juz mija, jak stucham potulnie i cierpliwie potokéw Twej wy-
mowy; racz wige przymkna¢ teraz na chwile Twe stodkie usteczka i pozwdl mi przeméwié,
a postaram si¢ — w przeciwienistwie do Ciebie, Pani, — by¢ zwigzlym i tresciwym.

O ty, polskiej ziemi chwalo,

Ty, postaci wpotmonarsza,

Ty, czcigodna, nazbyt mato

Opiewana, «damo starsza»;

Ty, co z glebin swej kanapy Grzecznosc, Obyczaje
Wychylajac kibi¢ thusta,

Brzydkie swe nadstawiasz fapy

Przerazonym naszym ustom;

Ty, co z dostojefistwem w twarzy
Diwigasz swe potworne kleby,

O ktorych lustmérder'! marzy,
Szczerzac zakrwawione zgby;

I ty, uroczysta klempo,

W twojej wiecznej sukni bordo,

Z twoja beznadziejnie t¢pa

— Powiedzmy otwarcie — morda;

Ty, or¢downiczko dzielna
Uci$nionej polskiej nacji,
Arcykaplanko naczelna
Naszej starobabokracji;

Ty, co w «Pigtki» lub «Soboty»
Polskich dusz sprawujesz rzady,
Starodawne wskrzeszasz cnoty,
A druzgocesz «nowe prady»;

Co na fiksach!? i na rautach,

I na dobroczynnej sesji
Pytlujesz o pruskich gwattach,
O «modernie» i «secesji»;

Ty, co wszelkich zadari bytu

W mig rozcinasz kazdy problem,
Gdy czlek myli, jakim by tu
Zamkna¢ babie gebe skoblem;

Ty, stracona z Lysej Gory Crarownica
W salonu falszywy «ampir»'3,

Gdzie nas bierzesz na tortury

I krew nuda ssiesz jak wampir;

Ty, co glupoty powaga
Najmadrzejszych wodzisz za tby;
Ty! ktérg po $niegu nago
Czlowiek bez litosci gnalby;

Wystmérder (niem.) — morderca na tle seksualnym, zboczeniec. [przypis edytorski]

12fiks (przest., z fr. jour fixe: ustalony dziei) — spotkanie towarzyskie, przyjecie. [przypis edytorski]

Bampir — wlasc. empire (fr.: imperium), styl dekoracji wngtrz, rozwinat si¢ na poczatku XIX w. pod wply-
wem odkrywanej wlaénie sztuki starozytnej egipskiej i rzymskiej. [przypis edytorski]
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Ty, elokwencji patoko'4,

Co$ jest wiecznych sporéw Zrédlem,

Czy ci¢ nazwaé starg kwoka,
Czy tez raczej starem pudlem;

Ty, co gorzko winisz meza
O prozaizm i codziennos¢,
Gdy twa energia zwycigza
Nazbyt rzadko jego sennosé;

I ty, ktdrej czujno$é tepi
Milodych wzruszen powab czysty,
A co w Tomaszu a Kempi'®
Dawnych gachéw chowasz listy;

Ty, co zdarlszy z siebie ptétna,
Ogladasz si¢ w lustrze calg

I wzdychasz, ropucho smutna:
«On tak lubil moje cialo...»

Ty, obrazie wiedZmy starej,
Wydarty ze sztychéw Goyi —
Powiedz mi: przez jakie czary
Jeczymy w niewoli twojej?

Z jakim czartowskim blekotem
Omamienie na nas padlo,

Ze czynimy czci przedmiotem
Szpetno$é, ghupote i sadlo?

Przez jakie dziwne kuriozum
Thuszcz bierzemy za charakter,
Puste gadulstwo za rozum,

A za obraz cnét klimakter??

Za co stwor podeszly wiekiem,
Co kobietg by¢ juz przestat,

A nigdy nie byt czlowickiem,

Windujemy na piedestal???!

Prézne gniewy, prozne mestwo,
Nie nadeszta chwila jeszcze —
Nazbyt silnie czarnoksigstwo

Sciska nas w potworne kleszcze;

Coraz ciasniej, coraz duszniej,
Coraz bardziej smutni, stabi
W takt krecimy si¢ postuszni,
Jak nam zagra chochot babi;

I tylko w tgsknocie zyjem,
Czy nie wstanie jaki Wandal,
Co przepedzi babg kijem

I zakoticzy raz ten skandall...

patoka — plynny, $wiezy midd. [przypis edytorski]
15 Tomasz o Kempi, wlasc. Thomas & Kempis, a. Thomas von Kempen (ok. 1380—-1471) — niem. mnich katolicki,
przypisuje si¢ mu autorstwo znanego dzieta propagujacego asceze O nasladowaniu Chrystusa. [przypis edytorski]
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Pisane w r. 1908.

Piesit o mowie naszej

Rzecz az nazbyt oczywista,
Ze jest pickng polska mowa:
Jedrna, pachnaca, soczysta,
Melodyjna, kolorowa,

Bohaterska, gromowladna,
Czysta niby blekit nieba,
Madra, zacna, mita, tadna,

— Ale czasem przyznaé trzeba,

Ze ten jezyk najobfitszy

W poetyczne rézne kwiatki,
W uczué sferze pospolitsze;
Zdradza dziwne niedostatki;

Ze w podniebnej wysokosci
Nazbyt gérnie toczy skrzydta,
A nas, ludzi z kewi i koci,
Poniewiera gorzej bydta.

To, co ziemi¢ w raj nam zmienia,
Zycia caly wdzick stanowi,

Na to — nie ma wyraZenia,

O tym — w Polsce si¢ nie méwi!

Pytam tu obecne Panie,

By od grubszych zaczaé brakéw:
Jak mam nazwaé «obcowanie»
Dwojga réinej plci Polakéw?

Czy «dusz bratnich pokrewiefistwem»?
Czy «tarzaniem si¢ w rozpuscie»?

«Serc komunig» — czy tez «$winstwemp,

Lub czym innym w takim guscie?

«Cudzolozyé»? «Jawnogrzeszyé»? —
(Dalej juz potozg kreski,

Reszta moze was ucieszy¢

J6zef Albin Herbaczewski).

Cho¢ poezji $wieci wiosng
Wieszczéw naszych dzielna tréjka,
Polskie stownictwo milosne
Przypomina Xigdza Wujka!

Dowody najoczywistsze

Znajdziesz choéby w takim glupstwie,
Ze polskiego stowa mistrze

Snig o «rui» i «porubstwie»!
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W archaicznym tym zamecie
Jak ma kwitna¢ szcze$cia era?
Gdzie zatraca si¢ pojecie,
Tam i sama rzecz umiera!

Ludziom trzeba tak niewiele,

By na ziemi niebo stworzy¢,

Lecz wykrztusi¢ jak: aniele,

Ja cheg z tobg — — cudzolozy¢!l?

Jak wyszeptaé do dziewczgcia:

Chce «pozbawi¢ ci¢ dziewictwan,
Nie obawiaj si¢ «poczecia»,

Kpij sobie z ja-wno-grze-szni-ctwa!

Jak kusi¢ glosem zdradzieckim,
Wabi¢ stodkich zakleé gama?
Kazdy wyraz pachnie dzieckiem,
Kazde stowo drze si¢: mamo!

Nazbyt trudno w tym dialekcie
Romansowe snu¢ intrygi:
Polak cnote ma w respekcie
Lub «tentuje'é» ja — na migi!

Stad, gdy w Polsce do kolagji Obyczaje, Flirt
«Plcie odmienne» sigdg spolem,

Gléwna czgstka konwersacji

Zwykla toczy¢ si¢ — pod stofem.

Niech upadnie ci serweta —
Czlowiek oczom swym nie wierzy:
Gdzie me¢zczyzna? gdzie kobieta?
Ktéra noga gdzie nalezy?

Pantofelkéw, butdéw gestwa
Fantastycznie poplatana
Stacza walki pelne mestwa:
Istny Griinwald Mistrza Jana!

Tak pod stofem wieczér caly
Gimnastyczne trwa ¢wiczenie,
A przy stole — komunaly

O Zeromskim lub Ibsenie...

Lecz najcigisza budzi troske,
Ze marnieje lud nasz chwacki,
Ze jui cichy, polska wioske
Skazit zargon literacki;

Na wies$ gdy si¢ czlek dobedzie,
Chceac odetchngd zyciem zdrowszem,
Slyszy: «Kaska, jagze bendzie
Wzgledem tego co i owszem...»

tentowad (z fr. tenter: prébowad, usitowaé) — tu: kusié. [przypis edytorski]
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Widze tu zebrang tlumnie
Kaptanéw sztuki elitg,

Co swe kudly wznosza dumnie
Ponad rzesze pospolite.

Wy! «$wietlanych duchéw zwigzek»
Wy! «idei stroze czystej»,

Wasz to jest psi obowigzek
Ksztalcié¢ jezyk ten ojczysty!

Skoriczcie wasze komedyje,
Schowajcie pawie ogony,

Zyjcie — czym kaidy z nas zyje,
Idicie — — kochac... za miliony!

Do$¢ nastrojéw waszych, dranie!
Uczcie mdwic¢ waszych braci:

To jest wasze powolanie!

Od tego was nardd placi!

Jezyk naszym skarbem $wictym,
Nie igraszka obojetna;

Nie krwig, ale atramentem

Bije dzisiaj ludéw t¢tno;

Musi naprzdd is¢ z zywemi,
A nie t¢pid zycia zardd,
Sokéw petnie czerpad z ziemi:

Jaki jezyk — taki naréd!!!

Pisane w r. 1907.

List otwarty kobiety polskiej

pod adresem «Zielonego Balonika»

Do twych licznych wienicéw chwaly,
Méj czcigodny kabarecie,

Pozwdl dzisiaj listek maly

Dorzuci¢ polskiej kobiecie.

Uslysz od niej prawdy stowo,
Moja kliczko «pigknych duchéws,
Ze$ edycja luksusowa

Typowych polskich eunuchéw.

Gdy obalasz dawne style,

Nowe wiescisz schryplym glosem,
Czy$ pomyslat cho¢ przez chwilg
Nad nieszcz¢snym moim losem?

Aby w tajnie mego serca

Zajrzed, co$ uczynil, powiedz?
Nieodrodny spadkobierca
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Starego gbura z Naglowic!

Sto lat w lirycznej niewoli
Jeczymy: u nég koturny,
Czolo w $wigtej aureoli,
Na glowie popiotéw urny,

Spojrzenie czyste a tkliwe,

Na piersiach cnoty puklerze:

Sto lat czekamy cierpliwe,

Kto nas z tych strojow rozbierze.

Gdy rozeszia si¢ wies¢ glucha
Jakiej$ nowej ewangelii,

Jasny plomieri w sercach bucha:
Precz z Kordianem, w kat Anhelli;

Jaki$ nowy dreszcz nas wzrusza,
Droga zycia kazda chwila,
Laura szuka kapelusza,
Weneda sukienki lila,

Aldona tlucze si¢ w wiezg
Wolajac: prosze otworzy¢!
Graiyna zrzuca pancerze,

Lecz nie zdaiyla nic whozy¢ —

Do Telimeny Zosieczka,
Ukrywszy w dloniach oblicze,
Szepce wstydliwie: Cioteczka,
Naucz mnie taficzy¢ maczicze!”!

Pokazujgc zgrabne néiki,
Pani Aniela Beniowska

Przykleja zalotne muszki
Kolo zadartego noska —

Kazda wota: nie chce dziecka!
Szepcy nawet starsze panie,
Ze Marynia Polaniecka
Przyspieszyla rozwigzanie!!

Wszedzie nowg czué herezjg —
W calym stawku plytko-grzaskim,
Gdzie obowiazek poezja,

A poezja obowigzkiem,

Wszystko czeka z utgsknieniem,
Skad za$wita nowa era:

Wreszcie slyszym z serca drzeniem,
Ze — — kabaret si¢ otwiera!

maczicza a. matchiche — zmystowy, zywiotowy taniec, podobny do samby, popularny na pocz. XX w.,
dzi$ zwany tangiem brazylijskim; tu mowa najprawdopodobniej o skocznej fr. melodii tanecznej La Mattchiche,
ktérej autorem byt Charles Borel-Clerc. [przypis edytorski]
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Jakiz zawéd! To zebranie Polak
Poczciwych sarmackich gburéw,

Mordobicie, wodkochlanie,

Kurdesze pijackich choréw,

Eby dymiace, sprosne fraszki,
Ryki bezmy$lnych toastéw —
To wasze gorne igraszki,
Nieodrodne plemi¢ Piastéw?

Kt6z z was pojmie i wy$piewa Zmysly, Dziewictwo
Dziewiczego ciala zapach,
Jak z melancholii omdlewa

W waszych grubych polskich tapach!

Kto si¢ umie drazni¢ mowg
Szumu jedwabnych falbanek? —
Co wam o to! gadaj zdrowo!
Byle w komplecie byl «wianek»!

Kto z piersi naszej westchnienia
Nieznacznym dobedzie gestem?
Kto uprzedzi glos sumienia
Opadlych sukien szelestem?

Kto z was pieszczoty zuchwaly
Zbudzi sen zakletych dziewic?
Niech wystapi! zaraz! §miato!
Gdziez jest ten z bajki krélewic?

Niz waszych stucha¢ halaséw,
«Nowej kultury» rycerze,

Wole czekad lepszych czaséw

W skromnej, polskiej... garsonierze!

Pisane w r. 1906.

Replika kobiety polskiej

(autorki listu otwartego) na odpowiedz mlodzierica polskiego'®

Nie tobie, méj Sowizdrzale,
Zlotowlosy pickny paziu,
Nie tobie, méj stodki Aziu,
Taka przystata odpowiedz
Na tesknoty me i zale,

Na mojego serca spowiedz!

18Replika kobiety polskiej — odpowiedz miodzierica polskiego na List otwarty, piéra A. Nowaczyniskiego,
zamieszczona jest w jego Figlikach sowizdrzalskich. [przypis autorski]
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Ty niewdzieczny, ty niepomny, Mgtczyzna, Kochanek
Ty, pieszczony jak Zuanek,
Mentor panieneczki skromnej,
Pétdziewicy pétkochanek,

Ty, bawidetko mezatek,

Feblik matek, wdéw gagatek,
Spowiednik arystokratek,

Ty, co piles do przesytu
Zmystéw mych najskrytsze dreszcze,
Co$ dzi$ caly cieply jeszcze

Od puchu mojej poscieli,

Ty — mi méwisz o kadzieli!
Wiec ty, mimo twego sprytu,
Nie poznale$ mnie na tyle,

Ze dla ciebie dokumentem

Sa Marynie i Maryle?

Ze dla ciebie pismem éwigtem
Sa Aniele i Anielki,

I ten ckliwy produkt wszelki
Waszej wytrzebionej'® «jazni»,
Waszej smutnej wyobraznil?

Wigc te cuda polskich dziewic, Poeta
Swojskiej cnotki mily zapach,

Te gosposie i te Zosie,

Ktére sobie przy bigosie
Fantazjowal pan Mickiewicz,

Aby znalez¢ w nich pocieche

Po swoich milosnych klapach,
Czyjejz s3 tgsknoty echem?
Czyjez idealy godne?

A te, w czulym atramencie
Urodzone nimfy wodne

Pana Stowackiego Jula,

O ktérego... mankamencie

Wie dzisiaj kazda smarkula,

I kedry mu wypomina

Nawet Swiderska Alina®!!

A ten... trzeci wasz poeta...

No, ten... hrabia... z duzym nosem,
Ktéremu kazda kobieta,

Co ja ujrzat bez bielizny,

Byla symbolem Ojczyzny,

A 162ko ofiarnym stosem!

(Tak w meczenstwa aureoli

Z kazdg poplywal w gondoli,
Potem — ona poszla z dzieckiem,
A on rozmawial z Czarnieckim).
Powiedz, proszg, z jakiej racji

Ja mam bra¢ odpowiedzialno$¢ Kobieta
Za tych figur monstrualno$¢,
Wyleglych w imaginacji
Rozmaitych takich panéw!

Wigc te przerdine perwersje

Ywytrzebiony — daw. takze: wykastrowany. [przypis edytorski]
2Swiderska, Alina (1875-1963) — pisarka i tlumaczka, autorka m.in. powiesci biograficznych o Mickiewiczu
i Krasiriskim oraz powiesci Trudno inaczej.... [przypis edytorski]
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Lechickich erotomanéw,
Polskie matki, polskie zony,
Te Grazyny i Aldony

Ty chcesz uwazad za wersje
Autentyczng kobiecoséci?

To si¢ mozna wéciec ze ztoécill

Zostaw calg te¢ bibule,
Zlotowlosy paziu stodki,

Zostaw te androny czule,
Wielkich duchéw mate plotki!
Wierz mi, wszyscy ci poeci

To sg duze, stare dzieci,

I najgtupsza panna z pensji

Nie ma tak $miesznych pretens;i.
Ze kto$ stworzyl «Tadeusza»,
Winszuje mu sercem calem,
Lecz czyi kaidego geniusza
Mam nagradzaé wlasnym cialem?
Placi¢ dtugi spoleczeristwa

Cena mojego paniefistwa?
Zapytajcie si¢ Maryli:

Opowie wam kazdej chwili,
Czuje w koéciach do tej pory

Te filareckie amory

I ten poetycki kierat,

W jaki wprzagl ja pan literat!

W niewinnosci szukat chluby,
Mleczkiem pijat zdrowie «lubej»,
Ballad plodzit cale tokcie,

Z sercem czystszym niz paznokcie
Mierzyl, zbrojny w pancerz wiary,
Site (meska!) na zamiary!

Takie ma kobieta szanse,

Gdy si¢ z wieszczem wda w romanse:
A niech ktéra si¢ odwazy

Zerwad nici tych szantazy,

Sluza przeklefstw si¢ otwiera:
«Puchu marny» et cetera!

P6jdz, méj paziu, chwile plyng,
Nie dla nas ta gra stéw pusta,
Gdy pi¢ zechcesz zycia wino,
Zawsze znajdziesz moje usta.
Cho¢ pod oknem trubadury
Ging w lirycznej agonii,

Drwij z calej literatury,
Oknem wtaz bez ceremonii!
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Jak wyglada niedziela

OGLADANA PRZEZ OKULARY JANA LEMANSKIEGO?!

By unikng¢ ambarasu
Wzigto Rok za miare czasu.

Drzielg go (bardzo wygodnie)
Na miesiace i tygodnie.

Tydzien znéw z grubsza podziele
Na zwykte dni i Niedzielg.

Do pracy sg zwykle dzionki, Niedziela, Swigto, Zona
A Niedziela dla malzonki.

W ten dzieni, by najwicksza ciura
Wyzwolona jest od biura.

Kazdy ze swoja niewiasty
Rad wybiera si¢ za miasto.

Podaj rami¢ magnifice
I jazda z nia na ulicg.

Oczywista, ze i dziatki
Spiesza obok swego tatki.

Przodem Maryijka, a za nig
Klementynka, Brzu$ i Franio.

W ciagu milej tej podréiy
Czlowiek trochg si¢ zakurzy.

Szkoda nowej sukni w groszki: Mai
Szukaj, mezusiu, dorozki.

Kazda, jak to zwykle w $wigta,
Odpowiada ci: zaj¢ta.

Zona ci wypruwa flaki:
«Bo ty zawsze jestes$ taki».

Ozywiona tg gawedka
Droga mija dosy¢ predko.

Szczgsciem wzbiera miejskie fono, Sielanka
Gdy trawke widzi zielong.

Juz was tylko przestrzen krétka
Oddeziela od piwogrédka.

Ale, kto ma liczng dziatwe, Driecko
Nic mu w Zyciu nie jest fatwe.

2 Lemariski, Jan (1866-1933) — poeta, bajkopisarz i satyryk, jeden z redaktoréw ,,Chimery”. [przypis edy-
torski]
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Franio si¢ przestraszyl gesi,
A Maryijka wola «gsi».

Brzusiowi pot splywa z czola
I co gorsza nic nie wota.

Wszystko mija, wicc szczesliwie
Siedzicie wreszcie przy piwie.

Milo slysze¢ jest Trawiatg
W wykonaniu firmy «Pathé».

Kiedy czlowiek sobie podje,
Dziwnie tkliw jest na melodie.

Ogryzajac z kurczat kosci
Nucisz «za zdrowie mitosci...»

Oci¢zalym nieco krokiem
Wracasz do dom péznym zmrokiem.

Teraz wielka pantomina:
Do snu kladzie si¢ rodzina.

Najpierw Maryjka, a za nia
Klementynka, Brzu$ i Franio.

Patrzysz fakomie, jak zona
Rozdziewa pier$ i ramiona.

Storice, wie$, Trawiata, piwo,
Mysli plyng ci leniwo.

A final ekskursji calej:
Nowy bak za trzy kwartaly.

Nowa wiara

Zewszad chéry brzmig radosne:
Ma cel wreszcie egzystencja!
Cel, co wskrzesi rajska wiosng,
A tym celem — Abstynencja.

Nazbyt dlugo ludzko$é biedna
Scigata mare zwodnicza,

Gdy jest droga tylko jedna
Zgodna z wiedza przyrodnicza.

Juz rozpadly si¢ w kawaly
Dawne majaki mistyczne —
Nowe mamy idealy:
Higieniczno-statystyczne.

Zamiast bladzi¢ w ciemnym mroku
Ludzkich instynktéw wyzwolen,
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Jedno trzeba mieé na oku:
«Zdrowotnos¢» setnych pokolen.

Chyba wariat jeszcze szuka,

Gdzie drga silnych wzruszen tgtno,
Gdy dzi$ kresli nam nauka
Szczedcia ludzkosci «przecigtng.

Czegdi wigcej — kazdy przyzna —
Motesz zada¢, dobry czleku,
Patrzac jak si¢ ta «krzywizna»

Dumnie wznosi — w przyszlym wieku.

Juz obliczyt nam dokladnie
Akademii «byly docent»,

Ile za lat tysiac spadnie
Smiertelnoéci sredni procent.

Trzymaj zatem na obrozy
Namietnosci twoje szpetne:
Bedzie prawnuk twéj zyt dhuzej
O dwa zera i trzy setne.

Witajmy wicc ludzkos$¢ czysta!
Zewszad pieja juz Hosanna
Na wyscigi z onanista
Histeryczna stara panna;

Lada kiep, co od kolebki

Ani pije, ani... pali,

Afiszuje swoje klepki

Wprawdzie cztery — lecz ze stali.

W bohaterstwa nowe szranki

Wlecze mlodzian puste t6zko:
Zyj lat dziesie¢ bez kochanki,

Obwolajg ci¢ Kosciuszka.

I w malzenistwie bez ekscesow!
Kontroluja serca bicie,

Czy pamigtasz wérdd karesow,
Ze masz stworzy¢ nowe Zzycie;

Troska sen im z oczu ploszy:
Wielki problem w glowach $wieci,
Jak przy «minimum» rozkoszy
«Maksymalnie» plodzi¢ dzieci.

Odmawiajcie, abstynenci,
Higieniczny wasz rézaniec,
Niech si¢ maly $wiatek kreci
W ten $wigtego Wita taniec;

Pijcie wod¢ w cnym skupieniu,
Ale mnie przechodzi mrowie,

Ze gdzie$, w trzecim pokoleniu,
Znajdzie si¢ ta woda — w glowie.
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Pisane w r. 190.

Krakowski jubileusz

Nie wiem, ktéry to nasz przodek,
W przydlugi pono$?? karnawat,
Gdy wyczerpat wszelki $rodek,
Skad wzig¢ jaki $wiezy kawat,

Wraz, po formy dazac nowe,
Chwycil kpiarstwa kaduceusz,
Skrobnat si¢ nim mocno w glowe
I wymyslit — jubileusz.

Przyjeta si¢ ta zabawa,

Jako ze w niej lezy sposéb,

Co kazdemu daje prawa

Kpi¢ z najszanowniejszych oséb;

Lecz, ze wszystko mija w $wiecie,
(Niech go jasny piorun trza$nie!)
I zdarzy¢ si¢ moie przecie

Ze tradycja ta wygaénie,

Podam tu wicc przepis caly,

By wszed! do krakowskich kronik,
Na ten jubel tak wspanialy,

Jak «rekawka» lub «lajkonik».

Bierze si¢ do tego celu
Tegiego, starego pryka;
Sadza si¢ go na fotelu
I siarczyscie go si¢ tyka.

Odmiany wszak prawa znacie,
Trudnosci nie bedzie zatem;
Wigc: jubilat, jubilacie,
Jubilata, z jubilatem...

Publicznoéci zastep liczny
Hurmem obsiada galeria,
A caly ten obchdéd $liczny

Sam pacjent bierze na serio.

Wstaje rzedem czlek niektory,
Kogo tam zaswedzi ozor,

I wyglasza srogie bzdury,

W uroczysty dmac je pozor.

Brzmi powaga w kazdem stowie,
Cho¢ od $miechu drgaja rzesy:

2pono§ — tu: ponod, podobno. [przypis edytorski]
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O, bo my$my tu w Krakowie
Wszystko straszne sans rire pince’y®.

Reszta stucha, oczy mruzy,
Kpigc po trosze sobie z pryka
I z tego, ktéry bajdurzy,

I z tego, ktéry to tyka.

«Z uwielbienia petnym tonem
Stawam tu, czcigodny panie,

Z sercem... te... tak przepelnionem...
Ze mi ledwo tchu juz stanie.

Twe zastugi sg tak duze,

Zeby trzeba, jakem szczery,

Ry¢... te... spizem... na marmurze...
(Po cichu: cztery litery).

Twoje stowa madre, wieszcze,
Zy¢ w narodzie beda $wiecie,

I prawnuki nasze jeszcze,

Mie¢ je beds... (cicho: w pigcie).

Wiec, gdy zastug jubilata
Zaden czasu grom nie zetrze,
Niech nam jeszcze diugie lata...
(Po cichu: psuje powietrze...)»

Co$ tam jeszcze méwcea baka,
Orkiestra kropi fanfare,

A jubilat glo$no sigka,

Lez rozkoszy ronigc pare.

Magnificus si¢ podnosi:
(Przypadkowo ginekolog)
I znéw z innej beczki glosi
Lapidarny swéj nekrolog.

Mysli watku nie rozprasza,

Ale skupia w tres¢ ogdlng:

«Panie... ten... ojczyzna nasza...

Jest nam wszystkim... matka wspélna...

Ona poi nas swym mlekiem

I karmi niby dziecing,

Zanim stanie si¢ cztowiekiem...
Przez swa... panie... pgpowing...

Znak to niskiej, podlej duszy
Narodowym to wystepkiem,

Gdy kto zwigzki — panie — skruszy

Z tym matczynym... panie... pgpkiem...

Bsans rire pince, whasc. pince sans rire (od fr. pincer: szczypad i sans rire: bez $miechu) — [tu wym.: si rir pesy]
rodzaj humoru, bliski ironii, polegajacy na wypowiadaniu twierdzen przesadzonych, czesto w stylu czarnego
humoru, z powaznym wyrazem twarzy. Moie si¢ wigza¢ z o$mieszeniem rozmdwcy, jesli ten nie zrozumie, ze
to zart. Okreslenie pince sans rire pochodzi od nazwy zabawy, opisanej w XVII w., w ktdrej prowadzacy szczypat
twarz ,oflary” palcami ubrudzonymi w sadzy do momentu, kiedy kto$ z obecnych nie wytrzymat i wybuchnat
$miechem na widok takiego ,,makijazu”; $miejacy si¢ zajmowal wéwezas miejsce ,ofiary”. [przypis edytorski]
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I cho¢ wrogie sily czasem

Sznur pepkowy... panie... przedr...

(C6z u diabta z tym kutasem!
Jak powiada stary Fredro...)»

Et caetera, et caetera,

Jeden gada, drugi gada,

«...Praca zmudna, cigzka, szczera...

(Sam jubilat odpowiada.)

I tak dalej, i tak dalej,

Coraz cieplej, coraz parniej,

W koricu obiad w dutzej sali,
Barszczyk, toso$, comber sarni,

Znéw podaja «jubilata»

W réinych sosach na patelni,
Zndw si¢ kazdy glab z nim brata,
Kpigc zen coraz to bezczelniej,

Az wreszcie, dobrze gdzie$ rano,
Gdy wyssg wszystkie likwory,

I kazdy pale zawiang,

A brzuch ma od $miechu chory,

Pacjenta odwozg do dom,

Gdzie w pierzynie cieplej legnie,
Nim ku nowym takim godom
Znowu latek dziesi¢¢ zbiegnie;

A ci szelmy krakowianie

Dalej sobie tamig glowy,

Komu by tu wyringé — panie —
Kawal «jubileuszowy.

Z podrézy Lucjana Rydla na wschod
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GROB AGAMEMNONA

Niech fantastycznie lutnia nastrojona
Wtoruje piesni tragicznej i smutnej,

Bo — Rydel wstgpit w grob Agamemnona
I pysk rozpuscit w sposéb tak okrutny,

Ze rozbudzone na wpét trupy z cicha
Szepcg do siebie: ¢z tam zndw, u licha?!

«0O, cichym jestem jak wy, o Atrydzi,

— Betkoce Rydel z zapieniong twarzg —
Ani mnie kiedy moja mato$¢ wstydzi,

Ani si¢ mysli tak jak orly waig —

(Tu wydat cichy jek grobowiec niemy
Jakby chcial méwi¢: ach, wiemy to, wiemy!)

Z tej ziemi, ktérg boski Homer $piewat,
Niechaj przesztosci szepca do mnie glosy
Ludu, co takie pod spéd nic nie wdziewat

I takze chodzit z golg glowg, bosy;

Niech méwi do mnie duch helleniskich braci,
Co takie, jak ja, nie nosili g...

I gdy tak bladz¢ po Hellady bloniach,
Dziwne mam wizje przed duszy oczyma:

W tej chwili dajg do kolacji w Toniach,
Wszyscy zasiedli — tylko mnie tam nie ma...
Na stole kluski... i jajka sadzone...

A dzieci méwig Pod Tiwojg obrong...

I wraz otrzgstem si¢ z poganiskich basni,
Uklgktem cicho i zlozytem rece —

I zaraz w sercu stalo mi si¢ ja$niej

I dzigkowalem Najéwictszej Panience,

Za 1o, ze swoich lask mi wcigz uzycza

I mnie wyslata tu — nie Cigglewicza...»

O tem co w Polszcze dzieyopis miec
winien

(Dowiedzielismy si¢ z komunikatu krakowskiej Akademii Umiejgtnosci, iz ta, ku wielkiemu
swemu zalowi, nie mogla przyznac nagrody imienia Barczewskiego za rok biezqcy prof:
Aszkenazemu, a to dla jego brzydkiego wyznania, przeciw ktéremu zastrzegajg sie wyraznie
statuta fundacji. Nie wszystkim znane jest jednak wiekopomne a skrzydlate stowo prof.
Aszkenazego, zrodzone w nastgpstwie tego wyroku. Mianowicie, skrzywdzony autor
«Eukasiriskiego», w chwili pierwszego rozgoryczenia, miat sig wyrazic do jednego
2z najpowazniejszych cztonkdw instytucji, prof Mor. .. skiego, ze wobec tego Akademia
powinna oglgdac nie ksiaiki kandydatow, ale... zupetnie, ale to zupetnie co innego. ..
Jedrne to oSwiadczenie uczonego bistoryka natchnglo nas do zamknigcia niniejszego zdarzenia
w ramy znanej fraszki naszego znakomitego protoplasty, Jana z Czarnolasu).

%4 Cigglewicz, Edmund (1862—1928) — dziennikarz krakowski, thumacz autoréw starozytnych, taternik. [przy-
pis edytorski]
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Sadzita Akademia dorocznym zwyczaiem,

Kto si¢ w pi6rze nalepiey odznaczyt przed kraiem.
O praemium si¢ zabiegal, bez boskiey obrazy,
Tomkowic z Sodalicyi y pan Aszkenazy.

W dlugie si¢ Akademia spory nie wdawala,

Ieno im obu z sobg do lazniey kazata;

Tako ze tam rozsadzaé bedzie komisyia,

Kto ma lepsze kondycye y nagroda czyia.

Meze co nayuczensze zasiadly u stola,

A ci dway, z szat rozdziani (iako rzec?) do gota.
Poglada Akademia kedy trza, a ono

Barzo nierowno obie skryby podzielono.
Tomkowic stawa $miele, bo ma rzecz w porzadku;
Zasie tamten Zydowin skryt si¢ w ciemnym katku.
«Widy, — rzeknie prezes — sadzac pomysleniem zdrowem,
Takoz mu dawaé praemium z defektem takowem?»
Zaczem wszystkie jurory daly glos iednaki,

Ze on dzieyopis cale ma powazne braki.
Pokrasniat az Tomkowic, chlubnie odznaczony,
Zmé6wit krétki paciorek y wdziat kalesony.
Aszkenazy zmarkotnial: fza mu w oku blyska;
Trudno: co raz czlek stracil, tego nie odzyska.

Nie my! si¢ biedny dlugo y iechal tem chutniey:
Nie kazdy w Polszcze weimie po Bekwarku? lutniey.

«Trudno inaczej...»

Impresja poswigcona autorce powiesci pod takimze tytutem, pannie Al Sw.?

Urodzitam si¢ z ojca i matki
W cichej sypialni,

Fakt, jak paristwo widzicie, nie rzadki,
Trudno banalniej...

Jak odbywa si¢ to przejécie fzawe,
Kazdy odgadnie,

Pan Zeromski opisat t¢ sprawe
Bardzo dokladnie.

Zrazu jefam oddychad forsownie
M3y piersig wlasna,

Cho¢ zdziwiona bylam niewymownie,
Skad jest tak jasno...?

Jaka$ pani wolala na drugg:
Dawajze sznurka!

Ogladala mnie potem dos¢ dlugo
I rzekla: corka.

2 Bekwark, whasc. Balint Bakfark a. Valentinus Greff Bakfark (zm. 1576) — pochodzacy z Siedmiogrodu kom-
pozytor, nadworny muzyk Zygmunta Augusta. Lutnia Bekwarka zostala opisana przez Jana Kochanowskiego

we fraszce O Bekwarku. [przypis edytorski]

%41, Sw., whasc. Alina Swiderska (1875-1963) — pisarka i thumaczka, autorka m.in. powieéci biograficznych

o Mickiewiczu i Krasifiskim oraz powieéci Trudno inaczej.... [przypis edytorski]
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Mialam cienkie raczyny i ndzki,
Ciatko rézowe,
Zawini¢to mnie mocno w pieluszki
Po samg glowe.

Co chwileczke potrzeba je bylo
Zmienia¢ na inne,

Ale znowu to samo robito
Dzieci¢ niewinne.

Wyciagatam raczeta do gory
Gdy chcialam piersi —
(Dawniej ludzie mniej mieli kultury,
Lecz byli szczersi.)

Rostam sobie powoli i skromnie
Po centymetrze,

Psulam wszystko, co bylo kolo mnie —
Nawet powietrze...

Darlam si¢ jak licho opgtane —
Oto i wszystko:

Kto by myslal, ze kiedy$ zostang
Takg artystka...

List prywatny do Kornela Maku-

szyriskiego

naktaniajgcy go do spozycia wieczerzy u Zorza®

Zatem namawiasz mnie, mily Kornelu,
Azeby kropnad felieton dla «Stowa»?

Czemu nie? owszem, drogi przyjacielu,

Zbyt jest zaszczytng dla mnie ta namowa,
Bym si¢ nie skusit zasig$¢ z Jasnie Paristwem,
Pomiedzy jednym a drugim pijadstwem.

Temat? ach, temat...! ty, mistrzu méj lysy,
Co$ wlosy stracil w pielgrzyma wldczedze,
Co$ nos swoj wéciubial za wszystkie kulisy
I z wszech stron ziemskg penetrowat nedze,
Ty wiesz, ze w tym jest felietonu sztuka,
Ze pi6ro samo, kedy chce, go szuka.

Polyka¢ chciwie zycia chleb powszedni,

Sok wszystek wyssaé by z najlichszych zdarzes,
Krwig wlasng w nektar go zaczyni¢ przedni,
Wzmocni¢ zaprawg z wlasnych snéw i marzer,
I, w kunszt zmieniwszy, wyda¢ drugg strong,
Wotajac: zycia cheecie? oto ono...!

2 Zorz — hotel i restauracja w centrum Lwowa, przy pl. Mickiewicza, funkcjonuje pod ta samg nazwa i w tym

samym miejscu od polowy XIX do poczatku XXI w. [przypis edytorski]
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Myséli zmeczone rozpuscié samopas,

Niech senne bladza w ulicznym rozgwarze,
Niech w kazdym szynczku przystang na popas,
Pomarza tgsknie w kazdym lupanarze,

I niech wedréwki swojej znacza szlaki,

W atramentowe kreslac si¢ zygzaki...

Tod juz szez¢sliwie mija drugi tydzied,

Jak pilnie badam t¢tno tej stolicy:

Praszki $piewaja nam swoje dobrydzier,

Gdy nas przed Zorzem ujrza na ulicy,
Stoneczko wita swym pierwszym promykiem,
Na ktéry w odzew bucham szcz¢écia rykiem...

Drugi juz tydzied pedze w tym przybytku,
Gdzie nafta mieni si¢ w wino szampariskie,
Literat biedny, przywykam do zbytku,
Drzielac bratersko te igraszki panskie;

Cud kanaenski witam duszg calg,

Myslac poboznie: ach, byle tak trwalo!...

Ach, gdybyz w stowach méc oddaé zupelnie
To, co w pijackim Ibie gzi si¢ cichutko!
Gdybyz pochwycid tej radosci pelnie

Co $wiat obrebia teczowa obwddka,

I mys$l uskrzydla tak, az zacznie, bosa,
Plasa¢ «po desce» krokiem Dionizosa...

Och, gdybyz zaklaé te, co w nas sg wtedy,
Nieopisane u$miechy dziecicce,

Te zadumania godne ksiagg Rigwedy,
Spojrzenia obce pozadania mece,

Co rozpinaja ponad plcie odmienne
Jakiej$ czystosci girlandy promienne...

Gdybyz wyépiewaé méc ten dziw po dziwie!
Te zastuchania nad wiecznoéci tonia,

Gdy rz¢polony «Walc nocy» falszywie,
Brzmi nam za$wiatéw kosmiczng harmonig
I stapia z naszem si¢ jestestwemn catem

Bijac w strop szklanny poteznym choralem...

Ach, gdybyz odda¢ te $wity przecudne
Walczgce z jasnig rozet elektrycznych,

Gdy $wiatlo z $wiatlem igra dziwne, zludne,
Saczy si¢ z wolna w strumieniach mistycznych,
Albo walgsa si¢ w promykach mdfawych,
Smiech ploszgc nagle z twarzy zielonkawych...

A wigc te pickne, jasne, lwowskie noce,
Zbyt krotkie w zyciu, niech ozyja w piesni;
Niech czar ich wdzigkiem rytméw zamigoce,
W stéw szumie niech si¢ bodaj ucieleéni,

I niech na chwale brzmi owej $wiatyni,

W ktérej si¢ takie dobre rzeczy czyni...

I cheg tam z tobg jeszeze i8¢, Kornelu,
Jeszcze raz z Wami snu¢ zabawe w szczescie.
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Tam nam przystalo wytrwaé, przyjacielu,

Z rzeczywistoscig zmagac si¢ na piescie,

Tam péjdimy razem na gwiazd naszych poléw,
Az nas przeswietla w dwu ziemskich aniolow!

Lwow, 6 maja 1912.

Gdy sig czlowiek robi starszy. ..

Gdy si¢ czlowiek robi starszy,
Wszystko w nim po trochu parszy-
wieje;
Ceni sobie spokéj mily
I czeka, az calkiem wyly-
sieje.

Wéwezas przychodzg nan zale,

Szczgbcia swego liczy zale-
glodci,

I, mimo tak smutne znamie,

Straszne go chwytaja namig-
tnosci...

Z desperacja patrzy czarng

Na swe lata mlode zmarno-
wane,

W wspomnieni aureol¢ boska

Prezy mysli swoje rozko-
chane...

Z zalem rozwaza w swej nedzy
Kazde nicniebytomigdzy-
nami,
Kazdy niedopity puchar,
Kazdy flirt mlodzieniczy z kuchar-
kami...

Wspomni, z jaka$ wielka gidia

Swe gruchania, ach, jak idio-
tyczne,

I czuje w grzbiecie wzdtuz szelek

Jakie$ dziwne prady elek-
tryczne...

Jakas ge$, z ktéra do rana

Szukali na mapie Ana-
tolii,

Jaki$ powrét 16dks z Bielan,

Jaki$ wieczér pelen melan-
cholii...

Gdybyz, ach, snéw wskrzesta mara,

Drziergana w rozkoszy ara-

beski,
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Gdybyz bodaj raz, ach, gdyby
Syci¢ swa chud, jak sam Przyby-
szewskil...

I wdecha zwiedle zapachy

Nad swych marzeri trumna nachy-

lony,
I w letnig noc, w smutku szale,
Ezami skrapia wlasne kale-
sony...

Spleen

Smutek w sercu moim mieszka
I tak gryzie mnie jak weszka.
Gryzie dusz¢ moja biedng

O co? to juz wszystko jedno.
Przyczyn jest ogromnie wiele
Na duszy jak i na ciele.
Coraz rzadziej mi si¢ zdarzy,
Bym uémichnat si¢ na twarzy,
Ciggle mysle az do skutku

O moim dotkliwym smutku.
O, jak mnie to czasem nudzi
Patrzy¢ na cierpienia ludzi.
Czasem si¢ nieszczgscie stalo,
Ze driecigtko robi biato.

Ja si¢ na to krzywie troszki

I daje skuteczne proszki,

Po ktérych, méwig, ze ono
Bedzie robito zielono.
Jeszcze bardziej bez nadziei
Pedzg zycie przy kolei.

Z 13 koleja bywa réznie:

Czasem komus$ czlonki urznie,

To znéw dadzg znaé o zmierzchu,

Ze kto$ flaki ma na wierzchu;
Wielka bywa rozmaito$¢
Rzeczy, ktére budza litosé.

Ja si¢ znowu troszke krzywie,
Jade¢ na lokomotywie,

To znéw, nasladujgc giemze,
Skacze sobie w lot na bremz¢?,
Mysle czesto tylko przy tem,
Zeby juz by¢ emerytem.
Innych zmartwien tez jest sporo:
Lews noge rok mam chorg,
Cho¢ czynitem to i owo,

Zeby ona byta zdrows.

Ale najciezsza choroba

Bgiemza — zamsz, kozia skéra wyprawiona chropowato. [przypis edytorski]
Pbremza — rodzaj hamulca w pociagu, duze stalowe koto na tylnej $cianie wagonu. [przypis edytorski]
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Pochwala wieku dojrzatego

Marzg czgsto o tym wieku,
Gdy Zwierze ginie w czlowieku;
Gdy juz zadna z ziemskich chuci
Wiadzy ducha nie ukréci.

Jak to musi by¢ przyjemnie!
Nic poza mng, wszystko we mnie:
Zmystéw swoich gesta piang
Zbierasz sobie jak $mietang,

I rzucasz (czy to nie prosciej?)
Na ekran Nieskoriczonosci.
Oczyszczony duch ulata

W harmonijne kregi $wiata,
Dokota cztowiek spoglada,

Nic nie pragnie, nic nie zada,
W ciaglej ekstazie na jawie

Zyje si¢ za bezcen prawie.

A czas! tu dopiero zyski:

Zaden ciata poped niski
Roboczego dnia nie kurczy,
Nie zawadza w pracy tworczej;
Z pokoju, mocg tajemna,

Nie wygania ci¢ w noc ciemna;
Gdziez tam! z niebiaiskim spokojem
Siedzisz przy biureczku swojem,
Huczy, dymi samowarek,

Ty réwniutko, jak zegarek,
Zawsze z jednaka ochotg

Nizasz mysli nitke zlotg,
Uprawiasz swoj interesik
Pogodnie jak drugi Esik.

Od czasu ducha narodzin

Drzien podwoit liczbg godzin!

A c6z dopiero w podrozy!
Zadna chwila sie nie dhuzy;
Lad, czy morze, ty bez przerwy
Zawsze masz spokojne nerwy;
Nie zachodzisz nigdy w glowe,
Jak blisko miasto portowe;

Nie stajesz calutki w pasie

Przy podejrzanym anonsie;

Bez zadnej mysli ubocznej,

Jak prosty $wiadek naoczny,
Badasz sobie obce kraje,
Zwyczaje i obyczaje,

Ogladasz domy, ulice,
Zwiedzasz $liczne okolice,

0Ale najcigzsza choroba jest dla mnie... — Dokoniczenie tego wiersza dla szczegélnych przyczyn nie moglo by¢
zamieszczone; iyczliwy czytelnik znajdzie je w poémiertnym wydaniu pism poety, ktérego terminu nie mozemy

na razie oznaczy¢ (Przypis wydawcy). [przypis redakcyjny]
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Bez klopotéw, bez przykrosci,
Bez dwuznacznych znajomosci:
Nie zrozumie ta dzicz mloda,

Co to za wiciekta wygoda.

Céz to za przesad, zaiste,

Ba, uragowisko czyste,

Ta niby prawda utarta,

Ze tylko miodos¢ coé warta.
Przypomnij sobie, cztowieku,

I czym ty byle$ w tym wieku?
Ot, pedziwiatr, durert mlody,
Slepe narzedzie przyrody,
Wszedzie gotowe po trosze
Wciubid te swoje trzy grosze:
W szalefistwie gorszy od Zwirzat,
Wprost juz nie cztowiek, lecz przyrzad!
I co taki wie o $wiecie,

O izyciu, czy o kobiecie?

Czy w tym pustym lbie si¢ miesci,
Co znaczy powab niewiesci?

Ta harmonia niestychana,

Po to od Boga jej dana,

By i8¢ przez $wiat niby $wieta,
Uwielbiana i nietknieta,

Obca wszelkim ziemskim szalom,
Wies¢ ludzkosé ku ideatom!

Czy taki miokos to czuje,

Czy zrozumie, uszanuje?

On, co zyje jedng chetka:

Duzo, byle jak i predko.

Inna rzecz, gdy juz w nas cudnie
Nieczystos¢ wszelka wychlédnie.
Wéwezas, ach, wowezas dopiero,
Wraz z t3 najpickniejsza erg,

— Wielu z panéw mi to przyzna —
Zy¢ rozpoczyna meiczyzna:

Gdy z plci swojej niewolnika
Zmienia si¢ w pana, w zwierzchnika;
Gdy wolny od grubszych robét
Duch zaiywa pelni swobdd.

Czy zrozumie mioda glowa,

Co to na przyklad rozmowa?
Gdy dwie plcie, zgota odmienne,
Wymieniaja mysli cenne;

Stowo z stowem igra, skrzy sig,
Fruwa jak pitka w tenisie,
Czasem leciutko dotyka
Misternego dwuznacznika,

To paradoksem si¢ mieni,

To liczko wstydem splomieni;
Ktéz mistrzem w takiej rozmowie?
Tylko dojrzali panowie.

A mlody? glupie to, ploche,
Tylko pobrudzi poniczoche,

Baka co$, pozal si¢ Boze,

To znéw kwasny, nie w humorze,
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Jedna mysl go $ciga wszedzie:
Bedzie... z tego, czy nie bedzie.
Nigdym pojaé nie byt w stanie,
Jak to moze bawi¢ Panie.
Stowem, nie przesadze wecale:
W podrézy, czy w keyminale,
Przy pracy, czy przy zabawie,
W kazdej sytuacji prawie,

Czy przy politycznej misji,

Czy w teatralnej komisji,
Wiek dojrzaly ma, bez blagi,
Tak oczywiste przewagi,

Ze iycze wam, bracia mili,
Byscie go rychlo dozyli.

Ldarzenie prawdziwe

Siedzgc zatoénie nad bakiem,
Dumatem o zyciu takiem:
Zeby to tak byto mozna,

By kazda che¢ plocha, zdrozna
Byta ode mnie odlegta,

By my$l moja zawsze biegla
Ku zacno$ci, ku dobremu

I stuzyta tylko jemu.

I weigz bym si¢ doskonalit,
Tak zeby mnie kazdy chwalit.
Ale, jak to zwykle bywa,

Ze krétko trwa cheé poczciwa,
Jako$ mi to potem przeszio

I co gorsza si¢ obeszlo.

W Karlsbadzie

Marzylo mi si¢ we $nie,

Ze bylem ptaszkiem matym:
Wstawatem bardzo wcze$nie,
Zarbéwno z dzionkiem bialym;

W czysciutkim, jasnym zdroju
Pluskatem dziébek potem

I w adamowym stroju
Grzatem si¢ w stonku zlotem.

Robaczkéw drobnych kilka
To bylo me $niadanko,

A potem — szczgscia chwilka
Z samiczky, ma kochanka.

I zylem rad ogromnie
Wsrdd lubych tych igraszek,
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I kaidy méwit o mnie:
Céz to za mily ptaszek!

Tak mi si¢ w nocy $nilo,

Nim sen mi umkngl z powiek,
I bardzo mi niemito

Zbudzi¢ si¢ jako cztowiek...

Jeszcze na dworze szaro

A juz, jak dobra wrézka,
Dziewcz¢ niemiecks gwara
Za Ieb mnie ciagnie z toika.

«Herr Doktor! schon ist sechse3!»

Moéwi, $ciagajac koce,
«Hol Teuf’l dich, alte Hexe32»,
Z wdzigeznoscig jej mamrocg.

O, biedne moje kosci,
Zgiad was si¢ proino sile.
O, biedna ty ludzkoci,

I za cbi cierpisz tyle!

Gdzieze$ jest, gdzie$ niebogo,
Mtodoséci ma kochana,
Gdym wladat kazdg noga

Juz od samego rana!

Gdym stgpat lewa, praws,
I myslal w mym obledzie,
Ze to me $wiete prawo,
Ze to tak zawsze bedzie!

Stoneczko pierwsze cienie
Ledwie na ziemi kladzie,
A ja juz me cierpienie
Wloke po promenadzie.

Céz tu za masa ludzi!

Coéz za zgietk! Boze $wicty!
Jak tu si¢ nikt nie nudzi,
Jak kazdy jest zajety!

Mgiczyini w sile wieku

Z minami t¢gich zuchdw:
Ach, pociesz sig, czlowieku,
Patrzac na tylu druhéw!

Ten, 6w na lasce wsparty
Kazdy przy swoim kubku —

31 Herr Doktor! schon ist sechse (niem.) — panie doktorze, juz szésta. [przypis edytorski]
32Hol’ Teuf’l dich, alte Hexe (z niem.) — niech ci¢ diabli wezmg, stara czarownico. [przypis edytorski]
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I krocza w cizbie zwartej

Jak wszystkim jedno w glowie,
Jedna my$l kazden piesci:

I niechze mi kto powie,

Ze 7yciu braknie tredci!

Jak tutaj si¢ ocenia,

Jak tu si¢ staje jasne,

Ze celem wszech-stworzenia
Jest chronié¢ zdrowie wlasne!

I z tezkg rzewng w oku
Pokornie staj¢ w rzedzie,
glubujqc, iz co roku
Odrad tak zawsze bedzie...

O, czysty, jasny zdroju,
Eagodnie alkaliczny,
O, zrédlo ty pokoju,
Nektarze ty mistyczny,

O, boski darze nieba,

Co wabisz nas rokrocznie,
Ilez nabladzi¢ trzeba,

Nim si¢ przy tobie spocznie!

Kto w tobie usta zmacza,

Ten czuje w tym momencie,

Jak mu si¢ przeinacza
Wszech-ziemskich spraw objecie.

Wraz w piersi jego wzbiera
Zaswiatdw jakie$ tchnienie
I Zzycia rytm zamiera

Na jedno oka mgnienie.

Kszrtalt bliski w dal ucieka,
Koloréw tecze bledna,
Opuszcza duch cztowieka
Ziemi skorupg biedng.

Na mglawej plynac fali,

W obrazy senne patrzy,

Co gdzies si¢ topig w dali
W cieni jakis, coraz bladszy...

Tak u Miihlbrusskich zdroi
Wmieszany w cizbe gwarna
Zglebiam taji duszy mojej

Wiecznosci tchem cigzarng;

I cho¢ dzieweczka mloda
Diort mi podsuwa z kubkiem,
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Dziwno mi, ze ta woda
Mocno smakuje trupkiem...

W Karlsbadzie, we wrzesniu 1911 1.

Polaty sig tzy me czyste, rzgsiste. ..

Chce mi si¢ pisa¢ wiersze, Poezja
Jak psipsi dziecku chee si¢;

Stéweczko rzucam pierwsze,

Moze mi co$ przyniesie.

Moze i inne, liczne,

Poplyna za nim ciurkiem,
Floresy kreslgc $liczne

Pod skrz¢tnym moim pidrkiem.

Moze wytrysng ze mnie

W obrazkéw dziwnych rzadek,
Po ktére bym daremnie
Wysylal méj rozsadek.

Zawszel to duszy zdrowiej — Pielgrzym
I, cho¢ nan szemrza rdini,

Lzej i8¢ jest pielgrzymowi,

Gdy w drodze si¢ wyprézni...

Ach, tak, pielgrzymem jestem Miasto
Depcacym po asfalcie,

Co utrudzonym gestem

Kuli si¢ w swoim palcie;

Wéréd ulic pokrecenia Wspomnienia
Bladz¢ po miescie obcem,

Brng poprzez mgly wspomnienia,

Gdym zyt tu mtodym chiopcem.

Bladze wérdd mar tysigca,
Co pedem mkng i ging,
Jak filma nietrzgsgca

W Elektro-bio-kino...

Patrze w nikngce szlaki, Uémiech
Usmiecham si¢ do $rodka,

A kazdy usmiech taki

To jakby jedna zwrotka.

Patrz¢ z mych lat dojrzalych, Lazy

W «przesztos¢ spowita mglami»
I z oczu posmutnialych
Ach, psipsi robi¢ tzami...

W Paryzu, w marcu 1912 1.
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Spowied?, poety

Kiedy za oknem $nieg proszy
Lub szemrzg jesienne deszcze,
Naéwezas w glab wiasnej duszy
Chmurni wpatrujy si¢ wieszcze.

Myl ich szybuje skrzydlata

Hen, nad wszechbytu gdzie$ progiem,

A duch wyniosly si¢ brata
Z soba jedynie i z Bogiem.

Rozwiej si¢ jakas otwiera

Nad niebios bigkity szersza —

A skutek: u Gebethnera

Po kop.3? pigédziesiat od wiersza.

I mnie, cho¢ bior¢ mniej stono,
Zdarza si¢ w nocy czy za dnia,
Ze lica zarem mi splong,

Gdy duch sam siebie zapladnia;

Ze lece w nieziemskie kraje,

Ze skrzydet dwojgiem u ramion,
I, krétko méwiac, doznaje
Natchnienia klasycznych znamion.

Lecz, ach, gdy pruj¢ powietrze
W sferyczng wstuchany cisze,
I duch méj z wolna na wietrze
Nad jaznig mg si¢ kolysze,

Gdy spojrz¢ z kreséw wiecznoci
Na mojg nedz¢ przyziemna,
Gorzki zal w piersi mej gosci

I w oczach od fez mi ciemno.

Im blizej mi juz do granic
Przelotnej ziemskiej pielgrzymki,
Tym bardziej w sercu mam za nic
Te moje mizerne rymki.

Mlodosci rozmach bezczelny

W chlodng rozwagg si¢ zmienia
I w duszy, przedtem tak dzielnej,
Legna si¢ hydry zwatpienia.

Mysli w pytajnik si¢ pleta

I w glowie zamgt mi czynia,
Czy jestem bozym poeta,

Czy tylko zwyczajng $winig...?

Czy jestem tanczacym faunem
Na gaju $wigtego zrebie,

33kop. — kopiejka, setna cz¢é¢ rubla. [przypis edytorski]
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Czy tylko cyrkowym klaunem,
Co sam si¢ pierze po gebie...?

Czym owoc duszy mej rodzit
W zywota poboznych mekach,
Czym tylko figlarnie chodzit
Po jasnym $wiecie na rekach...?

Czy, jak mi radzit pan Galle,
Bylem jak Bajron i Dante,
Czy tylko w pustoty szale
Skiadatem $piwki galante...?

I duch méj sztywne ramiona
Prezy w mrok szary i mglisty
I w piersiach tka co$ i kona,
I chwytam za papier czysty.

Po glowie mi si¢ co$ roi,
W sercu co$ kwili, co$ gega,
I $ni¢ juz w tgsknocie mojej,
Ze si¢ co$ «serio» wylega.

Ale na prézno sig sile,

Czas trawi¢ na wzlotéw probe,
Na papier plyng co chwilg
Stowa niechlujne i grube.

Wdzieczg si¢ do mnie tak $wieze
Jak piersi mlodych dziewczatek

I che¢é obfedna mnie bierze

W mych natchnied weieli¢ je watek.

Szeregiem mienig si¢ dlugim
Niby blyszczace klejnoty,

I chcialbym, jedno po drugim,
Na laficuch nizaé je zloty.

Kusza mnie czarem niezdrowym:
Im ktére z nich jest plugawsze,
Tym bardziej w ksztalcie spizowym
Chciatbym je zaku¢ na zawsze.

I patrze na swoje plody,

I zadzg przewrotng plong,

I rycze jak Orang mlody,
Gdy gwalci polska matrong.

Préino si¢ kajam i bronie
Dreczony pokus torturs,

Préino w drég mlecznych ogonie
Oczyéci¢ cheialbym me pidro,

Archaniol, co z mieczem stoi
Przy $wigtej poezji chramie

Nie wpuszcza piosenki mojej
I méwi: pudziesz, ty chamie!
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I tak si¢ tulam po $wiecie,

I 7al i smutek mnie dlawig,

Zem jest jak nieslubne dziecie,
Z ktérym si¢ grzeczne nie bawig.

Trudno, cho¢ dola ma twarda,
W bezsilnej miota¢ si¢ zlodci:
Zostaje dumna pogarda,

Lub apel do potomnosci;

A je$lim gwary ojczystej
Cho¢ jeden zbogacit klawisz
Ty mnie od haby wieczystej,
O mowo polska, wybawisz.

Piosenki ,,Zielonego Balonika”
Kilka stow o piosence

(Nietzsche, Geburt der Tragodie’4)

Bylo to w Paryzu; ktérego$ wieczora walgsatem si¢ wzdtuz bulwaréw, gdy nagle zbu-
dzit mnie z zamyslenia glos przerailiwie donoény a zachryply, ktéry $piewal, a raczej
mowigce $cidlej, darl si¢ co nastepuje:

Moi jaime
La femme
A4 la folie... 3

Zdumiony tym niespodziewanym publicznym wyznaniem zwrécilem glowe i ujrzatem
nast¢pujacy obraz: maly sklepik, o $cianach pokrytych od podlogi do sufitu edycjami
piosenek, za$ na érodku olbrzymi gramofon, z ktérego mosicznej gardzieli wychodzily
chrypliwe, a bezprzykladnie namigtne dzwigki styszane przed chwilg. Naokoto ttum ludzi,
mezczyzn i kobiet, przewaznie ubogo lub skromnie odzianych i powtarzajacych pélgtosem
za tym idealnie cierpliwym i niezmeczonym nauczycielem kuplet piosenki. Za chwile fala
ludzka wydobyla si¢ na ulicg, nucac juz plynnie:

Moi jaime
La femme
A la folie. ..

a wraz nowy tlum przechodniéw opanowat sklepik. W ten sposdb ,piosenka dnia”
znajduje si¢ w przeciggu kilku godzin na ustach wszystkich, aby nazajutrz ustapi¢ miejsca
innej i zging¢ w niepamieci.

I nigdy tak wyraznie jak wowczas nie odczulem, czym jest we Francji piosenka: jedna
z elementarnych potrzeb egzystenciji, artykutem spozywezym tak waznym i niezbednym
jak wino i maka. To tlo trzeba czul, aby zrozumieé éw genre3¢ literacki, ktéry wykwitl
z wrodzonej potrzeby odczuwania nie tylko gwaltownych wzruszen, nie tylko wielkich

34 Geburt der Tragodie (niem.) — Narodziny tragedii; tytut dzieta F. Nietschego. [przypis edytorski]
35 Moi j'aime la femme a la folie... (fr.) — kocham t¢ kobietg do szaleristwa. [przypis edytorski]
36genre (fr.) — gatunek. [przypis edytorski]
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smutkéw i radodci, ale wprost najpowszedniejszych zjawisk zycia codziennego w rytm
piosenki.

Stworzenie temu kultowi piosenki trwalej $wigtyni, a zarazem rynku zbytu bylo
dzielem glosnego Salisa, twércy Char noiru?. Salis®®, przy calej ,bohemie®” obdarzo-
ny wielkg praktycznoécia i niepospolitym talentem organizacyjnym, przeczut kopalnie
zlota w tych fajerwerkach dowcipu i szalonych pomystéw, spalanych codziennie z wiel-
kopariskg rozrzutno$cig wéréd kolezeniskich zebran malarskich pracowni i knajp literac-
kich. Rezultat przeszed! najéwietniejsze oczekiwania — i dla niego samego i dla no-
wego genre'u literatury. Z otwarciem tego krateru z zywiolows sita wybuchnely talenty
zdumiewajgco silne i réznorodne. Sentymentalna, urocza piosenka Delmeta®, szerokie,
dramatyczne akcenta Tyrteusza Montmartre'u Marcela Legay*! — obok krwawych strof
Bruanta®2, w ktérych migota blysk noza apasza, obok niezmordowanego wabienia sa-
miczki u Gabriela Montoyi®, werwy satyrycznej Ferny’ego* i tylu, tylu innych. Kazdy
z tych tworcdw-$piewakoéw stwarza swoj wlasny, odrebny rodzaj i kazdy jest w nim do dzi$
dnia nieprzescignionym mistrzem. Z czasem wybuch ten uspokaja si¢ nieco i piosenka
plynie spokojniejszym, uregulowanym lozyskiem. Szalone improwizacje ustepuja miej-
sca doskonalej literackiej fakturze; znika coraz bardziej rodzaj macabre (Jehan Rictus®),
a dominuje natomiast chanson d'actualité®®, bedaca najczedciej chanson rosse” (Fursy,
Bonnaud®, Numa Bleés*0, Hyspa®' i inni). Jest to $piewana migawkowa kronika bieza-
cego zycia od najdrobniejszych wydarzelt miejscowych az do najwickszych faktéw poli-
tycznych, traktowanych co najmniej réwnie lekko. Ot, bierze si¢ troche zycia na stomke
i wydmuchuje bariki okragle, blyszczace i nikngce w chwile po urodzeniu.

Rozumie si¢ samo przez sig, ze stalym, niejako oficjalnym przedmiotem nieskoriczo-
nych konceptéw i zabawy jest przede wszystkim pomazaniec narodu, prezydent Repu-
bliki. Mozna by mie¢ wrazenie, ze kazdorazowy prezydent tak dlugo zasiada na swoim
quasi-krélewskim krzesle, dopdki piosenka nie wycisnie z jego osoby i sytuacji calej mo-
zebnej sumy humoru i komizmu: po czym silg rzeczy naréd musi przystapi¢ do wyboru
nowej glowy. Wraz ze swoim naczelnikiem dzieli ten los kazdorazowy rzad, bez wzgledu
na jego warto$¢ i istotg. I zaprawde, niebezpiecznym jest objawem dla osobistoéci poli-
tycznej, jezeli nazwisko jej nie defiluje stale w szarzach paryskich kabaretéw. Nie z byle
kogo Paryz $mia¢ si¢ raczy i nie lada znaczenia i popularnoci trzeba, aby na to wyrdznie-
nie zastuzy¢. I nie jest to bynajmniej satyra polityczna, wynikla z bélu, z sily przekonania;
jest to raczej owa blagues? w najlepszym paryskim znaczeniu: obracanie w $wietle dowcipu

37 Chat noir (fr.: czarny kot) — paryski kabaret funkcjonujacy w latach 18811897, skupiajacy éwczesng bo-
heme artystyczng. Wazne zjawisko kulturalne, wplynglo na atmosfere Paryza i calej Europy. [przypis edytorski]

38Salis, Rodolphe (1851-1897) — twbrca, wlasciciel i dyrektor paryskiego kabaretu ,,Chat noir”. [przypis edy-
torski]

39bobema — tu: niezorganizowany i niemoralny sposéb bycia wlasciwy artystom. [przypis edytorski]

“Delmet, Paul Julien (1862-1904) — fr. kompozytor i piosenkarz. [przypis edytorski]

4 Marcel Legay — muzyk i piosenkarz fr., w ostatnich latach XIX w. dyrektor artystyczny jednego z kaba-
retdw w paryskiej dzielnicy Montmartre. [przypis edytorski]

“2Bruant, Aristide (1851-1925) — pisarz i piosenkarz fr., poeta piszacy m.in. w gwarze paryskiej, wladciciel
i dyrektor jednego z kabaretéw Montmartre’u. Sportretowal go na plakacie Henri de Toulouze-Lautrec. [przypis
edytorski]

B Montoya, Gabriel (1868-1914) — jeden z artystéw piszacych i wykonujacych piosenki w kabarecie ,,Chat
noir”; z zawodu lekarz. [przypis edytorski]

“Ferny, Jacques — jeden z artystéw piszacych i wykonujacych piosenki w kabaretach Paryza w koricu XIX
w. [przypis edytorski]

4 Jeban-Rictus, whasc. Gabriel Randon (1867-1933) — poeta fr., w miodosci symbolista, nastgpnie tworca
poematéw stylizowanych na mowe paryskiej ulicy. [przypis edytorski]

6chanson d'actualité (fr.) — piosenka na tematy aktualne. [przypis edytorski]

“chanson rosse (fr.) — piosenka satyryczna, uszezypliwa, ziodliwa. [przypis edytorski]

8 Fursy, Henri, wlasc. Henri Dreyfus (1866—-1929) — piosenkarz fr., przejat kabaret Chat noir po $mierci jego
zalozyciela. [przypis edytorski]

4 Bonnaud, Dominique (1864-1943) — poeta i piosenkarz fr., jeden z twdrcéw repertuaru kabaretéw Mont-
martre’u. [przypis edytorski]

ONuma Blés, wlasc. Charles Bessat (1871-1917) — piosenkarz fr., jeden z twércdw repertuaru kabaretéw
Montmartre’u. [przypis edytorski]

51 Hyspa, Vincent (1865—1938) — aktor filmowy i piosenkarz fr., muzyke do niektérych jego piosenek napisat
Erik Satie. [przypis edytorski]

2plague (fr.) — zart, dowcip. [przypis edytorski]
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wszystkimi powierzchniami danego przedmiotu, aby zamigotal calym snopem iskierek
wesolosci.

A zreszty zdaje sig, ze te zaklady, w kedrych co wieczora o$miesza si¢ dobrodusznie
a dotkliwie oficjalnych reprezentantéw narodu, zdobyly sobie juz stanowisko wprost jako
instytucje uzytecznosci publicznej. Jako dowdd moze $wiadczy¢, ze jezeli jaki$ utalento-
wany piosenkarz engueule le gouvernement® przez szereg lat i czyni to ze znacznym powo-
dzeniem, to zostaje nagrodzonym przez ten sam gouvernement palmami akademickimi
(malo zreszt szanowanymi na estradzie kabaretowej); jezeli za$ ataki jego odznaczajg si¢
szezegolniejsza werwg i dowcipem, to moze marzy¢ i o czerwonej wstazeczce legii hono-
rowej. By¢ moze, ze jest w tym traktowaniu rzeczy i glebszy podklad; ze piosenka jest ta
klapg bezpieczeristwa, ktérg niewinnie wyladowusje si¢ stale wszelkie niezadowolenie, nie
groiac niebezpiecznym nagromadzeniem. Kto si¢ $mieje, ten nie jest grozny; podejrzani
s tylko ci ludzie, ktérzy si¢ nigdy nie $mieja.

Bedac przed laty po raz pierwszy w Paryzu, zakochalem si¢ od pierwszej chwili w pa-
ryskiej piosence, szukalem jej wszedzie, refreny jej diwigczaly mi bez ustanku w uszach.
Kiedy po latach kilku znowu danym mi bylo uslysze¢ starg, a tak nieskoniczenie wesola,
klasyczng nut¢ Chat noiru:

Un jeune homm’ venait de se pendre
Deans la forét de Saint Germain 54

czulem, ze jak Sienkiewiczowskiemu Latarnikowi (jezeli wolno si¢ tak wyrazié) lzy
naplywaja mi do oczu. Miloé¢ ta bylaby najpewniej zeszla ze mng do grobu bez kon-
sekwencji, gdyby nie powstanie ,Zielonego Balonika”, ktére wydobylo z kazdego z nas
jakie$ ziarenko wesotosci, drzemigce przewaznie do$¢ gleboko wobec niewesoto usposa-
biajacych warunkéw naszego zycia.

Pisane w r. 1907.

W $cistym przyjacielskim kétku, bez mysli o prasie drukarskiej, rodzily si¢ te piosen-
ki, przeznaczone na zabawe jednego wieczoru. Dzis, kiedy, po kilku latach, przegladam
je przed powtdérnym oddaniem do druku, spostrzegam, iz wiele z nich juz traci myszka,
wiele, kre$lonych na kolanie, razi dotkliwie swym niedbalstwem moje klasyczne zamilo-
wania; niechaj jednak znajda si¢ tu razem jako historyczny dokument owego przelotnego
okresu, w ktérym niewinna wesoto$¢ i pustota stukaly nie$mialo i boczng furteczky do
wrét ,patacéw sterczacych dumnie” naszej bardzo dostojnej pani Literatury.

Wiersz Inauguracyjny na orwarcie
pigtego sezonu ,,Zielonego Baloni-

ka))

Juz si¢ piata zima znaczy,

Jak w tych starych muréw cieniu,
Walczym, z odwaga rozpaczy,
Przeciw mézgdéw rozmickezeniu.

Walczym meinie, lecz bez wiary
Przeciw tej krakowskiej hydrze,

S3engueule le gouvernement (fr.) — obrzuca wyzwiskami rzad. [przypis edytorski]

54Un jeune homm’ venait de se pendre dans la forét de Saint Germain (fr.) — pewien miody czlowiek wlasnie
si¢ powiesit w lesie Saint Germain; poczatek jednej z najbardziej znanych piosenek z kabaretu ,,Chat noir”,
autorstwa Maurice’a Mac-Nab. [przypis edytorski]
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Smiech

Spiew, Muzyka,

Wspomnienia

Glupota

Wrog



Patrzac, rychloli®s ofiary
I z naszego grona wydrze.

Przezyli$my tu, w tej sali,

Pig¢ lat naszych miodych rojer,
Tutaj zycie$my czerpali

Z tak zwanej czary upojen.

Weszli$my w te ciche bramy

W naszych lat miodzieiczych wio$nie,
Niewinni jak dzieci¢ mamy,

Gdy piers$ jej tuli radosénie.

Weszlismy w serc naszych bieli
Do tej komnaty zdradzieckiej,
Czysci, niby po kapieli
Szambelan doktor Lubecki.

Weszlismy pelni zapatu,

Ze zmienimy $wiata kolej,
Ze stworzymy, cho¢ pomatu,
Polske, co ma we Ibie olej...

Nie bronigc si¢ przed meczenistwem
Nieslimy sily najlepsze;

W pogoni za cziowieczenstwem
Bywali$my jako wieprze...

By zdoby¢ poglad niezlomny
Na cnote i na wystgpek,

W grzechéw kaluzy ogromnej
Nurzali$my si¢ po pepek.

Dzisiaj, gdy pierwsza siwizna
Bieli naszg skroni znuzong,
Patrzymy, zali®* Ojczyzna
Przyjela ofiarg ona...?

Czy ktory z nas, cho¢ w mogile, (fezka)
Tej pociechy kiedy zazna,
By nas nar6d wspomniat mile,

Niby krol swojego blazna...?

Lecz dalej! co badz nas spotka,
Co badZ przypadnie nam w zysku,
Czy trudéw nagroda stodka,

Czy tylko sifice na pysku;

Czyli¥” pierzchng mrokéw cienie,
Czy si¢ los zawistny uprze,

By nastepne pokolenie

Bylo w Polsce jeszcze glupsze,

Czyli czeka nas podzicka,
Czy tez obrzucg nas blotem,

SSrychloli (daw.) — czy predko; jak predko; kiedy. [przypis edytorski]
Sozali (daw.) — czy, czyi. [przypis edytorski]
Sezyli (daw.) — tu: czy tez, czy. [przypis edytorski]
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Mitodos¢

Polska, Marzenie

Cnota, Grzech

Blazen



Niech plynie nowa piosenka,
Niech si¢ pluska w winie zlotem,

Niechaj $wista, niechaj warczy,

Niby bak podcigty batem,

Zanim przyjdzie uwigd starczy, Carpe diem
Jeszcze si¢ pobawmy $wiatem!

A kiedy$ przyszios¢ odpowi,
Gdy nowych dni wejdg brzaski,
Kto lepiej stuzyt krajowi,
Luto- czy tez Siero-stawski!

Pisane w r. 1909.

o //
Nowa piesit o rydzu
CZYLI JAK JAN MICHALIK ZOSTAL. MECENASEM SZTUKI
CZYLI NIEZBADANE SA DROGI OPATRZNOSCI

Nuta:
Zdarzylo sig raz Jadwidze,
Poszla do lasu na rydze. ..

Mial se Michalik cukiernie, Interes, Pienigdz
Kupczyl w niej trzeiwo i wiernie,
Kawusia, ciastka i paczki,
Zaplata z rgczki do rgczki.
Kredytu $miertelny byt on wrég,
Totez mu za to poszczescil Bog,
Ze serce dla golcoéw miat z glazu,
Nie zrobit benkele® ni razu.

Kazdy stan swoje ma smutki:
Totez w czas niezmiernie krotki
W 6w lokal znany z trzezwosci
Dziwnych sprowadzit czart gosci.
W poblizu $wigtynia stala sztuk, Artysta
Stamtad si¢ zakradt najpierwszy wrog,
Malarze lokal obsiedli,
Izby w nim pili i jedli.

Drziwi si¢ wszystko w tej budzie,
Céz tu si¢ schodzg za ludzie!
Chlop w chiopa dziki, kosmaty,
A portki na nim na raty.
»Hej, chiopak, wisniéwki dawaé w cwal!”
Wygolit dwanascie tak jak stal,
I méwi: ciasteczka i trunek
Wpiszesz pan na méj rachunek.

8zrobic benkete (daw. pot.) — oglosi¢ upadtos¢, zbankrutowad. [przypis edytorski]
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Przez dwa tygodnie juz co dzien

Jadt i pil obcy przychodzien,

Wreszcie Michalik nie$miato

Nalezno$¢ podaje cal.
Czterdziesci sze$¢ koron! ech, to nic,
Dodaj pan te cztery, masz tu szkic,
Przylepisz go pan do $ciany,
Bedziesz miat lokal ubrany.

Céz bylo poczaé z tym drabem?

Wiec po wzdraganiu do$¢ stabem

Zrozumial biedny gospodarz,

Co to jest popyt i podaz.
I od tej chwili codziennie juz
Lata si¢ woda z ogromnych kruz,
Michalik patrzy i patrzy,

A mur ma coraz pstrokatszy.

Co potem jeszcze si¢ dzialo,

Gada¢ by trzeba niemalo,

Do$¢ ze ta buda od dawna

Juz w calej Polsce jest stawna.
Wszystko ogladaé ja pedzi w skok
Do Michalika na five-o-clock:
Kottun z prowingji czy z miasta
Z otwartg gebg zre ciasta.

Sprobuj zagladngé w zapusty
Do Michalika o széstej:
Kogdéz tam nie ma! sam powidz,
Nawet Rachela® z Bronowic!
Oj pa-, oj pa- nie Michalik
A gdziez tyz tu jest jaki katolik?
Karmciez mi dobrze go, prosze,
By si¢ nie skurczyt po trosze...

W koricu Michalik na serio

Zaczal bra¢ swoja galeria,

Uderzylo mu do glowy,

Ze taki sklep ma morowy.
Hej, panie Maczyniski, panie Frycz,
Bierzcie, co chcecie, nie szczedicie nic,
Urzadzcie pigknie mi sale
Niech si¢ przed $wiatem pochwale.

Chwycili pedzle, otéwki,

Poszli po rozum do gléwki,

I méwig: cztery tysigczki

Buli¢ tu z rgczki do rgczki.
Oj Mi-, oj Mi-, oj Mi- chalik
Powiedz mi, chlopie, czy$ ty si¢ wécik?
Strasznie zmienily si¢ czasy,
Pla¢ ztotem za te figlasy.

9 Rachela z Bronowic — jedna z postaci Wesela Wyspiariskiego; tu mowa o jej pierwowzorze, Jozefie (Perel)
Singer, cérce zydowskiego karczmarza, uczestniczce iycia kulturalnego Krakowa. [przypis edytorski]
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Nie mamy w Polsce monarchy,

Same w niej golce lub parchy:

Michalik zostal nam jeden,

By sztuki stworzy¢ w niej Eden.
Oj ry-, oj ry-, oj ry- cerzu nasz,
Sztandaréw $wigtych ty trzymaj straz,
Bedziem ci¢ doid jak brata,
Byle$ nam dhugie zyt lata.s0

Co mowili w kosciele u Kapucyndw®!

Postuchajcie ludkowie,

Co wam dziadek opowie:

Niech nastawi kazdy ucha,

Bo to madra jest psiajucha,
Z niejednej flaszki pijal.

Wiecie wy, chamskie gnaty,
Z kiem ja jezdem zeniaty?
W kosciele moja babina
Baczy, by kazda hrabina
Miala do mszy stoleczek.

Przy tej duchownej pieczy

Slyszy tez réine rzeczy,

Co tam sobie parle franse

Wygadujg za romanse,
Okrutne wszeteczenistwa.

W przedostatnia niedziele

W kapucenskim kosciele,

Moéwita mi moja starka,

Stra$na befa tam pogwarka
O jakimsi$ Baloniku.

Rzecze pani nieftéra:
To Sodoma, Gomora;
Niewidziane rzeczy w $wiecie,
Co oni w tym taburecie

Tfu! nikiej zwykle $winie.

Schodzom si¢ do piwnice,
Zapalone trzy $wice,
Drzwi nie wprzddzi si¢ otwiera,
Az fto imi¢ Lucypera

Po trzy razy zawola.

Kompanija wesola
Ozbira si¢ do gola,

0] ry-, of ry-, of ry- cerzu nasz — ostatni czterowiersz oznaczono do powtdrzenia: bis z chérem. [przypis
edytorski]

61Co méwili w kosciele u Kapucyndw — pod tytulem w wydaniu Zrédlowym podano melodie w zapisie
nutowym. Tadeusz Boy-Zeleriski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sa bad z naszych
popularnych, badZ tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]
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Kabaret



Potem jakie$ $tuczne tarice
Wyprawiaja te poharice,

Wstyd méwié: jakie$ macices?.

Wszystko se tak uzywa,

Cho¢ niejedna juz siwa

Niejedna — boskie skaranie —

W odmienionym chodzi stanie,
A i tak se folguje.

7 harakiem stoi balia,

Pije cala kanalia,

Od rzezbiarza do maljarza

Kazdy pysk do balii wraza
I bez pamigci chlepce.

Bet tam mlody chlopczyna,

Zwg go jakos... Stasina:

Jak nie wezmie plakaé, prosi¢,

Ze pi¢ nie fce, ze ma dosy¢:
Przemocy w gardlo lej.

Jensza bestia — tak gruba —

Strasnie spro$na choroba:

Do sy¢kiego ten ci pirszy,

Weszeteczne im skfada wirsze
Na to rajskie wesele.

W wielkiej on ci tam chwale

Gra na klawicymbale,

Wszytkie glosem mu wtéruja,

Po brzuchu go przyklepuja,
Niby ze pirsza $winia.

Jenszy na Ibie ma kilaki
Jak u jakiej pokraki —
Ponos jaze jest ze Zmudzi;
Co ten geba napaskudzi,
To ratuj Chryste Panie!

Méwig o nim dochtory,
Ze na rozum jest chory:
Bo do kobit tak sie bierze,
Zamiast uzy¢ jak nalezy,
Ino gada plugastwa.

Jenszy znéw do krotofil:

Wolajom go Teofil;

Zbttg brode se fryzuje,

Szpetne figle pokazuje,
Baby skrzecza z radosci.

Ze jest chlop jak sie patrzy,
Niejedna si¢ zapatrzy:
Potem dziwig sie ludziska,

$2macica (znieksztalcone), wlasc. maczicza — zmystowy, zywiotowy taniec podobny do samby, popularny na
pocz. XX w., dzié zwany tangiem brazylijskim; tu mowa najprawdopodobniej o popularnej fr. melodii tanecznej
La Mattchiche, raczej skocznej niz zmystowej, ktérej autorem byt Charles Borel-Clerc. [przypis edytorski]
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Cho¢ nie krewny, zasie z pyska
Wykapany Teofil.

Jak si¢ syto napija,

Doé¢ se gebéw pobija,

Potem liga wszystko spofem,

Fto na stole, fto pod stolem,
Gorzej nizli zwirzgta.

Taka majg zabawe
Te odmierice plugawe,
Co si¢ same — Panie swigty —
Przezywaja dekadenty,
Po polsku: takie syny!

Tak gadali w niedziele

W kapuceriskim kosciele:

Nie strzymalek ciekawosci,

Przywleklek tu stare kosci,
Niech si¢ dziadu$ napatrzy...

Pisane w r. 1906.

Pochwata ojcostwa

Piestt napisana na uczczenie radosnego zdarzenia w rodzinie dyrektora ,,Zielonego Balonika”,
a poprzedzona dwiema strofkami tresci ogélnofilozoficzne.

Nuta: Danse du ventre®3

Zycie ludzkie na pozér
to zwykly kawal,
Lecz on nie jest tak prosty,
jak by si¢ zdawal,
Ledwie si¢ wyznasz na niem,
Juze$ jest starym draniem:
Kiedy$ taki rozumny,
Whazze do trumny...

Jednakowo dla wszystkich
$wiat ten si¢ kreci,
W mézgu zasad przybywa,
a w zylach reeci...
Reumatyzmy juz tupia,
Coraz bardziej jest glupio,
Czujg juz nasze kosci
Przedsmak wiecznosci...

6 Nuta: Danse du ventre — Danse du ventre (fr.: taniec brzucha), utwér rozrywkowy, popularny pod ko-
niec XIX w. Autorem melodii jest Sol Bloom (1870-1949), muzyk, péiniej polityk amerykanski. W wydaniu
#rédtowym podano tu melodie w zapisie nutowym. Tadeusz Boy-Zeleriski pisze: Melodie zamieszczone w tym
zbiorku zaczerpniete sg badZ z naszych popularnych, badz tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]
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Dekadent

Kondycja ludzka, Staros¢,

Przemijanie



Z czymie staniesz przed Stworcg,
mily Stasinku,
Gdy napelnisz niebiosa
zapachem kminku?
Tam juz skoniczy si¢ blaga,
Rozbiorg ci¢ do naga,
Nikt si¢ tam nie przestraszy
Bialych kamaszy...

Na poczatek sprébujesz
lga¢ na potege;
Woéwczas Pan Bog otworzy
ogromng ksiege:
Stanistaw Sierostawski —
Odkrycia, wynalazki,
I kobiece ramoty
Kazdej soboty...

I Stwoérca wyda wyrok
zwigzle i krétko:
Myj Stasinku, wlasciwie
to jest malutko,
Za to ze$ zyt tak marnie,
Bedziesz cierpial meczarnie,
Robil numer niedzielny
W prasie piekielne;.

Rozplacze si¢ Stasinek
jak male dziecie,
Zacznie bakaé co$ z cicha
0 kabarecie...
Na to przyskoczg diably
I po twarzy wybladle;
Liza¢ go zaczng, przy tem
Glaszczac kopytem...

Jeden ciagnie za nogg,

drugi za ucho,
Wéwezas widzae Stasinek,

ze juz z nim krucho,

Krzyknie glosem straszliwym:

«Bylem ojcem szczgsliwym!
Sit przelalem ostatek
W siedmioro dziatek!

Jedni czynig swe dzieta
farbg na plétnie,
Inni si¢ nad marmurem
poca okrutnie,
Lub gdy zadza ich zbierze,
Smarujg na papierze,
Aby krew swych meczarni
Sprzedaé w ksiegarni!

Laury takie nie skusza

duszy mej hardej,
Nie mam dla tych igraszek

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr)

58

Kara, Pieklo

Ojciec, Artysta



nic précz pogardy,
Ja, z przeproszeniem waszem,
Bylem nowym Fidiaszem,
Rzeibitem zywe ludzie
W niemalym trudzie!

Whaénie kwili w kolebce

siddma dziecina,

Poprzysiaglem nie spoczaé

nizej tuzina,
Niestety, $mier¢ zdradziecka
Przerwala wyréb dziecka,
Wydarta mnie, zbyt skora,
Stuzbie Amoral»

Jeden okrzyk podziwu

w krag si¢ rozlegnie,

By oglada¢ herosa

niebo si¢ zbiegnie,
I w wielkiej chwale si¢dzie
I dumne jego lediwie
Stawi¢ bedg hen z gory
Anielskie chéry.

I w wielkiej chwale si¢dzie
I plodne jego ledzwie
Stawi¢ bedg hen z gory
Anielskie chéry!!

Pisane w r. 1908.

Opowies¢ dziadkowa o zaginionej hra-

binie®4

Stra$na okropno$¢ w Warszawie si¢ stala,

Jak opisuje nasza prasa cala,

Zjadly hrabing jakie$ ludozerce,

Srogie morderce.

Co$ upatrzyly sobie te bandyty
Do nieszczesliwej bezbronnej kobity,
Nic jej nie pomdgt bilet pirszej klasy:

Okropne czasy!

Wlazla ci za nig jedna z drugg $winia,
Jak zacznie kurzy¢ paskudne Wirdzinia,
Za maty chwile wszytko w kupie spalo,

Tak ci émierdziato!

4Opowies¢ dziadkowa o zaginionej brabinie — pod tytulem w wydaniu zrédlowym podano melodie w zapisie
nutowym. Tadeusz Boy-Zelenski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sg badZ z naszych
popularnych, badZ tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]
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Dalejze zbdje do onej niebogi,

Bidng hrabing wywlekli za nogi,

Nos jej skrwawili, podbili jej oka,
Plynie posoka.

Whnet ulatwiwszy sprawe bez hatasu,

Tak po kamieniach wlekly ja do lasu,

Ledwie ze czasem ktéry okiem lypie,
Czy jeszcze zipie...

Potem te zbdje znalazly si¢ brzycko,

Sciagnely ci z niej do koszuli sycko,

I nie baczecy na placze i jeki,
Wzigni na meki.

Takie historie pisaly gazety —

Myslatek sobie: szkoda ci kobiety;

Naraz si¢ wielga oschodzi nowina,
Ze jest hrabinal

Wszystko si¢ pyta, jak belo w tym lesie?
Belo — nie belo, nike dzi$ nie dowie sic;
Bo swojej krzywdy ta kobita $wigta

Nic nie pamigta.

Diabet nie dondzie, jak ta sprawa ma sie;

Moie i prawda, co pisato w ,Czasie”,

Ze to pewnikiem bet socjalistyczny
Gwalt polityczny...

Pisane w r. 1907.

Przemoc, Seks, Polityka

Piesti 0 naszych stolicach i jak je Opatrz-

nos¢ obdzielita®>

«Wszystko nam dales, co daé¢ mogles, Panie»,
Powiedzial niegdy$ pewien wielki kpiarz;

A jednak dzisiaj to figlarne zdanie

Powtérzy¢ musi, kto kraj poznal nasz;

Bo choé poszarpat los polska ziemicg

Lecz wnet si¢ do nas u$miechngt przez lzy.
Wszak kazda nacja jedng ma stolicg,

A my szeze$liwey mamy ich az trzy!6

Krakéw, Warszawa i nasz Lwéw prastary,
Ten beniaminek wszystkich polskich serc,
Naszego ducha wszak to trzy filary,
Naszej kultury tylez dzielnych twierdz.

85 Piesti o naszych stolicach i jak je opatrznos¢ obdzielita — pod tytulem w wydaniu Zrédtowym podano melodig
w zapisie nutowym. Tadeusz Boy-Zeleniski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sq badz
z naszych popularnych, badz tez z paryskich motywdw. [przypis edytorski]

6 Whzak kazda nacja jedng ma stolicg, A my szczgsliwey mamy ich az trzy! — te dwa wersy oznaczono: ,,bis”.
[przypis edytorski]
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Smiech

Miasto



Lecz nie doé¢ jeszeze — cbz powiecie na to?

Calemu $wiatu kladgc nas na wzér,
Extra stolice dat nam Bég na lato
«Uroczg perle zakopiarskich gér».

Whnet sprawiedliwos¢ boska dobrze znana
Hojne swe dary réwno dzieli nam:

Nam da Feld-mana, Warszawie Rajch-mana,

Hbosick na przemian mieszka tu i tam.

Styng Warszawy «mistyczne wieczory»

I ich subtelny nastrojowy cier;

Lecz mistyczniejsze Krakéw ma wybory,
Gdzie glosy zmarlych stycha¢ w bialy dzier.
I Lwéw ma swoje igraszki natury —

O czarnoksiestwo zakrawa ten gest:

Bierze si¢ kawat zwyklej, mocnej rury
Eccola! dmuchnaé i prezydent jest!

W Warszawie zbytek, szamparskie kolacje,
Plyng rubelki — skad? gdzie? ani wiesz;
Lwéw ma na tydzieri jedng defraudacie,
Co$ wicc gotéwki liznie czasem tez.

Za to krakowskie mury oslawione!

Ilu mieszkancéw, tyle w portkach dziur:
U nas si¢ méwi: «pozycz mi korong»,

Tak jak gdzie indziej méwi si¢: Bonjour!

Drzigki tej stolic mnogoéci Ojczyzna

Ma az trzy rynki na talentéw zbyr,
Niejeden z paristwa moze w duchu przyzna,
Ze to ulatwia nam walke o byt;

Gdzie indziej, kto si¢ na zycia krawedzi

Raz jeden potknie — oho! bywaj zdréw!

U nas, cho¢ w jednej stolicy co$ zwedzi,
Zalozy¢ pismo moze w drugiej zndw.

Szeroko si¢ga stawa naszych stolic

I cudzoziemcé6w zwabia do nas kwiat;
Plyng podréini z najdalszych okolic,

Pod polskim niebem kazdy spocznie rad.
W niewie$cim gronie, wérdd milej zabawy,
Jesli zapytasz, skad panienka jest?

Z wszelka pewnoscig jedna jest z Opawy,
Druga z Czerniowiec lub aus Budapest!

Pisane w r. 1907.

o — Parg strofek o nazbyt zwietrzalej aktualnosci opuszczono. [przypis redakeyjny]
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Zur hebung des Fremdenverkehrs8¢?

(Piesti poswigcona krajowemu Tow. Turystycznemu)

Pewien go$¢ przejezdny, tesknige za niewiasta,
Wyszed! szukaé przygdd w Krakowie na miasto,
Gosciu, gosciu mily, gosciu, gosciu nasz,

Zdaje mi sig, ze ty co$ zle w glowie masz.

Naktada cylinder i cudne lakierki,

W grubym pularesie szeleszczg papierki,
Stangl przed zwierciadlem, by poprawi¢ stréj:
Driyjcie, Krakowianki, wychodzi na béj!

Elastycznym krokiem obchodzi plantacje?,
Patrzy, komu by tu postawi¢ kolacje:

Wyszto wprawdzie z krzakéw panienek ze sto,
Lecz zdawaly mu si¢ nie dos¢ comme il faut™.

Nieco juz nerwowy przebiega ulice,

Co$, gdzie$, kiedys slyszal o cygar fabryce
Zatem w tamtg strong szybko zwraca chéd,
Patrzy: dobra nasza, jest towaru w bréd.

Zajal pod latarnia dogodng pozycje,

Zwraca do dziewczecia grzeczng propozycje,
Lecz nim jeszcze zdazyt w rozmowe si¢ wdacd,
Tak ci go «zwolala», ze psia jego madl...

Zwabil do cukierni wreszcie dwie kobietki,
Panng Salczg z Ryfcza’?, polskie midinetki’?;
Zjadly czekoladg, po sze$¢ ciastek tyz,

Coéz, kiedy tapen ja, aber sztyken nysz!

Ulice juz puste, wigc z resztka nadziei,
Pospiesza co zywo na dworzec kolei.
Moize tam przynajmniej bedzie jaki$ ruch:
Cholera, nie miasto, powiada nasz zuch;

Podsuwa si¢ chytkiem do jakiej$ kobity,
Wtem go lapie za kark dama $wigtej Zyty,
Rozjuszonym glosem krzyczy prosto w twarz:
Katolickich dziewczat tknaé si¢ ani waz!

Dobry$, méwi sobie, diabli wzigli randke,
Gdziez ja o tej porze znajdg protestantke?

8 Zur hebung des Fremdenverkebrs (niem.) — z badad nad turystyka. [przypis edytorski]

Zur hebung des Fremdenverkebrs — pod tytulem w wydaniu Zrédtowym podano melodi¢ w zapisie nu-
towym. Tadeusz Boy-Zeleriski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte s3 badz z naszych
popularnych, badz tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]

7plantacie — tak nazywano krakowskie Planty, park miejski otaczajacy stare miasto. [przypis edytorski]

"Lecomme il faut (fr.) — jak nalezy; wlasciwy; na odpowiednim poziomie. [przypis edytorski]

72Panng Salcz¢ z Ryfczg — zapis na$laduje zydowska wymowe zdrobnieri imion Sara i Ryfka, popr.: panng
Salcig z Ryfcig. [przypis edytorski]

midinetka (z fr.) — mloda sprzedawczyni w domu mody; takze: dziewczyna frywolna, skora do przygod
towarzyskich. [przypis edytorski]
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Lecz umyka¢ trzeba, to niezbity fake,
Péjdg do teatru na ostatni akt.

Go$¢ nasz, ktéry zwiedzal cudzoziemskie kraje,
Widywat w teatrach lekkie obyczaje,
Zatem zakupiwszy cukréw caly stos,
Smiato za kulisy idzie wéciubi¢ nos.

Rozpoczyna z lekka wstepna galanteria,
Dama robi na to ming bardzo serio,
Plomien oburzenia bije jej do lic:

U nas, prosz¢ pana, malzenstwo lub nic!

Wypadt goé¢ z teatru, trz¢sgc si¢ jak w febrze,
Pedzi do hotelu, o rachunek zebrze;

Az do Oderbergu tamata go ztos¢:

Tak z Krakowa zniknal jeden dobry gos¢!!

Pisane w r. 1907.

Dzieri p. Esika w Ostendzie™

(na podstawie korespondencji do «Kuriera Warszawskiego» i na wszelkg odpowiedzialnos¢
autora tychze korespondencji skreslony i pod muzykg podtozony)

Des Lebens ungemischte Freude
War doch einem Irdischen zutheil”s

Gdy skwar dopieka
Biednego czleka,
Pot po nim $cieka,
Topnieje juz,

Gdziez Esik bedzie,
Godniej zasiedzie,
Jak nie w Ostendzie,
Krélowej morz...

Uroczy pobyt,

Thum pigknych kobit,
Wkoto dobrobyt,
Wszystko az 1$ni,
Rozkosz przenika
Cialo Esika,

Noézkami fika,

Ze szczgscia driy.

Pierwsze $niadanko:
Kawusia z pianka,
Przegryza grzanka

74Dziert p. Esika w Ostendzie — w wydaniu zrédlowym podano melodi¢ w zapisie nutowym. Tadeusz Boy-
~Zelenski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sa bad z naszych popularnych, badz tez
z paryskich motywdw. [przypis edytorski]

73Des Lebens ungemischte Freude War doch einem Irdischen zutheil (niem.) — Niezmgcona rado$¢ zycia nie
moze by¢ udzialem $miertelnych ludzi (fragment ballady F. Schillera Piersciert Polikratesa). [przypis edytorski]
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I pedzi w cwat
Prosto na plaig,
Gdzie w storica zarze
Blyszczg miraze
Kobiecych cial.

Strojna dziewczyna
Kibi¢ przegina,
Luxus-kabina
Rozkoszg tchnie,
Ruchem pantery
Zrzuca jaegery

I gdzie hetery,
Tam Esik mknie.

Barwne potéwiatki,
Pulchne mezatki,
Obciste gatki
émiejq si¢ dor,
Esik si¢ nurza,
Szczypie w odnéza,
To znéw jak burza
Weiaga je w ton.

Lecz do¢ na dzi$ z tym,
Na piasku czystym
Jeszcze «moj system»
Przez minut sze$¢,
Potem swobodnie
Naktada spodnie

I nim ochlodnie,

Pedzi co zjesé.

Ostryga tlusta

Wpada mu w usta,
Potem langusta,

Potem chablis:

Otwiera paszcze,
Jezykiem mlaszcze,

W brzuszek si¢ glaszcze
I dalej ji.

Znikt potraw szereg,
Maly szlumerek,
Potem spacerek
Przez pyszng sien,
Przybit do portu

W cieniach abortu
Co tu komfortu:
Uroczy dzien!

Wychodzi letki

Z cichej klozetki,
Znéw na kobietki
Popatrzec rad,

Z tlumem si¢ miesza,
Gdzie strojna rzesza
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Gwarnie pospiesza —
Pigcknym jest $wiat!

Koncert w kurhausie
Esik zdrzymat sie,
Budzi go w pauzie
Oklaskéw szum,
Potem nos wetka,
Kedy ruletka,

Stara kokietka,
Przywabia thum,

Zloto si¢ toczy,
Wszystko si¢ tloczy,
Wytazg oczy,

W piersiach brak tchu —
Lecz Esik nie gra,

Bo niechze przegra,
Dalaby $wickra?

Ruletke mu!

Tak niespozycie

To szczedcia dzicie
Studiuje zycie

I jego brud,

Gdy wtem latarnie
Gasng i gwarnie
Wszystko si¢ garnie
Do tinglu”” wrét.

Whazi i Esik

W ten interesik,
Figlarny biesik

Jaki$ go prze,
Umoczy¢ usta

Tam, gdzie rozpusta,
Najskrrrrrytsze gusta
Zgadywaé $mie.

Sala stoczona,
Dyszace tona,

Nagie ramiona
Wéréd frakéw tla;
Taricza skiebieni

W ciasnej przestrzeni,
Szampan si¢ pieni,

Muzyka gra.

Dwa biusty $niezne
Trg si¢ lubiezne,
To zndw rozbieine
Prezg si¢ wstecz —
Plong oblicza,

7sswiekra (daw.) — matka meza; tu prawdopodobnie: te$ciowa. [przypis edytorski]
77tingel, whasc. tingel tangel (z niem.) — tani, podejrzany lokal, kabaret. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr)

Obyczaje

Taniec

Pozadanie



Idzie maczicza’8,
Zabawa bycza,
Baeczna — prosz paa — rzecz.

Trzgsie si¢ buda,
Peka obtuda:

Cétz to za uda!

Esik az drzy;

Pyta nie$miele:

Ma toute belle”,
Rajskie wesele,

Quel est votre prix3?

Spojrzy dziewczyna:
Zamozna mina,

Duza lysina

I néiki w iks,

«Bez dtugich krzykéw
Dla starych prykéw
Drziesigé ludwikéw
Cest mon prix fixed».

Nie glupi Esik,
Swoj pularesik
Zapina gdziesik,
Ochtonat w mig,
Placi co zywo

Za male piwo,

Z ming zlo$liwa
Za drzwiami znikl.

Wsréd nocy chlodnej
Po plazy modne;j
Idzie pogodny,
Wolny od burz,
Jeszcze dwie gruszki
Zjadt do poduszki,
Wyciagnat ndzki

I chrapie juzl...

Piesni o stu koronachd?

Kt6z za mlodosci plochych lat
Nie lubit grywaé w bakarata?
Gdy ostatniego wezmg blata,
Ponuro si¢ przedstawia $wiat.
Wlasnie pociagnaé pass¢ masz,

maczicza a. matchiche — zmystowy, zywiolowy taniec, podobny do samby, popularny na pocz. XX w.,
dzi$ zwany tangiem brazylijskim; tu mowa najprawdopodobniej o skocznej fr. melodii tanecznej La Mattchiche,
ktérej autorem byt Charles Borel-Clerc. [przypis edytorski]

7Ma toute belle (fr.) — moja przepigkna. [przypis edytorski]

80Quel est votre prix (fr.) — jaka jest pani cena. [przypis edytorski]

81 C’est mon prix fixe (fr.) — to moja ustalona cena. [przypis edytorski]

82Piesit o stu koronach — pod tytulem w wydaniu zrédlowym podano melodi¢ w zapisie nutowym. Tadeusz
Boy-Zeleriski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sa badz z naszych popularnych, badz tez
z paryskich motywdw. [przypis edytorski]
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A tu pytaja: gdzie pienigdze?

Tak smutnie po ulicach bigdze,

Gdy wtem znajoma widzg twarz!
Przyjacielu, powiadam mu,
Potrzebuje gwattem koron stu,
Jak tylko troch¢ odegram sie,
Z wdzigczno$cig oddam je.

Cynicznie tylko rozémial sig,

Popatrzyt na mnie jak na bzika,

W bocznej ulicy szybko znika

I gdziez ja teraz pojde, gdzie?

Za chwilg szabes, pierwszy zmrok,

Drobnych w kieszeni ani troszke:

Mniejsza z tym, wolam na dorozke,

Na Kazmierz kaze pedzi¢ w skok.
Panie Gajer, méwi¢ bez tchu,
Potrzebuj¢ gwattem koron stu,
Jak tylko trochg odegram s,
Z procentem oddam je.

Popatrzyt na mnie bestia Zyd:

Jakie sto? niechze pan ochlodnie;

Jak pan ma sprzeda¢ stare spodnie,

Bierz pan trzy renskie i sy git.

Przeklete bydle, jeszcze drwi!

Rozpaczg na wpdt oblgkany

Pedzg do mojej ukochanej,

Z bijacym sercem wchodzg w drzwi.
Ukochana, przybieglem tu,
Potrzebuj¢ gwattem koron stu,
Jak tylko trochg odegram s,
Z wdzigcznodceia oddam je.

Najdrozszy, w tobie szczgécie me, —
Powiada stodka ta istota —
Chcialabym mie¢ kopalni¢ zlota,
Kazde zyczenie spelnié twe,
Lecz koron sto... w tak krotki czas...
Préino si¢ biedna my$l wyteza...
Ach, wiem juz, wiem, poprosz¢ meza,
Whasnie pienigdze ma jak raz!
Drogi mezu, powiada mu,
Potrzebujg zaraz koron stu,
Przyszed! rachunek za suknie dwie,
Wiec co$ a conto daé chee.

Takie glosy slysz¢ przez drzwi,
Naraz zmieszany maz wypada —
Obie rece szeroko rozklada
I na szyje rzuca si¢ mi.
Powiada tak, $ciskajgc mnie:
Przyjacielu, wiesz, jak cig¢ lubi¢ —
Zgralem si¢ wezoraj do nitki w klubie,
A zonie boj¢ przyzna¢ sig;

Wybaw mnie z sytuacji tej

I koron sto pozyczy¢ chciej,
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Jak tylko troch¢ odegram sie,
Z wdzigczno$cig oddam je.

Patrz¢ na niego bledny wpét...

To jaki$ istny dom wariatéw?

I potykajac si¢ wéréd gratdw,

Szybko po schodach zbiegam w dot.

Och, rozpacz mnie ogarnia juz —

Noc juz zapada, czas ucieka:

Niezaplacony fiakier?? czeka,

O széstke wypadl z pyskiem stréz!
Przyjacielu, powiadam mu,
Ide wlasnie szuka¢ koron stu,
Jak tylko znajde pieniadze te,
Dam ci széstki az dwie.

Fiakrowi robigc paniski gest,

W krag objechalem cale miasto;

Dawatem procent dwiescie za sto,

Wszedzie mi méwig: zastaw jest?
Moi panistwo, przyszedlem tu,
Potrzebuj¢ na fiakra koron duwu,
Jak tylko troch¢ odegram sie,
Z wdzigczno$cig oddam je!

Opowies¢ dziadkowa o cudach ja-
snogdrskich®

Niekze to sy¢kie pierony zatrzasnom:

Wybrat si¢ dziadek az pod Gére Jasnom,

Mysélal, ze grosik uzbira, tymczasem
Wrécit ciupasem.

Tego widoku dozyt dziadek stary,
W calem klasztorze nic, jeno dziandary,
Sytkie osoby duchowne a $wigte

Pod klucz zamkniente.

Dziwne tu rzeczy bajom sobie ludy,

Ze si¢ tam dzialy strasne jakie$ cudy:

Niby ze ojce porobiely $wieristwa
Gwoli meczeristwa.

8fiakier (daw.) — doroikarz. [przypis edytorski]

84 Opowies¢ dziadkowa o cudach jasnogdrskich — melodia ta sama, co w utworze Opowies¢ dziadkowa o zagi-
nionej brabinie 7 tego samego zbioru Piosenki ,Zielonego Balonika”. Tadeusz Boy-Zeleriski pisze: Melodie za-
mieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte s3 badz z naszych popularnych, badz tez z paryskich motywéw. [przypis
edytorski]
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Zyt jeden z drugim piknie bez turbacji,
Swigtek czy pigtek, przy godny®s kolacji,
BluZnit Imieniu Tego, co go stworzy}

I cudzotozyt.

Jeden nagorszy — patrzcie wymysnika!
Chowal pod sobg w sofie nieboszczyka,
Ze jak bez tego na ty sofie grzeszy,

To go nie cieszy.

Przeor tez, méwiom, jucha jest morowa,
Pono$ co tydzieni zizdzal do Krakowa,
Jako ze tu mial $tyry konkubiny,

Same hrabiny.

Co jaki grosik na tacke si¢ wéliznie,

To go dzielily ojce po starszyznie,

A za$ do skarbca kazdy za swe grzychy
Mial dwa wytrychy.

Jak przyszlo Ksiedzu dla dobra klasztoru
Zattamsi¢ kogo, to mu bez jankorusé
Poki ta zipie, wlasng donig leje

Swiente oleje.

Codziennie rano, naboznym zwyczajem,

Spowiadaly si¢ ojcaszki nawzajem,

By chtéry trafil, jak przyndzie potrzeba,
Prosto do nieba.

Réznie dopuszcza Bég w madrosci swojej,

Ale to jako$ bardzo nie przystoi,

Izby siedzialy w takiem $wientem gronie
Same Pochronie.

Mnie zto$¢ juz bierze, chociek dziadek $wiecki,
Céz ta dopiro w grobie Xigdz Kordecki®”:
Musi go skreca od stra$nej tertury

Zadkiem do gory.

Kogo Bég kocha, tego i do$wiadcza,

Wiec choé zgrzyszyla reka $wigtokradcza,

Moédlmy sig, bracia, by nasz zakon mily
Znbéw pordst w sily.

Izby zapomniat Bég o swy bolesci,
Trza mszéw zakupi¢ dziennie cho¢ z czterdziesci:
Niech wigc na tacke co ta chtéry moze

Rzuci w klasztorze.

8godny (gw.) — popr. forma Msc. Ip.: godnej. [przypis edytorski]

8jankor — prawdopodobnie znieksztalcone fac. rankor: uraza, ial; wécieklo§¢. [przypis edytorski]

8 Augustyn Kordecki (1603-1673) — przeor Jasnej Gory, ktérej bronit przed Szwedami, autor Nowej Gigan-
tomachii opisujacej to oblezenie oraz bohater Potopu H. Sienkiewicza. [przypis edytorski]
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Piosenka sentymentalna, ktore jed-
nak nie trzeba brac zanadto serio®®

DO***

Czy pamigtasz jeszcze te wio$niane dni

Pierwszego twych zmystéw dziewczecych rozkwitu?
Mote o nich czasem serce twoje $ni,

Kto wie, moze we $nie omdlewa z zachwytu?

A gdy ci¢ owladnie wspomnien t¢sknych szal,
Motze czasem marzysz o cichej sielance,

Gdym z ust wpdl-dzieciccych pierwszy uscisk brat
W jakiej$ ogrodowej ustronnej altance...

Motze czasem wspomnisz stodkie chwile, gdym Milos¢, Erotyzm, Seks
Uczyt pierwszych pieszczot twe nie$miale raczki,

Kiedym si¢ upijal pierwszym dreszczem twym,

Milodziutkiego ciala gdym rozwijal paczki...

Dzi$ ty w pelnej krasie, jak dojrzaly klos, Syn, Dojrzalos¢
Innym dajesz szczescie na twej piersi bialej,

(Klos nie ma piersi? To nic nie szkodzi, prosze nie przeszkadzacl)

Mnie w inne ramiona rzucil dobry los,

Dzi$ u moich kolan igra synek maly...

Gdy to dziecko dojdzie juz chlopiecych lat,

Kiedy na nie przyjdzie czas wiosennych rojen,
Wéwczas twej pigknosci na wpdt zwiedly kwiat
Dysze¢ bedzie czarem ostatnich upojent;

Ocal biedne dzieci¢ od milosnych mak,

Niech je twoja dobroé do siebie przygarnie,

Niechaj pierwsza stodycz wezmie z twoich rak,

Niech nie zna, co pragnien mlodziericzych meczarnie.

Niechaj na nie splynie dawna tkliwo$¢ twa,

Ono da ci w zamian pieszczot swych pierwiosnki,
Chciej by¢ tym dla niego, czym dla ciebie ja —
Niech si¢ ozwie echo dawnej, cudnej piosnki...

Joie de vivre8*?0

piesii ku pokrzepieniu serc

Wszystko dzi$ biada: «lepiej weale nie zyé»
I pesymizmu slycha¢ zewszad jek:

A jednak, padstwo, zechciejcie mi wierzy¢,
Zycie jest pigkne, zycie ma swéj wdziek;

Umie¢ je ceni¢, to pierwsza zaleta,

8 Piosenka sentymentalna, ktdrej jednak nie trzeba bra¢ zanadto serio — pod tytulem w wydaniu Zrédtowym
podano melodi¢ w zapisie nutowym. Tadeusz Zeletiski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte
s badz z naszych popularnych, badZ tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]

8 Joie de vivre (fr.) — rado$¢ zycia. [przypis edytorski]

90Joie de vivre— pod tytulem w wydaniu Zrédlowym podano melodi¢ w zapisie nutowym. [przypis edytorski]
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Nie zadaé wigcej, niz nam moze daé:
Wéwczas, braciszku, jak méwi poeta,
Garéciami rozkosz zewszad bedziesz bra¢!

Cho¢ wszystko wezmg ci losy przeciwne,
Pocieche pewna zestal dobry Bog:

To — ze tak powiem — szcz¢scie negatywne,
Tego nie wydrze ci najsrozszy wrog;

Gdys tego szczgscia przeniknal sekreta,
Pogodny idziesz wéréd groméw i burz,

Gdzie nogg stapisz — jak méwi poeta —
Wszedzie ci zycie kwitnie wiericem z roz!

Wszedzie radosci znajdziesz nowe zrédlo
I do rozpuku $miejesz si¢ raz w raz;
Patrzysz, jak grzebig jakie$ stare pudlo,
Pomyslisz sobie: na mnie jeszcze czas!
Przystaniesz sobie za trumienka z boku,
Postuchasz $piewu i zalobnych méw,
Drziewczatko male uszczypniesz gdzies w thoku,
Juz si¢ od dawna tak nie czules... zdréw.

Wyjdziesz na miasto dla uzycia ruchu,

Z daleka widzisz jakie$ twarze dwie:
To Rydel komus wierci dziur¢ w brzuchu,
Pomyslisz sobie: dobrze, ze nie mnie!
Niedhugo szukasz za nowa podnietg —

Na «Warszawskiego» do kawiarni idz:
Przeczytasz sobie Hosicka felieton,
No i sam powiedz: czy nie warto zy¢?

W zimowy wieczér spieszysz do teatru,
W fotelik migkki rozkosznie si¢ wtul:
Cieplo, zacisznie, ni $niegu, ni wiatru,
Tragedii sobie wystuchasz jak krol!
Z pigtego aktu prosto na kolacjg,
W gazetce znowu jest nowinek dosé:
Tu masz bankructwo, tam znéw licytacje,
Z trzeciego pietra zlecial jaki§ gos¢!

Tak sobie chodzisz wesoly jak ptaszek,
Radosng wszedzie zycia widzisz twarz;

Wreszcie znuzony i syt juz igraszek
Wracasz do domu: whasny kluczyk masz;

Stycha¢ szmer jaki$: zagladasz przez szparke:

I jak tu czlowiek si¢ nie cieszy¢ ma — ?

Tam ktos... ten... tego... wlaénie twa kucharke.

Pomyslisz sobie: dobrze, ze nie ja!

Smiejesz si¢ blogo przed zamknieciem powiek
I dzigkezynienia czynisz korny gest —

Byle chcial tylko, znajdzie szczgscie czlowiek,
Nie ma co méwié: dobrze jest, jak jest!

Wiec cho¢ $wiat biada: «lepiej weale nie zyé»
I pesymizmu stycha¢ zewszad jek,

Najmilsi bracia, zechciejcie mi wierzy¢,
Zycie jest pickne, zycie ma swéj wdziek!!
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Glos rozjemczy w sprawie pana Wil-
helma Feldmana contra Rosner, Zu-
lawski, Tetmager etc. etc.”!

Skonfiskowane

Pelna wrzasku ziemia polska
Oj oj oj
Petna wrzasku ziemia polska

Od Czikago do Tobolska
Oj oj oj

Za cbi nas tak karzesz, Panie,

Oj oj o
Za cdi nas tak karzesz, Panie,
Przez rok styszym o Feldmanie®?

0Oj oj o]

Rosner pierwszy $mignal batem
0j o] o]

Rosner pierwszy $migngl batem,

Chociaz tylko jest hofratem®
0Oj oj o]

Wykazal — herezja czystal
0Oj oj oj
Wykazal — herezja czystal —
Ze Feldman — zaden Monista
Oj oj oj

Méwil, ze u niego we Ibie
Oj oj oj

Moéwil, ze u niego we lbie

Nie Olbrzymy ale — kietbie
Oj oj oj

«Jak pan szmi? Gewalt! Rabacja!
Oj oj oj

Jak pan szmi? Gewalt! Rabacja!

To jest prosta denuncjacja!

0j oj o

My z Wyspiariskim to dwa braczie
0j oj o]

9 Glos rozjemczy w sprawie pana Wilbelma Feldmana contra Rosner, Zutawski, Tetmajer etc. etc. — pod tytutem
w wydaniu zrédtowym podano melodie w zapisie nutowym. Tadeusz Boy-Zeleriski pisze: Melodie zamieszczone
w tym zbiorku zaczerpnigte s3 badZ z naszych popularnych, badz tez z paryskich motywow. [przypis edytorski]

92Feldman, Wilbelm (1868-1919) — krytyk literacki i poeta, dziatacz spoleczny, zwolennik ruchu asymila-
cyjnego Zydéw. [przypis edytorski]

9hofrat (niem.) — radca dworu. [przypis edytorski]
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My z Wyspiariskim to dwa braczie,
Zrozumiano? ti... hofracziel»
0Oj o oj

Krzyknat Jerzy w wielkiej furii
0Oj oj o]
Krzyknal Jerzy w wielkiej furii,
Niby poset z pigtej kurii
0Oj oj o]

«Ja ci, p....u, skore zedre
0j o] oj

Ja ci, p....u, skére zedre,

Z Wyspianiskiego robisz Fredre
0j oj oj

Uczysz nardd, ze Stowacki
0j oj o]

Uczysz nardd, ze Stowacki

Bez podpisu jest pod placki.»
0Oj oj o]

«— Pilnuj pan swoje papiery
Oj oj oj

— Pilnuj pan swoje papiery,

Pan piszesz — same premiery!»

0Oj oj o]

Zabral glos pan Kazmierz Przerwa
0Oj oj o]
Zabral glos pan Kazmierz Przerwa
I przemoéwit jak Minerwa:
0Oj oj o]

«Bardzo przykry to wypadek
0Oj o oj

Bardzo przykry to wypadek

Traca¢ kogo$ noga w plecy
0Oj oj oj

Jeszcze przykrzej, oczywiscie
Oj oj oj

Jeszcze przykrzej, oczywiscie,

Czynié to w otwartym liscie
Oj oj oj

Lecz gdy mi tak popadl w rece,
0j oj o]
Lecz gdy mi tak popad! w rece,
To juz chyba si¢ poswicce
0Oj oj o]
Powiedz, ojczyzno, quousque®*
0j oj o]
Powiedz, ojczyzno, quousque

S4quousque (fac.) — dokad, ile jeszcze czasu. [przypis edytorski]
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Bedziemy cierpied t¢ pl..... ... >
0Oj oj o]

Whet znalezli si¢ obrorice,
Oj oj oj
Whet znalezli si¢ obrorice,
Trudno — Feldman ma dwa korce

0Oj oj oj

Méwig przeto: wszystko racja
0j oj oj
Méwig przeto: wszystko racja
Ale gdziez asymilacja — ?
0j oj o]

Wszak to dla nas (sam pan powiedz)
0j oj oj
Wszak to dla nas (sam pan powiedz)
Drugi Berek Joselowic!
0Oj oj o]

Ach! potnijciez go na ¢wierdi,
Oj oj oj

Ach! potnijciez go na ¢wierdi,

Zyczq mu walecznej $mierci

0Oj o oj

W bohaterstwa $wietnej glorii
Oj oj oj

W bohaterstwa $wietnej glorii

Niech juz przejdzie do historii

0j oj oj

Moze kiedy$ w tej stolicy
0j oj o]
Motze kiedy$ w tej stolicy
Tez doczeka si¢ ulicy
0j oj o]

Bedziem jezdzi¢ do hetery
0j oj o]

Bedziem jezdzi¢ do hetery — (pst! fiakier!)

Feldmana, czterdziesci cztery

Oj oj oj!

Pisane w r. 1909.
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Kilka stéw w obronie Swigtosci

Zenstwa’?

Dziwny jaki$ w pojeciach
Szerzy si¢ zamet,
Czy malzeristwo to kpiny,
czy tez sakrament?
Jaka$ zaraza padia
Na wszystkie nasze stadla,
Zamiast siedzie¢ spokojnie,
Wszystko dzi§ w wojnie.

Dawniej, kto si¢ raz zlgczyt
w bozym przybytku,
Wiedzial, ze ma do $mierci
trwaé w swym korytku,
Rozumial, ze ten zwigzek
To twardy obowigzek,
Dwie dusze w jednym ciele,
Flaki w niedziele.

Co Bég komu przeznaczyl,
brano w pokorze,
Nikt nie robil grymaséw,
ze tak nie moze.
Cel przy$wiecal im wzniosly,
Drziatki ku gérze rosly,
No i tak si¢ tam zylo,
Jako$ to byto.

Jakiez dzi$ spoleczefistwa
przyszto$¢ ma szanse,
Skoro ludzie z matzefistwa
czynia romanse?
Dzi$ czy prosty, czy krzywy,
Kazdy chce by¢... szczesliwy!
A to czysta wariacja
Ta demokracja!

Wszedzie dzi$ do narzekan
widad tendencjg,
Wszedzie skargi na mezéw
imp... ertynencje,
Trudno, méj mily Boze!
Kazdy robi co moze:
Wszakze nie jest nikt z pandéw
Pulkiem ufanéw...

Owdzie znéw mgs stroskany
krzyczy: o rety!

Jak to, ja mam zy¢ z gesia
zamiast kobiety?

mat-

Malzenstwo

Malzenistwo

Szczgscie

Maz, Seks

Zona

Kilka stéw w obronie Swigtosci malzenstwa — melodia ta sama, co w utworze Pochwata ojcostwa = tego
samego zbioru Piosenki , Zielonego Balonika”. Tadeusz Boy-Zelenski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku

zaczerpniete sg badZ z naszych popularnych, bad? tei z paryskich motywoéw. [przypis edytorski]
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Sa i takie wypadki,

Fakt znéw nie jest tak rzadki,
Spojrzyj pan po tej rzeszy,

To cig pocieszy.

Tam znéw miode dziewczgtko
wprost od oltarzy
Staje w progu sypialni
Z powaga W twarzy,
Zapowiada ci ostro,
Ze chce by¢ tylko siostry...
(Moja mita pieszczotko,
Badzze chod ciotkg!)

Wszystko dzi$ rozwodami
sobie uraga
Separacja od stolu,
no i szezlonga:
Eaczg sie parki lube
Z soba niby na prébe,
Nim nie znajdzie si¢ czego
Przyzwoitszego...

Gdy wicc takie dzi§ macie
kapryéne gusty,
Nie mieszajciez ko$ciota
do tej rozpusty,
Kto ma interes pilny,
Niech bierze $lub cywilny,
Skojarzy miodg pare
Prezydent Sare.

Pisane w r. 1909.

Piosenka w stylu klasycznym?®7

Gdy twej milo$ci kwiat juz zwiadl,
Nim w kraj daleki péjde stad,
O méj aniele,
W rozstania smutnej chwili tej
Wystuchaé¢ mojej prosby chciej:
To tak niewiele!

Sentymentalnych zakled stéw
Nie lekaj si¢ uslysze¢ znéw,
Ani rozpaczy,
Nie bede budzil dawnych mar:
Wszak musial prysnaé szczgsécia czar
Tak, lub inaczej..

%Sare, Jézef (1850-1926) — wiceprezydent Krakowa w latach 1905-1926, z zawodu architekt, dziatacz Zjed-
noczenia Polakéw Wyznania Mojzeszowego. [przypis edytorski]

97 Piosenka w stylu klasycznym — z zachowaniem u$wigconej terminologii (przypis autora). [przypis autorski]

%8 Piosenka w stylu klasycznym — pod tytutem w wydaniu zrédiowym podano melodig¢ w zapisie nutowym.
Tadeusz Boy-Zeleniski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete s bad? z naszych popularnych,
badZ tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]
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Na wieki pomnie¢ bedg ten
O twej milodci cudny sen,
Upojen tyle,
Lecz nim me serce stracisz w grerrerréb —
Ach, pozwdl zostaé u twych stop
Jeszcze chod chwile!

Nim péjde cicho i bez skarg,
Scalowaé pozwol z twoich warg
Ten wdzigk dziewczecy —
Niech twoich ust niestarty $lad
Na ustach mych unios¢ w $wiat,
Nie pragne wiecej...

W twych sukniach pozwél twarz mi skryé
I cho¢ przez chwile jeszcze zy¢

Szczgscia wspomnieniem,
Gdy pieszczot mych palacy szat
Twych zmystéw szukal, az si¢ stal —

Wspélnym westchnieniem...

Twa glowe pochyl na mg skron

I wloséw twych draznigca won
Niech mnie upoi:

Po raz ostatni jeszcze niech

Uslysze spazmatyczny $miech
Rozkoszy twojej...

Wystuchaj zatem prosby mej,
Wszak trudno chyba zada¢ mniej,
Bardziej nie$mialo,
Niech dawnych wzruszen stodka moc
Odzyje cho¢ na jedng noc,
Wszak to tak malo...

Zielony Balonik — Muzeum Na-

rodowemu

hotd jubileuszowy, potgczony z ukonstytuowaniem sal Jana Michalika jako XXII-¢j filii tegoz

Muzeum

Nuta: La Mattchiche®

Do$¢ bylo w Polsce gratéw
Od antenatéw,
Lecz si¢ walaly w katku
Tak bez porzadku —
Azesmy zbrzydli Bogu
Bez katalogu,

9 La Mattchiche — popularna melodia rozrywkowa, ktérej tworcg byt fr. kompozytor Charles Bozel-Clerc

(1879-1959). [przypis edytorski]
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Wiec zestal nows ere,
Dat nam Kopere.

Dyrektor nie dla formy
Wszczyna reformy,
Sprezysty chociaz stodki
Zmienia gablotki,
Hebluja si¢ deszczutki
Na nowe p6tki,
W wielki dzwon bije On
Sztuce polskiej wznosi tron.

Najwiccej pozart cyfer
Sam kaloryfer,
Pozycja tez nie cienka
Schludna tazienka;
Jest wszystko od A do Zet:
Angielski klozet;
Sg takze, z ludzkiej taski,
Jakie$ obrazki.

Z demonstraciami i projekcjami swietlnymi.

Sa skarby w tej kolekji
Na wszystkie gusta:
Jest urna az z elekcji
Kréla Augusta;
Cho¢ inni znawcy s3dza
(Moze i bladza),
Ze ja miat Leszek bialy,
Kiedy byl maly.

Sa rézne fotografie
I etnografie,
Kamienie, co przetrwaly
Z lat dawnej chwaly;
Sa bijace zegary,
Cenne puchary,
Co kto ma, niechaj da,
Niech skarbnica ro$nie ta.

gpiewajmy wiec Te Deum:
Mamy Muzeum,
Co juz ¢éwieré wieku cate
Porasta w chwale;
Dzi$ doszlo do zenitu
Swojego bytu:
Dalej wigc, wzniesmy krzyk
Na zdrowie mu — A... a psik!

Stowianski $wiat

Dzi$ krzyczy mu: wiwat!
Niech nam sto lat

Do grata zbiera grat!

Wiec schodza bratnie nacje
Si¢ na kolacje:
Jedza pieczen cielecs,
Dzieri wielki $wigcg;
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Muzyka rznie od ucha
Z Wesotej wddwki,
Radcy pchajg do brzucha
I kropiag méwki.

Potem wydaje festyn
Czynciel Celestyn
Na wiekopomnym dachu
Swojego gmachu,
A w koricu Jan Michalik
Wyprawia balik:
Swoich sal wrecza klucz,
Ezy mu stodkie ciekng z dcz.

— Ten pokdj pan opustosz:
Tu bedzie kustosz;
Tam w sieni bedzie stato
Dwéch woznych z palg;
Trochg si¢ to zagraci,
Czechéw sie sprosi,
Potem Szukiewicz Maciej
Odczyt wygtosi.

Wiece wznie$my krzyk:
Niech zyje Michalik!
Handelek znikd,

A filia wstaje w mig...

Po filii filia rosnie
Jak dlugi Krakéw;
Witaja je rado$nie
Serca Polakéw:
Az ta stolica cata
Wreszcie si¢ stala
Z rozkwitem nowej ery
Filiag Kopery.

Przechodniéw juz nie straszy
Policjant grozny,
Stolicy strzeze naszej
Uprzejmy wozny:
Prezydent abdykuje,
Rzady sprawuje
Przebrany Pagaczewski
W mundur niebieski.

I — Boze daj,
Przemieni caly kraj
W antykéw raj.
Jemu w to tylko graj!

Wigce pier$ okrzykiem wzbiera:
Wiwat Kopera!

Niech dlugo nam gromadzi,
Spisuje, fadzi,

Skupuje, segreguije,
Kataloguje,
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A gdy ko, za lat sto,
7Znbéw odwiedzi cudo to:

Z demonstracjami i projekcjami Swietlnymi!! Sensacyjnie!!
Dyrektor z twarzg stodkg
Prowadzi gosci,
Gdzie wiszg za gablotka
Malarzy kosci;
Ostatnie to zabytki
Tej rasy brzydkiej.
Z gtodu zdecht — trudno, ech!
Taki wida¢ mial juz pech!

épiewajmy wiec Te Deum:
Mamy Muzeum!
Niech znéw przez wieki cale
Porasta w chwale;
Obrazéw zakupami
Niech sig nie splami,
A dojdzie do zenitu
Swego rozkwitu!

I caly $wiat
Wykrzyknie mu: wiwat!
Niech setki lat

Do grata zbiera grat!

Pisane w r. 1909.

Mistrzowi Styce

autorowi projektu napetnienia krakowskiego Rondla'® swojg panoramg

Nuta: Siedziata na lipie

Zobaczyt pan Styka,
Jak raz maly kondel
Podnidst zadnig tapke
I spaskudzit Rondel.
Oj dana!

I przyszta Mistrzowi
Do glowy mysl stodka:
A gdyby to samo
Zrobi¢ ode érodka...
Oj dana —?

Ze ludzie ofiarni
Sa w tych czasach rzadcy,
Wiee mu deputacje
Sla dzigkezynna radcy.
Oj dana!

100 Rondel — Barbakan. [przypis edytorski]
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Jeéli zatem fama
Publiczna nie klamie,
Bedziem mieli w Rondlu
Grunwald w panoramie.

Oj dana!

Tak to z matych przyczyn
Skutki s3 ogromne:
Z niepozornej psiny
Drzieto wiekopomne.

Oj dana!

Lecz w czym niezbadane
Los6w tajemnice:
Nie wie nikt o piesku,
A kazdy o Styce.

Oj dana!

Pisane w r. 1909.

Pobudka

Spiewana przez banderi¢ krakowskg w czasie pochodu jubileuszowego w Wiedniu (1908)

Nuta: Bartoszu, Bartoszu!'o!

Wojciechu, Wojciechu,
Nie tra¢ta animuszu,
Nie tra¢ta animuszu,
Stra$nie wam do twarzy
W Sobieskich kontuszu.

Urzigbto, Uzigblo,

Lecz znowu si¢ przygrzeje,
Lecz znowu si¢ przygrzeje,
Narodzie kochany,

Jeszcze miej nadzieje.

Turcyja, z Austryja
Znowu si¢ za tby wodza,
Znowu si¢ za tby wodza,
Jeszcze polskie szable
Na co$ si¢ przygodza.

Pod Wieden, pod Wiede, Patriota, Artysta
Droga przez Bronowice,

Droga przez Bronowice,

Wlodek juz maluje

Kosy i szablice.

Pan Rydel, pan Rydel,
Na odsiecz jedzie z Toni,

101 Nuta: Bartoszu, Bartoszu! — dwa ostatnie wersy kazdej zwrotki si¢ powtarza. [przypis edytorski]
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Na odsiecz jedzie z Toni,
Sam ma w swojej gebie
Site trzystu koni.

Na Turka, na Turka,
Rukuje putk trzynasty,
Rukuje putk trzynasty:
Siadaj na kon, Wojtek,
Poprowadzisz nas ty!

Pod Wiedniem, batalia,
Powtorzy sie ta sama,
Powtorzy si¢ ta sama:
Czy ten, czy ten wygra
Bedzie panoramal

Piosenka wzruszajgca0?103

Cho¢ twej mlodosci jasny ptomien
Iskrami bucha oszolomien,
O Pigkna ma,

Nie kusi mnie twych wdzickéw wiosna,

Kiedy promienna i radosna
Ku zyciu drga...

Spogladam z dala obojetny,

Jak w zadzy szczgécia zbyt namictnej
Zatracasz gust —

I patrze z leniwym u$miechem,

Jak poisz si¢ wcigz nowym grzechem
Wigz z innych ust...

Lecz kiedy ujrze w twojej twarzy

Cierpienie, co si¢ w oczach zarzy
Pos¢pnag skrg —

Gdy w smutku widze ci¢ zalobie,

Ach, wéwczas muszeg by¢ przy tobie
Czué meke twg...

Ty mnie nie kochasz, ni ja ciebie,
A jednak tulg ci¢ do siebie,

Nie méwigc nic —
I pij¢ smutek twoéj, dziewczyno,
I pij¢ twoje lzy, co plyna

Z pobladlych lic...

102 Piosenka wzruszajgca — Autor uczut potrzebg wzbogacenia pisowni polskiej nowym znakiem, ktéry po-
zwala sobie nazwa¢ terminem perskie oko. Znak ten pisarski, ktérego brak dawat si¢ dotychczas dotkliwie uczué,
zwlhaszcza w poezji lirycznej, powinien staé si¢ wkrétce réwnie niezbednym jak dwukropek, myslnik, wykrzyk-
nik itd. [Maly rysunek umieszczony przy pierwszej strofie przedstawia palec dotykajacy dolnej powieki oka;

Red. WL]. [przypis autorski]

193 Piosenka wzruszajgca — pod tytulem w wydaniu Zrédtowym podano melodig w zapisie nutowym. Tadeusz
Zeleniski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sg badZ z naszych popularnych, badz tez

z paryskich motywdw. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr)

Ironia

Ironia
Zmysly

igvltek



Czy to jest przyjazi idealna, Przyjaid, Pogdanie
Czy tez perwersja seksualna? —
Obledne sny — ?
Ach, nie wiem, co si¢ ze mng stalo,
Lecz chciatbym pié przez wiecznos¢ cata
Twe drogie Izy,
Twe drogie lzy...

Piesii o domu malarskin1%4

Przeznaczona na uroczyste przedstawienie na rzecz budowy domu uczniéw Szkoly Sztuk
Pigknych i lekkomyslnie odrzucona przez komitet tejze uroczystosci.

Nie masz nic w $wiecie ponad Wispomnienia, Marzenie
zycie domowe,
Uczciwe a szczgsliwe,
tanie a zdrowe,
Ktéz nie wzdycha za sielskim
Dombkiem swym rodzicielskim,
Cho¢ zen zwykle mial w zysku
Sirice na pysku...

Kazdy stroi swéj domek
w glorie przesliczng,
Miloscia go otacza
cho¢ platoniczng;
Nawet przy szklance wodki,
Spoteczenstwa wyrzutki
Snig o wlasnym domeczku
W cieplym szyneczku.

Wszystkim mlodoé¢ si¢ $wigci
jasna i czysta,
Czemuz tutad si¢ musi Artysta
biedny artysta?
Gdy nasz Krakéw niepomny
Swojej rzeszy bezdomnej,
Tulg sztuki plastyczne
Domy — publiczne...

Teraz wszystko, jak slychad,
juz si¢ odmieni,
Stanie klasztor malarski
w przyszlej jesieni;
Kazdy bedzie miat celke,
Sztalugi i modelke,
Cieply kocyk na 16iku,
Wode w dzbanuszku...

Kwitnie zycie rodzinne
juz od poranka,

194Piegsi o domu malarskim — melodia ta sama, co w piosence Pochwata ojcostwa. Tadeusz Boy-Zeletiski
pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sa badz z naszych popularnych, badz tez z paryskich
motywéw. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr) 83



Wszystko dajg na kryde!0s,
istna sielanka;
Wszystko w domu ma malarz:
Ratafie, starke, alasz,
Wiec piatek czy niedziela,
Spity jak bela.

Ani sposéb na studia
wygnaé go w pole:
«W domku cieplo i sucho,
juz ja tam wolg!»
Nabral w domu ochoty
Do uczciwej roboty,
Przepisuje na czysto,
Zostal diurnistg!%.

I tak zycie domowe
plynie bez chmurki,
Ciesza si¢ takze wasze
zony i corki;
Zamiast spieszy¢ w tym celu
Z artystg do hotelu,
Chronig si¢, pelne sromu,
W malarskim domu...

Spieszcie wiec, Krakowianie,
z ofiarng dlonig,
Niech i biedni malarze
glowe gdzie$ sklonig:
Wszakze i tak z tej braci
Czynszu zaden nie placi,
Zbedziecie si¢ tej kliki,
Kamienicznikill

Pisane w r. 1908.

Proroctwo krdlowej Jadwigi'®

(Ze Spiewdw historycznych)
(1 melodia)

Zaledwie czas $witania

Po zamku juz ugania
Jagiello,

Skirgielto,

(Skad im si¢ to wziglo? )

— Kirzyzackiej doé¢ intrygi!

Krél wola do Jadwigi:
Jadwisia,

195014 krydg — na kredyt. [przypis edytorski]

Wediyrnista (daw.) — urzednik. [przypis edytorski]

197 Proroctwo krélowej Jadwigi — w wydaniu zrédtowym pod tytutem podano 1 Melodig, 2 Melodi¢ i Trio
w zapisie nutowym. Tadeusz Zeleriski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sa badz z naszych
popularnych, badZ tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]
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Daj pysia,
Wielka wojna dzisia!

(2 melodia)
Rzecze w te stowa
Stodka krélowa:
Moéj mily Wiadku,
Masz w bréd dostatku,
Po cbi ci diabli
Nadstawia¢ szabli,
Jeszcze, bron Boze,
Kto w teb daé¢ moze.

(1 melodia)

Ofuknie jg Jagielto:

Ja wiekopomne dzieto
Sposobig,
I zrobig,

Wyperswaduj sobie!

Zrozumze, moja $liczna,

Ze misja historyczna
To karta
Niestarta,

Paru guzéw warta!

(Trio)

Chytrze Krélowa

Smieje si¢ w glos:
«Rézne siurpryzy chowa

Kaprysny los...
Ja juz od urodzenia
Mam dar jasnowidzenia
I do spotecznych kwestii mam bajeczny nos...

Dwie silne pigsci
Pan Bég ci da,

Niech ci si¢, Wladku, szczedci
Na polach chwat...

Drzi$ gora cigika lapa,

Lecz kiedy$ straszna klapa,

Ach, kiedys lada chlystek bedzie z nas si¢ $mial.

(2 melodia)
Juz $wiatlo bucha,
Nowego ducha
Swita zaranie,
Nic nie zostanie
Z militaryzmu
Oprécz komizmu,
A z twej wielkosci
Spréchniale kosci...

Inne ja wolg
Dzialania pole,
Inna potega
Wiecznosci siega
I nie wygasa —
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A nig jest prasa!
Bez jej ochrony
Chwieja si¢ trony...»

(1 melodia)

Nie stucha — dosiadl konia,

W Grunwaldzkie pedzi blonia
Na znoje
I boje,

Tepi¢ wrogi swoje...

Ona nie bita w ciemig,

Zaklada Akademie,
Stypendia,
Kompendia,

Réine inne endia.

(2 melodia)
Powstajg bursy,
Przeréine kursy,
Literature
Dzwiga si¢ w gore;
Goly poeta
Dostat kotleta,
Pisza chlopczyki
Panegiryki...

Skryby zgtodniate
Pieja jej chwale,
Przy kuflu piwa
Krzycza: Evvival
«Cbt to za damal»
Huczy reklama,
Na $wicty zydel
Sadza j3 Rydel...

(1 melodia)
O wielka ty krélowo,
Prorocze Twoje stowo
Z niemaly
Twg chwaly
Faktem dzi$ si¢ stato;
Bo nikt w dzisiejszym czasie
Bez stosuneczkéw w prasie
— TTo, panie,
Gadanie —
gwiqtym nie zostanie...

Pisane w r. 1907.
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Dobra mama18

Kiedy nadchodzi wieczér juz
Moéwi mama kochana:
«épij ma dziecino, oczki zmruz,
Spij smaczno az do rana.
Sukieneczki zl6z
Na krzesetku tuz
I wdziej koszulke nocng;
Juz na ciebie czas,
Wiec ostatni raz
USciskaj mame mocno.

Dobranoc, kotku, bywaj zdréw,
Nie placz mi, ze jest ciemno,
Paciorek jeszcze fadnie zméw,
Powtarzaj razem ze mng:

Aniele strézu moj,

Ty ciagle przy mnie stoj
Jak we dnie tak i w nocy —

I w przygodzie zlej

Ty kolo mnie chciej
By¢ zawsze ku pomocy».

Zaledwie mama przeszla prog,
Juz jej dziewczynce grzecznej
Z radosnym $miechem legl u nég
Braciszek jej (cioteczny);

Rece chlopeu drig,

Tuli siostre swg
I gryzie w samo uszko;

To zuchwaly smyk:

Tak jak zawsze zwykl,
Schowany byt pod tézko!

Za chwilg juz dzieciaki dwa
W pieszczotach stodkich tong,
Niewinny uécisk dtugo trwa,
Oczgta zarem plong;

Co$ skrzypnelo... ach!

Céz za straszny strach,
Serduszko bije mocno;

Jui sie robi $wit —

«Adasiu... mnie wstyd...
Oddaj koszulke nocng...»

Rézane ciatko drzy jak lis¢ —
«...Adasiu, tak nie mozna...
Ja musze¢ przecie za maz iS¢,
Ja musze by¢ ostrozna!
Przecie dobrze wiesz,
Ze bym chciata tez,
Oddatabym ci wszystko...

198 Dobra mama — w wydaniu zrédtowym pod tytutem podano melodie w zapisie nutowym. Tadeusz Zeleriski
pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sa badz z naszych popularnych, badz tez z paryskich

motywéw. [przypis edytorski]
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Ale potem c6z...2
Chyba umrze¢ juz —
Albo... zostal... artystka...»

Niedhugo slycha¢ ranny gwar,
Dzieweczka $pi juz sama;
Kneipowskiej kawki niosac war,
W drzwi wchodzi dobra mama.
Wlepia tkliwy wzrok:
Dzi$ szesnasty rok
Zaczyna drogie dziecig!
«Co by tu...? ach, wiem!
Waniliowy krem:
Nic tak nie lubi w $wiecie...»

Jedzenie

Pieti o lwowskim Rafaelu'®

zastyszana na Lyczakowie

Ho, ho, ho!

Do batiarki w Eyczakowi

Ho, ho, ho,
Przyszedt batiar i tak powi:

Ho, ho, ho,
Podzze panna, dzi$ niedziela,

Ho, ho, ho,
Pokaig¢ ci Rafaela,

Ho, ho, ho!
Krétko trwala ta pogwarka,

Ho, ho, ho,
Nie w ciemie bita batiarka,

Ho, ho, ho,
Nie bedzie ze mna nic z tego,

Ho, ho, ho,
Schowaj go dla Ciuchciskiego!!°,

Ho, ho ho!
Ale batiar nic nie pyta,

Ho, ho, ho,
Ino krzepko panne chyta,

Ho, ho, ho,
I nim ming¢la niedziela,

Ho, ho, ho,
Zobaczyta Rafaela,

Ho, ho, ho!

Nuta piesni narodowej:

Jedna baba drugiej babie

Flirt

199 Pieit o lwowskim Rafaelu — w 1907 r. Lwowska Galeria Obrazéw wzbogacita si¢ o kilkaset dziet sztuki

zakupionych z kolekcji prywatnej, a wéréd nich dziela Rafaela. [przypis edytorski]

10 Ciuchciriski, Stanistaw (1841-1912) — dwezesny prezydent Lwowa, dziatacz spoleczny, z zawodu blacharz.

[przypis edytorski]
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Pisane w r. 190.

Historia ,, Prawicy Narodowej”

OD BOLESEAWA CHROBREGO AZ DO JEJ] WSKRZESZENIA W ROKU PANSKIM 1907111

od Bolestawa Chrobrego az do jej wskrzeszenia w Roku Pariskim 1907112
Krél Bolestaw, to rycerz byt mezny,

W kotach przyjaciét Chrobrym zwan,

W swojej tapie miecz dzierzyt potgzny

I puszczat wrogdw w krwawy tan;

Co wieczora, w zamkowej $wietlicy,

Lezac w t6zku zwykt grubo si¢ $miaé: Ho, ho, ho,

Poki jeszcze trzymam miecz w prawicy,

Mozecie, dzieci, zdrowo spaé!!!3

Jadwisierika kochata Wilhelma

Ale w narodzie powstal krzyk:

Co? krélem naszym Niemiec szelma?
Wszak lepszy juz litewski dzik!

Cho¢ Lzy gorzkie zraszajg jej lice,
Lecz odwaznie podaje swa dion:
Przyjm, ojczyzno, t¢ czysta prawice,
Id%, méj wianku, polskiej ziemi bros!

I nasz naréd przy pomocy nieba

W potedze kilka wiekéw trwal;
Gdzie go tylko nie byto potrzeba,
Wszedzie si¢ polski husarz pchat;

Z czasem ostabt juz zapal szlachcica,
Coraz rzadszym bywal szabli blysk:
Narodowa wciaz bita prawica,

Ale tylko bita chlopa w pysk!

W koricu nawet juz niebu to zbrzydtlo,
Juz nas Opatrzno$¢ miata dos¢;

I rzekt Pan Bog: wytracg to bydlo,

Bo juz patrze¢ na nich bierze ztoé¢ —
Przyszedt Prusak... Moskal... Targowica...
Na Ojczyzng przyszly czasy ...

Byta wprawdzie narodowa prawica,

Lecz si¢ znalazta bardzo pfe...

Za t¢ wielkg, bardzo wielkg wing
Okrutnie nas pokaral Bég,

W Historia ,, Prawicy Narodowej” od Bolestawa Chrobrego az do jej wskrzeszenia w Roku Paiiskim 1907 —
w wydaniu zrédtowym pod tytutem podano melodie w zapisie nutowym. Tadeusz Zelefiski pisze: Melodie za-
mieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sg badz z naszych popularnych, badZ tez z paryskich motywéw. [przypis
edytorski]

YW2Historia ,, Prawicy Narodowej” od Bolestawa Chrobrego az do jej wskrzeszenia w Roku Pariskim 1907 —
w wydaniu zrédtowym pod tytulem podano melodig w zapisie nutowym. Tadeusz Zeleriski pisze: Melodie za-
mieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sa badz z naszych popularnych, badz tez z paryskich motywéw. [przypis
edytorski]

113 Poki jeszcze trzymam miecz w prawicy, Mozecie, dzieci, zdrowo spac! — dwa ostatnie wersy nalezy za$piewad
dwukrotnie. [przypis edytorski]
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Bo wnet wiare, wlasnos¢ i rodzine
Wewnetrzny zaczal szarpaé wrég;

Lecz wstal rycerz w papierowej zbroicy

I odwalac jat grobowrca glaz:
Wstan narodzie, uzyj twej prawicy,
Trzecie dzwonienie... ostatni czas!!

Wiece wrécily dawnej mocy chwile
I husarz polski odzyt juz:

Miast miecza dzierzy wyborcza sztampile,

W reku kataster martwych dusz;

I $wiadomy swojej szczytnej misji,
Tak pokrzepia swa stabnacg braé:
Poki jeszcze ja zasiadam w komisji,
Motecie, dzieci, zdrowo spa¢!

Dalej sypa¢ podatek narodowy,
Zewszad pienigdze plyng w bréd:
Péki w kasie mamy grosz gotowy,
Péty z szlachta polska polski lud;

Niech si¢ $wigci ,,Narodowa Prawica”,

Odrodzenia niech nam snuje nié:
Niechaj nie wie, co daje lewica,
A bedzie dlugo w chwale zy¢!

Pisane w r. 1907.

Glos dziadkowy o restauracfi kosciota
parafialnego w. .. Porgcinie''

Niekze se spocznie na kwile dziadzina,

Toli wedruje jaze z Porecina,

A razem z dziadkiem belo mnogo luda

Utireé te cuda —

Chodzily wieéci po najdalsze strony,

Ze w onem miefiscu strasne farmazony

Ozgoscily si¢ w djabelskiej kompanii
W ksiezej plebanii.

Moéwiom, ze jakis, Boze odpusé, malarz,

Co na piechote tam po prosbie zalazl,
Teraz se zyje niby brat ze bratem
Z Ksiedzem Prafatem!

Cata plebania wystuguje mu sie,

Na poéwigcanym jada se obrusie,

Mibédmatmazyje znosza temu lichu
W $wientym kielichu.

WiGlos dziadkowy o restauragji kosciola parafialnego w... Porgcinie — melodia ta sama, co w utworze Opo-
wies¢ dziadkowa o zaginionej hrabinie 7 tego samego zbioru Piosenki ,,Zielonego Balonika”. Tadeusz Boy-Zeleriski
pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sa badz z naszych popularnych, badz tez z paryskich

motywéw. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr)

Pieniadz, Pozycja spoleczna,

Lud, Szlachcic, Patriota



Zakradlo si¢ to na probostwo chytkiem,
Na mréz $wicito na pét golym tytkiem,
Teraz se kaze najcierisze atlasy

Szy¢ na portasy.

Sypia se co noc w jegomosci t6zku,
Ksiezg kucharke glaska se po brzuszku,
Sam mu co rano, gwiqci wiekuidci,

Ksigdz buty czyscil

Ale najwicksze to zgorszenie czyni,

Ze nie przepuscit i paniskiej $wigtyni

I koécidl, co si¢ cudami rozstawil,
Strasnie splugawit.

Kedy janioly wprzdd zdobily $ciane,

Teraz kaplony wisza podskubane,

A tam gdzie bely $wiente meczenniczki,
Thuste jendyczki.

W oftarzu widny Boga Ojca profil:

Brodg ma ryza niby nasz Teofil;

Za zlego lotra wisi w Mece Boskiej
Konrad Rakowski!'s.

Potem z Krakowa zjezdza konwisyja,

Napycha brzuchy, az im si¢ odbija,

I prawig Ksigdzu rézne dziwne basnie,
Pokiel nie zasnie.

W bidnego Ksigdza konwisyja wpiera,
Ze to najnowszy styl Ojca Drobnera,

Co w Rzymie zdobit (taka jucha chytra)
éwiqtego Pitra!

Lecz juz si¢ skoriczy ta obraza boza,

Bo dziadek pondzie az do konsystorza,

I gwalt podniesie taki, ze biskupa
Ozboli glowa...

Pisane w r. 1908.

Kuplet posta Battaglii

(Z Szopki ,,Zielonego Balonika” na r. 1907)
Nuta:

Nie masz nad zotnierza
Szczgsliwszego czleka

5 Rakowski, Konrad (1875-1916) — krakowski krytyk teatralny, sportretowany w 1899 r. przez Stanistawa
Wyspiariskiego. [przypis edytorski]
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Nie masz nad Battagli¢
Szezgdliwszego czleka,
W przyszlym gabinecie
Nie minie go teka;
Zapracowal na nia,

To rzecz oczywista,
Ochrypt od gadania,
Teraz ino $wista!

Zadnych politycznych
Nie zna on przesadéw,
Kazda partia dobra,
Byle doj$¢ do rzadéw!
Z jednymi tachluje,
Od drugich skorzista,
Dalej masziruje,

Ino sobie $wista!

Na kazdego sposéb
Jest u tego ¢wika:

Na proboszcza miodek,
Szampan na stariczyka;
A dla wszechpolakéw
Baczewskiego czysta:
Tak on agituje,

Ino sobie $wista!

Machnie w parlamencie
Trzy interpelacje,
Potem w Mule Ruzu
Smacznie ji kolacje!
Tam biedny minister
Wije si¢ jak glista:

On tanczy maczicze,
Ino sobie $wista!

Dzi$ krajowa w Brodach

Wystawe otwiera,

Nazajutrz juz w Wiedniu

Gnebi Koliszera;

Poznan-Lwow-Petersburg,

To jazda siarczysta:
Tak se wojazuje,
Ino para $wista!

Choc¢by si¢ ministra
Rangi nie dostuzyl,

Co wypil, to wypi,

Co uzyl, to uzyl!

Wiec si¢ nie turbuje:
Co tam diabléw trzysta!
Dalej se postuje,

Ino sobie $wista!
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Z niewydanej ,,Szopki Krakowskiej”

na rok 1908

Student i studentka z ,, Ethosu”

Nuta: Traviata. Wigc pijmy, wigc pijmy na chwale milosci...

RAZEM
Pracujmy, pracujmy, dla szczescia ludzkosci,
By w ducha regiony ja wznies¢;
Spiewajmy, $piewajmy, na chwale czystosdi,
W niej zycia nowego jest tresc!

Pracujmy z calych sit,
Wspierajac si¢ nawzajem,
A $wiat si¢ stanie rajem,
Jak na poczatku byl!

STUDENTKA
Precz grzeszne o cialo doczesne staranie,
Whpatrzeni w wschodzacych blask zérz
Nie znamy, co kapiel, co mycie, co pranie,
Tym czysciej zably$nie wdzick dusz!

Niech zniknie przesad czczy,
Co chiopiec, co dziewczyna,
Gdy skryje peleryna,

Roéznice naszych plei...

STUDENT
Precz wszelkie nieczyste, przelotne milostki,
I myéli ustrzezmy si¢ zlej;
Kto w zmystéw kaluzy si¢ zmacza po kostki,
Ten caly utonie juz w niej!

A cho¢ nam czasem brak
Tego, co jest w kobiecie,
Radzimy sobie przecie,
Niech nike nie pyta, jak...

STUDENTKA
A gdy si¢ polaczym matzeriskim ogniwem
I przyjdzie w toznicy nam lec,
Splodzimy dziecigtko w skupieniu cnotliwem,
Rozpusty potrafim si¢ strzec!

Niech brudnych wzruszen szat
Nie skazi pra-czystosci

Bytu, co si¢ z nicosci
Czlowiekiem wihasnie stat!
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RAZEM
Wiec piejmy, wige piejmy: precz z wszelkim ekscesem!
I $mialo pospieszmy na bdj,
Niech kraza, niech kraza, puchary z Ceresem,
W nich zycia nowego jest zdrdj!

KMIOTEK Z BRONOWIC
Spiewa w tym samym przedmiocie co nastgpuje:
Nuta: «Umart Maciek, umart».

Umarl Maciek, umarl, i juz si¢ nie rucha,
Cho¢by go najtezsza wabita dziewucha,
On nie wyda z siebie glosu,
Bo chlop przystat do Hetosu!

Oj, ta dana dana, oj ta dana da.

Dawniej, kiedy dziwka byla grzechu warta,
Cho¢bys jej ta zrobit jakiego bekarta,
Poszta se z nim ka przed siebie
I nie byto dziury w niebie!

Oj, ta dana, itd.

A cho¢ zalo$liwe bywaly momenty,
Zwyczajnie dziewczyniskie sprzykrzone lamenty,
To$ jej pedzial: Nie placz, plaksa,
To od swego, nie od Saksa!
0Oj, ta dana, itd.

Drzisiaj w tym Hetosie paskudne kaliki,
Dziwki jak wymokle, chlopy jak patyki,
Weigz rajeujg hokus-pokus,
Jak si¢ wyzby¢ ziemskich pokus.

0Oj, ta dana, itd.

Coéz tez na was, dziwki, za cholera padta?
Idzze jedna z druga, zazryj do zwierciadta,
Nie wiem, czy ztakomi kto sie,
Cheba tylko w tym Hetosie...

Oj, ta dana, itd.

Opowies¢ dziadkowa o cudach Rap-
perswylskich16

(Napisat Boy ¢ Taper)

Postuchajcie ludkowie,
Co wam dziadek opowie,
Niech odpocznie sobie kwila;

16 Opowies¢ dziadkowa o cudach Rapperswylskich — melodia ta sama, co w utworze Co mowili w kosciele
u Kapucyndw. Tadeusz Boy-Zeleniski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpnigte sg badz z naszych
popularnych, badZ tez z paryskich motywéw. [przypis edytorski]
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Wedruje jaz z Raperswila,
Stra$ne cuda tam widzial.

Siedzi tam, moisciewy,
Jenszy dziadu$ poczciwy,
Na $lusarce si¢ rozumi,
Rézne $pasy klei¢ umi:
Zrobili go Kopera.

Jezdza ludzie z niebliska
Do onego zamczyska;
Same godne cudzoziemce,
Jangliki, Turki i Niemce:
Syc¢ko geby otwiera.

Jest tam kijek Ko$ciuszki,
Kréla Piasta garnuszki,
I fajeczka Kopernika,
Z ktorej se pan kustosz pyka,
Jak jest w dobrym humorze.

Suwarowa nahajka,

I Kolumba dwa jajka,

Kierezyja wenecjariska

I dziewica orlijariska:
Sy¢ko wisi se spolem.

Jest tez lanszaft galanty:
Tycyjany, Rembranty;
Sam pan kustosz je malowat,
Fatygi se nie zatowal:

Sycko la tej ojczyzny.

Zazdrocit jeden drugi
Takiej wielgiej zastugi;
Zrobily si¢ strasne chryje:
Dawajciez tu konwisyje,

Niech, jak belo, uswiadczy.

Wiec w zamczysko obronne

Jadg... glowy koronne,

Lament robig zalosliwy,

Ze w tej Polsce nieszczedliwej
Jaje medrsze od kury.

Co tu dlugo pyskowa¢?
Starszych trzeba szanowaé;
Wicc orzekly pany sedzie,
Ze jak belo tak i bedzie

La dobrego przyktadu.
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Poz'egnaniem

Skad tu temat wzig¢ do nowej piosenki?
Sklopotany wzrok wodz¢ tu i tam;
Wtem zapachng mi bzéw rozwite peki
Gdzie$ z ogrodka hen: i juz temat mam.
Niech dzi$ refren méj wiosna sama nuci,
Niech rozprészy smet mych jesiennych lat,
Niech mlodosci mej tgtno mi przywrdci,
Niech mi od niej w krag si¢ rozciepli $wiat.

Do$¢ juz piosnce mej jalowych konceptow,
Wspélnych naszych glupstw zbrzydt mi pusty gwar,
Niech dzi$ nuta jej drzy od cichych szeptow,
W rytmach jej niech gra pocatunkéw zar.
Céz mi wreszcie s3 wasze wielkie sprawy,
Obmierzt mi na szczet whasnych stéwek spryt:
Datem moze wam par¢ chwil zabawy,
Wy nawzajem mnie, wicc jesteSmy quitte.

Tych niewiele dni, ktdre mi zostaly,
Zanim zacznie $wiat czci¢ méj siwy wios,
Wole kleci¢ juz wdzigczne madrygaly,
W stuzbie picknych dam stroi¢ lutni glos;
A gdy z czasem, ach, zwykla rzeczy kolej,
Przyjdzie na mnie to, co si¢ musi staé,
Cho¢ z kretesem juz bede vieux rammollit's,
W nowej piosnce tej mniej to bedzie znaé...

Odsiecz Wiednia

CZYLI TUALETKA KRéLOWE] MARYSIENKI
SCENARIUSZ POPULARNE] SZTUKI Z HISTORII POLSKIE] W I AKCIE

Henrykowi Sienkiewiczowi

Scena przedstawia jedng z komnat krélowej Marii Kazimiery. Jest to duza sala, ca-
ta zawalona tureckimi makatami, zfotoglowiami, kindzatami, busiczukami etc., ktérych
krél Jan cale fury znosi do domu z kaidej wyprawy, w przekonaniu, iz uszczedliwia tym
swoja najukochanisza Marysienike. W rezultacie pokdj wyglada troch¢ na namiot wiel-
kiego wezyra, troch¢ na wystawe sklepu Dra Niecia i Ski; w niczym za$ nie przypomina
buduaru tadnej kobiety. Jest duszny, ciemny i ponury. Krélowa Marysierika cierpi nad
tym, ale Ja$ robi to z tak poczciwego serca, taki jest dumny i kontent z siebie po kazdym
$wiezym transporcie, ze byloby okruciedistwem rozwiewaé jego iluzje. Dzi$ pokéj ten jest
jeszcze mniej wesoly, niz kiedykolwiek. Przez okna na wpél przystonicte cigzkimi opona-
mi wida¢ kawalek nieba szary i smutny; po szybach bebni monotonnie deszez jesienny. I
krélowa Marysierika jest dzi§ smutna — smutna, znudzona i co$ jeszcze. Jest to ten stan
duszy, ktéry dzisiejsza subtelna psychologia okresla nazwa zdenerwowania. Co rok, kiedy
nadchodzg te szare dni jesiennej stoty, ogarnia Marysierike ciezkie zniechecenie na mysl,
ze cale jej Zycie ma uplynaé w tym strasznym kraju, tak obcym i dzikim. Jakkolwiek jej

7 Pogegnanie — w wydaniu Zrédlowym pod tytulem podano melodi¢ w zapisie nutowym. Tadeusz Boy-
~Zeleniski pisze: Melodie zamieszczone w tym zbiorku zaczerpniete sa bad z naszych popularnych, bads tez
z paryskich motywow. [przypis edytorski]

Wsyjeux rammolli (fr.) — otgpialy starzec. [przypis edytorski]
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mala gléwka nie jest wolna od ambicji, to jednak chwilami krélowa ma uczucie, ze lepiej
byloby jej zy¢ w ukochanym Paryiu, choéby jako najbiedniejszej dziewczynie zmuszonej
wlasnymi dziesigcioma palcami — jezeli si¢ mozna tak wyrazi¢ — zarabia¢ na chleb dla
siebie i swego kochanka, niz tutaj by¢ krélowg Polski, zong bohatera i mie¢ szanse przej-
$cia do historii ludow stowianiskich. W dodatku zdarzylo si¢ krélowej Marysierice wezo-
raj fatalne nieszczgscie. Pewien sprzet tualetowy, drogi sercu kazdej prawdziwej kobiety
(cho¢by nawet kobieta ta zasiadata na starozytnym tronie krélowej Rzepichy), sprzet ten
ulegt przez nieostrozno$¢ pokojéwki sttuczeniu. O tym, zeby podobnie egzotyczny mebel
mozna bylo w koricu siedmnastego stulecia naby¢ w granicach Rzeczypospolitej — ani
mowy. Trzeba bedzie sprowadza¢ go przez poselstwo francuskie, co przy tych jesiennych
roztopach potrwa Bég wie jak dlugo. Gdybyz to bylo we Francji! W jednej chwili znala-
zoby si¢ dziesi¢ciu kawaleréw-rycerzy, ktdrzy nie zsiadajgc z konia dzien i noc pedziliby
na wyscigi, aby ustuzy¢ swojej krélowe;j! Ale tu! w tym dzikim kraju! Jak tu nawet wspo-
mnie¢ o podobnej ,materii” tym podgolonym wgsaczom? Zaraz by si¢ to zaczelo puszy¢
i parska¢ na sejmach o zniewage klejnotu szlacheckiego! To drobne na pozér zdarzenie
przepelnito miare goryczy w sercu krélowej Marysieiki. Nigdy nie czuta si¢ w Polsce tak
obcg, tak osamotniong, jak dzisiaj. W tym niepozornym meblu tualetowym — ktdry,
jak méwi poeta, ile trzeba cenié, ten tylko si¢ dowie, kto go stracit — w tym mebelku
zogniskowala si¢ w tej chwili i usymbolizowala (méwiac znowu stylem znacznie poz-
niejszym) cala tgsknota za stoneczng Francja, za jej dworem $wietnym i wykwintnym, za
rycerstwem tak pelnym meskosci, a przy tym tak rozumiejacym i odczuwajacym kobietg
az do najbardziej codziennych i na pozér pospolitych drobiazgdw.

Pozostala jeszcze jedna staba nadzieja. Sprawczyni tego nieszczescia, pokojéwka kré-
lowej, Anusia, tadna i niegtupia dziewczyna, z wlasnego pomystu postanowita oblecie¢ co
najznakomitsze panie krakowskie i probowa¢, czy nie udaloby si¢ gdzie pozyczy¢ owego
skromnego sprzetu, ktéry obecnie zajmuje wszystkie mysli Krélowej Polskiej. Marysien-
ka oczekuje z niecierpliwoécia jej powrotu, aby za$ skréci¢ wlokace si¢ godziny, dzwoni
i wzywa swej lektorki.

Biblioteka krélowej Marysieriki nie jest zbyt bogata ani zbyt urozmaicona. Krélowa
nie jest modernistka; przeciwnie ma wielky nieufno$¢ do wspélezesnej literatury. Za nic
w $wiecie nie wziglaby do rak chorobliwych elukubracji takiego Corneille’a, a nie méwiac
juz o rozczochranej poezji modnego Racine’a. Catg lekture krélowej stanowi kilkanascie
toméw starej galanterii francuskiej, przede wszystkim za$ ukochany Brantome, ktérego
Vies des dames galantes'?® sa dla Marysieriki ewangelia wszelkiej ludzkiej madrosci.

Krélowa Marysierika, leniwa jak kotka, nie czytuje zwykle sama, ale kaze glo$no czy-
ta¢ swoim dworkom, z ktérych jedna whasnie z pelnym czci uktonem wchodzi do poko-
ju. Jest to najmlodsza cérka stynnego zbarazczyka, panna Jadwiga Skrzetuska, $liczna na
polski sposéb dziewczyna o niewinnym i niezbyt rozbudzonym wyrazie niebieskich oczu,
i o pysznych blond wlosach, spadajacych cigikim warkoczem na krzyze. Ma niezwykle
pickny, stodki dzwick glosu i jest ulubiong lektorka krélowe;.

Te godziny czytania stanowig ciezky troske i niepokdj miniaturowej duszyczki pan-
ny Jadwigi Skrzetuskiej. Przychodzi czytaé jej rzeczy, od ktorych, choé je tylko na wpét
rozumie, wlosy powstaja jej na glowie; w tych za$, ktdrych nie rozumie zupelnie, dusza
jej i cialo przeczuwajg jeszcze bardziej niepokojace tajemnice. Chwilami nie moze doczy-
ta¢ zdania, bo glos zalamuje si¢ jej nagle ze wstydu czy wzruszenia; czasem — mdwigc
po Sienkiewiczowsku — krew naplywa dziewczynie do twarzy tak predk falg, iz czuje
w skroniach uderzenia wlasnego pulsu. Pomimo to, za nic nie odwazylaby si¢ prosi¢ kro-
lowej o zwolnienie od czytania; zbyt kocha jg i uwielbia, aby miata jej zrobi¢ t¢ przykro$¢.
Przy tym — rzecz trudna do wytlumaczenia i ktdra chyba tylko interwencja zlego ducha
dalaby si¢ objasni¢ — ilekro¢ uplyng dwa lub trzy dni, a kedlowa nie wezwie swojej Jagusi
do czytania, pannie Skrzetuskiej godziny wydajg si¢ dziwnie dlugie i doznaje uczucia jakby
jakiej$ nieokreslonej tesknoty i zalu. Aby uspokoi¢ swoje strapione sumienie, obmyslita
sobie panna Jadwiga taki sposéb: oto stara si¢ czyta¢ samym tylko glosem, za$ w mysli

119Vies des dames galantes (fr.) — Zywoty par swawolnych, ksigika Brantome’a (1535-1614), stanowi najbardziej
znany tom jego Mémoires (Pamigtnikéw), dajacych obraz obyczajéw epoki (inne tomy opisuja wazne postaci
bwezesnej Francji i Europy, anegdoty dotyczace pojedynkéw itp.). Zywoty part swawolnych to jedno z wielu dziet
literatury fr., przetozonych na jezyk polski przez T. Boya-Zeleriskiego. [przypis edytorski]
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nieustannie odmawia w kétko Zdrowas Maria, Dziesigcioro przykazari i Wierze. Niekiedy
— nie zawsze, niestety — dzigki temu sposobowi, udaje si¢ jej zupelnie nie rozumieé
i prawie nie slysze¢ stéw czytanych. Za to wieczorem, kiedy juz odméwi pacierz i spocznie
pierwszym pélsnem zmorzona, wowczas biedna panna Jagusia w swoim panieriskim 16-
zeczku zupelnie jest bezbronna wobec oblegajacych ja dziwnych rozmarzen, nie wiadomo
skad splywajacych drobniutkich a delikatnych pieszczot, stodkich i draznigcych szeptow,
brzmiacych jej bezustannie w uszach, a bedacych echem czytanych mechanicznie ustami
WYrazow.

Krélowa Marysierika zbyt jest sprytna i wrazliwa, aby miata nie widzie¢ tych opre-
sjii biednej Mademoiselle Jagusi — lecz rzecz dziwna, to wlasnie sprawia jej jaka$ ory-
ginalng, a bardzo mocng przyjemno$é. Drzicki posrednictwu panny Jadwigi, odnajduje
Marysienika w swoim ukochanym, lecz nazbyt juz cz¢sto odczytywanym Brantdmie!20
zrédlo nieznanych przedtem wzruszen. Zdaje sig, ze te grube i dosadne stowa starego pi-
sarza, ktorymi jednak naiwna zmystowos$¢ umie si¢ wypowiadaé az do najsubtelniejszych
jej odcieni, nabieraja jakiego$ nowego i szczegdlnego wdzigku, kiedy przechodza przez
niewinne usta tej polskiej dziewczyny; te opowiadania rubaszne a wytworne, cyniczne
a tkliwe, odstaniajg krélowej Marysiefice jakie$ nowe i draznigce uroki, kiedy ich stu-
cha recytowanych miarowym glosikiem i bardzo niedoskonalym akcentem francuskim
panny Jagusi. Krélowa lubi $ledzi¢ ten rumieniec, wykwitajacy raz po raz na licach pa-
nienki (w twoje rece, Henryczku!'2!), lubi przygladad si¢ spod zmruzonych powiek, jak
tak zwana pier$ dziewicza faluje przyspieszonym od tlumionej emocji oddechem. Zresz-
t3, krdlowa Marysierika nie analizuje glebiej swoich uczué; gdyby byla bardziej literacko
wyksztalcona, wiedziataby, ze to, czego w tej chwili doznaje, jest znana perwersja, wlasci-
wa zboczeniu umyslowemu, zwanemu dekadentyzmem lub schylkowoscia. Ze wzgledu
na zblizajacy si¢ koniec wieku siedmnastego, dalby si¢ moze ten objaw podciagna¢ takze
pod kategorie findesieclizmu'?2.

Drzisiaj krélowa Marysienika rozpoczyna lekture z podwdjnym zainteresowaniem.
Marzeniem jej jest od dawna, aby za jej panowania nie$miertelna ksigzka Brantdma prze-
tlumaczona zostala na jezyk polski; pragnelaby zostawi¢ t¢ pamiatke po sobie temu badz
co badz oryginalnemu narodowi, z ktérego dziejami przypadek, ucielesniony w okazate
ksztalty Jasia, polaczyl jej losy. Zdaje si¢ krolowej Marysierice, ze latwiej bedzie sta-
bej kobiecie rzadzi¢ tym dzikim krajem, jezeli cho¢ czgstka galijskiej kultury erotycznej
przeniknie do wngtrza twardych i okraglych sarmackich czerepéw. Krélowa wyrazala
niejednokrotnie gloéno to zyczenie i oto dzi§ whasnie im¢ pan Gérka, dworzanin Jej Kré-
lewskiej Mosci, jak fama glosi, ojczysta mowg tak wigzang, jak i niewigzang z niepo-
spolitym kunsztem wladajacy, ztozyt w dani u jej stdp krélewskich rekopis, zawierajacy
tlumaczenie kilku rozdzialéw ulubionej ksiazki.

— Na czym stanglyémy ostatnim razem, ma petite Zagussia'?>?

Panna Skrzetuska zarumienita si¢ jak wi$nia i odparla drobnym niewinnym glosikiem:

— Najjasniejsza pani, zaczgly$my czytaé dyskurs czwarty zaintytulowany Sur aulcunes
dames vieilles, qui aiment autant a faire 'amour que les jeunes!?4.

Krélowa zamyslita si¢ chwile wstuchana w melodie tych naiwnych wyrazéw, brzmiaca
jakby odcieniem delikatnej melancholii, westchnela cichutko i rzekla:

— Dobrze. Przeczytaj mi teraz, Jagusiu, jak ten rozdzial przelozyt na wasz jezyk imé
pan Gorka.

120 Brantéme, whasc. Pierre de Bourdeille (1535-1614) — pisarz francuski, autor Pamigtnikéw (fr. Mémoires),
dajacych obraz obyczajéw epoki, opisujach wazne postaci éwezesnej Francji i Europy, anegdoty dotyczace po-
jedynkow itp. Najbardziej znany tom Pamigtnikéw, Zywoty par swawolnych, to jedno z wielu dziet literatury fr.,
przetozonych na jezyk polski przez T. Boya-Zeleriskiego. [przypis edytorski]

121y twoje rece, Henryczku! — zwrot do adresata dedykacji, Henryka Sienkiewicza. [przypis edytorski]

2findesieclizm (z fr. fin de siécle: koniec wieku) — wym. fedesjeklizm, prad kulturalny zwigzany z koficem
XIX w., dekanentyzm, schytkowo$¢. [przypis edytorski]

1Bmq petite Zagussia (z fr.) — moja mata Jagusiu. [przypis edytorski]

24Sur aulcunes dames vieilles, qui aiment autant a faire l'amour que les jeunes (daw. fr.) — w tlumaczeniu T.
Boya-Zelefiskiego ten tytut (stylizowany na starop.) brzmi: O niekdrych bialych glowiech szedziwych, kedre tase
sg na mitowanie niegorzey middek. [praypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Stéwka (zbidr) 98

Dekadent

Ksigika, Jezyk, Erotyzm,
Polska

Rozczarowanie



Panna Skrzetuska wzicta do rak rekopis, z pasowej zrobila si¢ karmazynowa, ale mez-
nie zaczgla czyta¢é Rozmyslanie czwarte: O poniektdrych matroniech obstarnich, kidre po-
rubstwem plugawiq sig rade pordwni z mlodkami.

Marysienika z krzykiem przylozyta raczki do uszu: Dosy¢, przez mitos¢ Boga! Quelle
horreur! Quelle langue exécrable! Mais c’est une brute que ce Gorka! Assez!'?> Zagussia, dosy¢!

Krélowa rzucita si¢ zniech¢cona na turecks sofe. Czula, ze w tej chwili co$ si¢ w niej
przetamuje. Prysto ostatnie ztudzenie, aby kiedy$ mogla zzy¢ si¢ i zblizy¢ z tym dzikim
plemieniem, ktérego rzady Opatrzno$¢ zlozyla w jej rece. Na zawsze miala pozostaé dla
tych ludzi obca i niezrozumiana, tak jak oni dla niej réwniez obcy i nienawistni. Korona
wydala si¢ jej dziwnie cigzkal...

Bylo jednak widocznie przeznaczone, aby nieszcz¢sna pani tego dnia wypila do dna
swoj kielich goryczy, gdyz w tejze chwili wbiegla do pokoju zdyszana Anusia i paplac
niemilosiernie poczgta opowiadaé swoje peregrynacje:

Najjasniejsza Pani, ledwo tchu zlapa¢ mogg, oblecialam pét Krakowa i wszystko na-
prozno. Najpierw pobieglam do Jasnie Os$wieconej Ksieznej Gryzeldy Wisniowieckiej,
matki nieboszczyka krola, alem si¢ tez wybratal Wylozytam jej, o co chodzi, a ta jak
nie wypadnie nie mnie z pyskiem, to niczym ksigdz Skarga. Wszystko Bdg odjal temu
nieszczgsnemu narodowi (powiada), wszystkimi klgskami go do$wiadezyt (powiada), ale
(powiada) jedno mu jeszcze zostawil, to jest wstyd (powiada) i obyczajno$¢. Poki te zy-
wig (powiada), jest jeszcze nadzieja lepszej przysziosci. Dopiero kiedy z cudzoziemskich
krajéw (prawi) pod pozorem ochedéstwa wkradng si¢ do Polski te wszeteczne i bezboz-
ne praktyki, to bgdzie znakiem, iz Pan w swoim gniewie postanowil zgubi¢ do szcz¢tu
ten oblgkany nar6d. Nie wierze (powiada), izby tak zbezczeszczone wngtrznosci niewie-
$cie mogly urodzi¢ dobrego Polaka, prawego syna Ojczyzny. W koricu kazala oznajmié
Najjasniejszej Pani, iz przez cze$¢ dla Majestatu bedzie si¢ starata pusci¢ w niepamig¢ tg
niebaczng prosbe, ale blaga Ja na wszystko, aby si¢ opatrzyla i nie zapominala, co jest
winna sobie i swojemu narodowi. Ksi¢zna si¢ poplakala, tak ja ruszyla wlasna elokwen-
cja, a ja pobiegltam do Ja$nie Wielmoznej Hetmanowej polnej Barbary Wolodyjowskie;
mieszkajacej tuz wpodle. Luba kobiecinka, choé do rany przylozy¢. Niebozatko nie mo-
glo ani w zab wyrozumie¢, o co chodzi; jako Zywo o czyms podobnym jeszcze nie slyszato.
Dopierot to zaczglo oczka szeroko otwieral, a rgczetami plaskaé, a wstydad, a chichotad,
a zaslania¢, a wypytywad. Trzy razy musiatam jej powtarza¢, za czym uwierzyla. Nie bylaby
mnie i do godziny wypuscila, ale szczgéciem nadszedt pan Hetman polny, tedy posko-
czyla ku niemu i poczgla swojemu Michatkowi o onych zamorskich cudach opowiada.
Potem bytam jeszcze u kilku innych pas, alem juz nie wdawata si¢ w diugie dyskursy,
tylko dla pospiechu kazatam oznajmiaé, ze Jej Wysokos$¢ Krélowa Polska i Wielka Ksiez-
na Litewska prosi o pozyczenie tego interesu, co pani wie, bo nasz si¢ pottukt, to mnie
za niespelna rozumu poczytali i pod kurek chcieli prowadzié, a potem...

Krélowa przerwala, zniecierpliwiona t3 paplaning:

— A u pani kanclerzyny Ketlingowej byla$? Przeciez to pierwsza elegantka w stolicy?

— Bylam, i owszem, i po dtugich certacjach mi wyznala, ze w sekrecie przed swym
spowiednikiem uzywa srebrnej salaterki i radzi Jej Krélewskiej Mosci zrobi¢ to samo.

W tej chwili, kiedy Anusia koriczyla swoje opowiadanie, a krélowa bliska omdlenia
po raz wtéry osuncla si¢ na sofe, weszlo do pokoju dwéch hajdukéw, niosac starannie
opakowany i ci¢zki widocznie przedmiot, a za nimi rekodajny!26 krélowej, ktéry oznaj-
mit: ,0d jego Swigtobliwoéci nuncjusza papieskiego”. Krélowa, zdziwiona niepomiernie,
albowiem o przybyciu nuncjusza do Krakowa nic jeszcze na dworze nie bylo wiadomo,
poskoczyla zywo i nie baczac na Majestat, wlasnymi poswigcanymi rekami poczeta otwie-
ra¢ paczke. Ktdz opisze zdumienie krélowej na widok, jaki si¢ jej oczom przedstawil. Byt
to ni mniej ni wigcej tylko ten wlasnie mebelek, ktéry od dwéch dni stanowi przedmiot
wszystkich jej pragnien i marzen. Ba, i jaki jeszcze do tego! Byl to cigzki masywny sprzet,
caly wykuty w srebrze, o szerokim brzegu pokrytym wokét rzeibg roboty tak przedziw-
nej, iz wyszta chyba spod reki samego przestawnego Benwenuta. Bylo tam po jednej

125Quelle horreur! Quelle langue exécrable! Mais c’est une brute que ce Gorka! Assez! (fr.) — Co za okropno$¢!
Co za odrazajacy jezyk! Alez grubianin z tego Gorkil Doé¢! [przypis edytorski]

126r¢kodajny — dworzanin, ktérego zadaniem bylo podawaé reke pani czy panu przy wysiadaniu z powozu,
wstawaniu itp. [przypis edytorski]
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stronie wyobrazone narodzenie z piany morskiej bogini poganiskiej zwanej Afrodyta, po
drugiej za$ wywczasy starozytnej pani Ledy z ptakiem labedzim, obie za$ sceny tak mi-
sternie byly przedstawione, iz Marysienka swych dostojnych oczu oderwaé nie mogla,
bo jak zyje, czegos tak picknego widzie¢ nie raczyla. Wewnetrzna powierzchnia naczynia
cala byla wyztacana, za$ na samym dnie, znowuz w srebrze wykute, blyszczaly biate lilie
Burbonéw. Ten widok dopelnit miary wzruszert dnia dzisiejszego. F.zy puscily si¢ z oczu
nieszcze$liwej kedlowej. ,O moja Francjo — wolala, na przemian $miejac si¢ i placzac
(zupelnie jak w powiesciach) — o moja ojczyzno ukochana, czyi nigdy ci¢ nie zobacze,
czyz nigdy nie wrécy szezesliwe dni mojego dzieciistwa?”

Splaciwszy tymi stowami dhug podnio$lejszym uczuciom, krélowa oddala si¢ cata po-
spolitej ciekawosci. Skad ten dar wspanialy, a tak w porg, jakby za pomocy czaréw, przy-
bywajacy? Ktdz jest dw $miertelnik — pytala znowu z patosem wiasciwym monarchom
— ktéry o$miela si¢ w swg dozgonng dluzniczke przemieniaé krdlowg Polski?

Rzecz wyjasnila si¢ czeSciowo przy pomocy Anusi. Mocno zmieszana dziewczyna
wyznala, ze kiedy wracala do domu, natknela si¢ na jakiego$ pana pigknie i bogato przy-
branego, ktéry na prézno usitowal porozumie¢ si¢ w miescie za pomocg francuskiego
szwargotu. Dopomogta mu w tym klopocie, on za$ zaprosit ja do swej gospody, aby
tam jej swojg wdzigczno$é wyrazi¢. Dowiedziawszy si¢, iz jest w stuzbie u Jej Krélewskiej
Wysokosci, poczat ja wypytywaé bardzo szczegdltowo a zrecznie o rézne sprawy dotyczace
krélowej, tak iz ani si¢ spostrzegla, kiedy o wszystkich tego dnia przygodach i o klopocie
Jej Krolewskiej Moéci wygadata. Ten pan (bardzo grzeczny i ludzki) $miat si¢ do rozpuku
i wydawal si¢ bardzo kontent i nikt inny, tylko on musial to $liczne cacko przystac...

— Dobrze, moje dziecko, ale tu oznajmiali przeciei, ze to od Jego Swigtobliwosci
nuncjusza papieskiego. Czy nie powiadat ci 6w pan, kim jest, moze jaki dworzanin Jego
Swigtobliwodci?

— I owszem, pytalam go si¢, z kim miatam przyjemno$(, ale tylko $miat si¢, poklepat
mnie po plecach i powiedzial, ze kazdy, jak umie, na zycie pracuje i ze zadna praca nie
hanbi...

Tak skoriczyla si¢ relacja Anusi. Na szczgécie krolowa byla zbyt zaabsorbowana, aby
mogla zwrdci¢ uwage na pewne, moze nie do$¢ jasne szczegdly tego opowiadania.

Ow tajemniczy nieznajomy, z ktérym Anusia miafa przyjemnoé¢ i keéry tak dziwnym
przypadkiem wszed w posiadanie sekretu korony polskiej, byt to nie kto inny, jak sama
Jego Swigtobliwos¢ nuncjusz papieski we wiasnej osobie. Jakoz w godzing pézniej, we-
zwany przez umyslnego na szczegdlng audiencijg przed oblicze krélowej, ktéra pata checia
wyjasnienia tego niezwyklego zdarzenia, zjawia si¢ na pokojach Jej Krélewskiej Mosci.

Nuncjusz nosi nazwisko diuka'?” de Perier-Jouet z przydomkiem Brut!? i nalezy po-
niekad do krélewskiego domu Francji, bedac jednym z licznych naturalnych!'? wnukéw
Henryka IV!30, Ksigze przechodzit w zyciu banalnie interesujace koleje powiesciowego
bohatera. Przeznaczony przez Mazarina!3' do stanu duchownego i prawie przemocs na
ksiedza wyswiccony, uciekt za granice, bawil przez jaki$ czas w Anglii, gdzie od szeregu lat
naturalizowala si¢ starsza hugonocka linia ksigzat Perier-Jouet, przybrawszy przydomek
Extra Dry, nastepnie tulal si¢ po dworach zagranicznych, zarabiajac na swoja garderobe
wtajemniczaniem niemieckich ksi¢zniczek we francuskie kunszta mitosne. Powrdciw-
szy do Francji, wdat si¢ zbyt gorliwie w intrygi dworskie, wskutek czego popadt szybko
w ponowna nietaske i przeszed! do stuiby papieskiej, przyjety tam z otwartymi reka-
mi. Obecnie wyslany zostal do Polski ze specjalng misja. Chodzi o to, aby jako Francuz,
cztowiek wielkiego rodu, zreczny i $wiatowy, zyskal wplyw na Mari¢ Kazimiere, ktéra nie
cieszy si¢ u Papieza opinig zbyt mocnej glowy, i w ten sposéb przeciwwazyt zabiegi dworu
wersalskiego w kwestii polityki austriacko-tureckiej Jana III, a wlasciwie wszechwladnej

127diuk (fr. duc, 2 tac. dux: wodz) — ksiaze (tytul wyzszy niz markiz). [przypis edytorski]

18hryt (fr.) — dziki, nieokrzesany. [przypis edytorski]

P naturalny — tu: nie$lubny. [przypis edytorski]

130Henryk IV — Henri IV de France (1553-1610), krél Francji w latach (1589—1610). [przypis edytorski]

31 Jules Mazarin, whasc. Giulio Mazzarini (1602-1661) — fr. polityk, nastgpca kardynata Richelieu. Pochodzit
z Whoch, przybyt do Francji jako nuncjusz papieski. Faktycznie rzadzit Francja jako pierwszy minister, kiedy krél
Ludwik XIV byt jeszcze dzieckiem; kardynat dazyt do wzmocnienia monarchii absolutnej kosztem przywilejéw
arystokracji; zmodernizowal skarb paristwa; zwolennik merkantylizmu. [przypis edytorski]
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Marysienki. Zrozumialg jest zatem rzecza, jak skwapliwie Jego Swigtobliwoé¢ pochwy-
cifa dzi$ sposobno$¢ oddania krélowej tak waznej przystugi i uzyskania na poczatek jej
wzgledéw. Przedliczny mebelek, za cene ktérego Jego Swigtobliwoé¢ juz w godzine po
przybyciu do Krakowa zdolala uzyskaé szczegdlng i pod tak pomyslnymi auspicjami za-
powiadajacy si¢ audiencje, ma réwniez swojg histori¢. Jest to dar, ktéry babka ksiecia,
panna de Barsac czy tez de Haut-Sauternes, otrzymata od swego krélewskiego kochanka
przez wdzigezno$é, iz nie zwazajac na swoéj stan panieiski obdarzyla go dorodnym sy-
nem. Sprzgt ten towarzyszy wszedzie Jego Swigtobliwosci jako droga pamiatka rodzinna;
a zreszty kedz zdola przewidzied, co i kiedy w podrézy przydad si¢ moze?

Duc de Perier-Jouet, ktéry wehodzi w tej chwili do komnaty, liczy okolo czterdzie-
stu dobrze zuzytkowanych wiosen. Jest co si¢ nazywa picknym i $wietnym mezczyzng;
zwlaszcza w polcieniu, jaki tu panuje, a ktéry przyslania jego cokolwiek zmeczong ce-
re, przedstawia si¢ doskonale. Ma co$ niemile chlodnego w oczach, potrafi jednak by¢
w potrzebie pierwszorzgdnym charmeurem!32. Jest ubrany po $wiecku, catkiem czarno
i bardzo wykwintnie. Ksiaz¢ orientuje si¢ w ludziach i sytuacjach szybko i bystro, jednak
bez zadnego zamitowania do dociekan psychologicznych i wyltacznie pod katem widzenia
wiasnych intereséw, wskutek czego sad Jego Swigtobliwosci wypada zwykle doé¢ brutal-
nie. I tutaj, po kilku minutach rozmowy, nie dajac si¢ oélepi¢ temu subtelnemu wdzig-
kowi, ktérym owiana jest postaé krélowej Marysieniki, sklasyfikowat ja na swoj uzytek
jako gaske zmanierowang i mocno tracgcg prowincjg.

Tym bardziej rozwija Jego Swigtobliwoé¢ swoj aparat koncertowych érodkéw wy-
trawnego zdobywcy kobiet. Przychodzi mu to tym fatwiej, iz ma za sprzymierzefcéw
caly tgsknote krédlowej za krajem, jej rado$é, iz slyszy diwick mowy rodzinnej, przede
wszystkim za$ urok swego pochodzenia. Autentyczna krew Burbondéw, plynaca w zylach
ksiecia, wywiera nieodparte i fascynujace dziatanie na panig Janowg Sobieska z domu
d’Arquien. Pod chlodnym i spokojnym spojrzeniem tego krélewskiego bastarda stynna
w Polsce z arogancji Marysierika czuje si¢ dziwnie malutka i nie$miala, a jej wlasny maje-
stat wydaje si¢ jej czyms$ bardzo operetkowym. Mysl, ze kilka kropel tej kewi szlachetne;
mogloby si¢ w jakikolwiek sposéb dosta¢ do jej organizmu, przejmuje krélowa emocja
tak silng, iz mimo woli poczyna drze¢ po cichutku na calym ciele. Wzruszenie to ogarnia
ja z takg gwaltownoscig, ze gdyby Jego Swigtobliwoé¢ okazata w tej chwili mniej usza-
nowania a wigcej przedsigbiorczosci, Marysierika, zazwyczaj tak ostrozna, bylaby gotowa
podda¢ si¢ chocby natychmiast tej operacji, chociaz Jas w kazdej chwili moze wejs¢ do
pokoju. Jeszcze nie zdazyta sobie krélowa uswiadomid uczué, jakie jg poruszajg, a juz mala
jej gléwka instynktownie pracuje nad stworzeniem dogodniejszej i bardziej zgodnej z jej
stanowiskiem sposobnosci.

Nie jest to rzeczg tatwa, gdyz krél Jan, poza tym tak dobroduszny i pefen ufnosci, na
jednym punkcie jest nieublagany. Ma on paniczny strach przed zetknigciem sic Mary-
sienki z czymkolwiek, co przypomina jej umitowang Francje. Instynktem zakochanego
odczuwa grozgce mu z tej strony ciagle i jedynie prawdziwe niebezpieczenistwo; my$l, ze
Marysienika moglaby go kiedy$ porzucié, aby wréci¢ do ojczyzny, jest prawdziwa zmorg
tego nigdy nienasyconego kochanka swojej zony. Zresztg poczciwy pogromea Turkéw
nazbyt dobrze pamieta, ile w swym namiocie obozowym przecierpial przez te chwile,
w ktérych ta obawa na dlugie miesigce stawala si¢ rzeczywistoscia.

Krélowa zna doskonale t¢ idée fixe'33 swojego meza i wie, ze widywanie nuncjusza
poza najoficjalniejszymi stosunkami bedzie wprost niemozliwosciz. Jako jedyny sposéb
poczyna niewyraznie majaczy¢ w jej gléwee: wyprawi¢ Jasia w podréz. Ale gdzie?

W tej chwili ksiaze, jakby odgadujac mysli krélowej, poczal méwié jak o rzeczy naj-
naturalniejszej, ze zapewnie krdl wybierze si¢ w tym czasie do Wiednia, ze zapowiada
si¢ tam wia$nie wielki zjazd monarchéw celem obrony chrzeécijadistwa, ze jest to idealna
sposobnoé¢ do zaopatrzenia si¢ we wszelakie bizuterie, gdyz Wielki Wezyr prowadzi ze
sobg 300 zon pokrytych od stép do gléw drogimi kamieniami. Nuncjusz wspomnial mi-
mochodem, ze w razie pomyslnego wyniku calej akeji, wyniesienie Polski do godnosci

B2charmeur (fr.) — czlowick czarujacy, uwodzicielski. [przypis edytorski]
133idée fixe (fr.: stala my$l) — obsesja. [przypis edytorski]
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cesarstwa byloby dla Ojca Swictego drobnostka, ze on sam najchetniej pojechatby do
Wiednia, ale sprawy koécielne zatrzymuja go na dhuzszy czas w Polsce itd.

Krélowa stuchata ksiecia, bijac si¢ z my$lami. Stowa nuncjusza, szczegdlniej te, ktére
niewypowiedziane ustami czytala w jego oczach, otwieraly przed nig niespodziane a cza-
rowne horyzonty. Z drugiej strony, naklanianie kréla do wyprawy wiedenskiej byloby
zdradg calej dotychczasowej polityki Marysieniki, ktérej najwyisza nagroda mialo by¢
w jej marzeniach otworzenie niemilosiernie dotad przed nig zamknigtych salonéw wer-
salskich. Krélowa zamyslila si¢ gleboko.

Zresutg Jego Swigtobliwoé¢ nie kladt bynajmniej na punkt ten nacisku, przeciwnie,
robil wrazenie czlowieka, ktéry, daleki w tej chwili od wszelkich politycznych kombinacji,
oddaje si¢ urokowi sam na sam z pickng kobieta. Rozmowa stawala si¢ coraz bardziej
poufng, coraz mniej glo$na, az wreszcie — Marysierice serce na chwile prawie ustalo bi¢
z dumy i wzruszenia — wnuk wielkiego Henryka znalazt si¢ u jej ksztattnych wprawdzie,
lecz nie wyposazonych zbyt $wietng genealogia kolan.

W tej chwili drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem i okazata postaé obroficy chrzescijaristwa
ukazata si¢ na progu. Na widok nieznanego mezczyzny we francuskim ubraniu u kolan
krélowej, Jan III ostupial. Pelna i krwista twarz jego poczerwieniata jeszcze bardziej, od-
dech stal si¢ szybki i ci¢zki, a r¢ka, zupelnie jak u zwyklego sejmikowego szlachcica,
poczela macaé bezwiednie po boku, szukajac karabeli.

Krélowa zdretwiala z przerazenia. Przykuta do miejsca, martwym wzrokiem patrzala
przed siebie, nie mogac znalez¢ zadnego stowa ani gestu stojacego na wysokosci polozenia.
Natomiast nuncjusz papieski, nie wychodzac ani na chwilg ze zwykltego spokoju, pochylit
si¢ jeszcze glebiej do kolan krélowej i obejmujac jej drobne nédzki nieco wyzej, nizby na
kornego suplikanta przystalo, wzruszonym glosem zawolal:

— Krélowo, ratuj Wieden!...

Ta chwila wytchnienia wystarczata Marysierice, aby zapanowaé nad sytuacjg. Ma-
jestatycznym ruchem wyciagnela reke w kierunku Jana III, wskazujac, iz tam prosby
skierowad nalezy.

A Jego Swigtobliwoé¢ w jednej chwili znalazta sie u kolan krélewskich, wolajac z coraz
wickszem wzruszeniem:

— Kroélu, ratuj Wieden!

Tymczasem krél Jan uspokoil si¢ nieco, a nawet zawstydzit swego uniesienia, widzac
wysokiego dostojnika koscielnego u swoich kolan. Stowa nuncjusza poruszyly go do glebi.
Wyprawa wiedeniska byla jego cichym i gleboko ukrywanym z obawy przed Marysierika
marzeniem. Kolosalne wizje przyszlych zwycigstw i tryumféw przesunely si¢ nagle jak
zywe przed okiem bohatera, podczas gdy drugie spogladato nie$mialo i pytajaco na zong.

A twarz krdlowej Marysieriki okryla si¢ jaka$ nieziemska powaga i dziwny spokéj
i majestat brzmial w jej glosie, kiedy, podnidstszy oczy do gory, rzekta:

— Jasiu, ratuj chrzescijanistwo...

I Ja$ uratowal chrze$cijanistwo...

Pisane w r. 1908.

Dziwna przygoda rodziny Potaniec-
kich

Noc karnawalowa w zacnym polskim domu. Z przyleglego salonu dochodzg dzwigki wal-
ca, glos wodzireja ryczacy egzotyczne nazwy figur kotylionowych, szelest sukien falujg-
cych w tadcu itd. Siedziatem, wpél drzemiac, w wygodnym fotelu; wtem co$ migne-
lo, zaszumialo tuz koo mnie i jaka$ zapdzniona para przemknela jak wicher, wywra-
cajac w pedzie, o zgrozo, butelke doskonalego starego koniaku, ktérg zarezerwowalem
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do prywatnego uzytku. Szacowny napdj poczat splywaé powoli, oblewajac strumieniem
wspanialy Prachtausgabe'®, lezacy jak przystalo majestatycznie na stole polskiego domu.
Spojrzalem: byta to Rodzina Potanieckich. — Patrzalem z melancholig na grube welinowe
karty, ociekajace zlotawym plynem, gdy nagle zdato mi sig, iz slysz¢ najwyrazniej jakie$
szmery, jak gdyby gloséw wychodzacych z kartek ksiazki:

— Panie Stachu!

— Co, panno Maryniu?

— Co$ panu chcialam powiedzie¢... W jednej chwili tak mi si¢ strasznie w glowie
zakrecilo...

— Dziwna rzecz, bo mnie takze... To pewno z tarica.

— Panie Stachu...

— Co, panno Maryniu...

— Kiedy si¢ wstydze...

— Nie wierzg, zeby panna Marynia mogla co$ takiego pomysle¢, czego by si¢ musiata
wstydzic...

— Pan Stach taki dobry, ze tak o mnie mydli... ale ja nie jestem taka... tak gdzie$
gleboko, gleboko, to ja jestem bardzo zepsuta...

— Moja dziecino droga...

— Panie Stachu... ja chciatabym za maz i$¢...

— Pdjdzie pani, panno Maryniu...

— Ale ja cheg zaraz...

— Moja zlota panno Maryniu, i ja takze chcialbym, tak chciatbym, zeby pani znéw
wrécila ze mng do swego ukochanego Krzemienia...

— E, glupstwo Krzemien... nudna dziura... to nie dlatego... Aj, strach, jak mi si¢
w glowie kreci... Panie Stachu —

— Co, panno Maryniu?

— A bo czemu mnie pan Stach nigdy nie przytuli, nie popiesci...

— Moja droga panno Maryniu... moja, bardzo moja... moja glowa najdrozsza...

— Ale nie tak, panie Stachu, tak mocno, mocno, nie tak jak porzadng kobiete, tak
inaczej jako$... ja sama nie wiem jak...

— Nie mozna, panno Maryniu... shuzba boza...

— A, prawda... stuzba boza...

— Oh, oh, oh, oh, (szlochanie).

— Maryniu, dziecko, co ci jest, dzie-dziecinko mo-moja. (Jako$ mi staremu jezyk sie
placze. I w glowie mi si¢ czego$ nagle kreci. Pewnie bedzie burza).

— Oh, oh, oh, panie profesorze, paniec Waskowski, ja jestem taka nieszcz¢sliwa (szlo-
chanie).

— Céz to pannie Maryni jest? Niechze si¢ przytuli do swojego starego profesora.
O tak, jeszcze blizej...

— Oh, oh, oh, panie profesorze, Stach mnie nie kocha...

— Co tez Marynia za glupstwa plecie? Stach Maryni nie kocha? On, najmlodszy
z Ariow?!

— A nie kocha...

— Co w tej glowie dzisiaj... Kto by nie kochal mojej dzieciny zlotej?

— A Stach nie kocha (oh, oh, oh). Zreszta za co by mnie kochal...

— Tii! grzech takie rzeczy méwid! Za co? Oj ty, ty, ty. Za co? A za te oczka liczne,
a za to pysio rézowe, a za ten karczek... a za te piersigtka... za te bioderka... za te ndzki

134 Prachtausgabe (niem.) — luksusowe wydanie; ksigzka w picknej oprawie. [przypis edytorski]
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male... a za te lydeczki... ti, ti, ti... ty Aryjko mala, ty szelmutko jedna... a jak si¢ to stroi,
jakie to koronki, jakie hafciki... jakie majteczki... Ty, ty, ty kokotko mala...

— Panie profesorze, co pan robi... zobaczy kto... tak mi si¢ strasznie w glowie kreci...

— Bedzie burza...

— Panie Stachu!

— Co, Litug?

— Tak mi jako$ dziwnie w gléwee...

— Chodyz, kociaku, na kolana...

— A bedzie pan Stach piescit kociaka...

— Bede, Litus.

— Tak dobrze u pana Stacha! Tak przyjemnie! To podwiazka. Panie Stachu, co pan
robi... Nie mozna... nie mozna... panie Stachu... Panie Stachu! a jak ja powiem cioci
Maryni, to co bedzie?... Ha, ha, hal... jaka pan Stach ma teraz niemadra ming! A nie-
prawda, bo nic nie powiem, bo pana Stacha kocham i panu Stachowi wszystko wolno...
I mnie tyz wszystko wolno, bo ja miodo umre. Tak mi si¢ w glowie kreci, jak wtedy na
imieninach, jak pitam szampan... Panie Stachu, tak dziwnie... tak przyjemnie... pan taki
strasznie kochany... co pan robi... Panie Stachuuuu...

— Bukacki! stuchaj no, co to jest?... co si¢ tu dzieje? czy mnie si¢ kreci w glowie, czy
co, ale tu tak jako$ dziwnie...

— Nie przeszkadzaj im, Plawisiu, chodZ na miasto... Pojedziemy... wiesz, staruszku...
tam...

— Nie, nogi mi si¢ czego$ placza...

— No to zagrajmy w pikiete.

— Ale z rubikonem.

— Z rubikonem, staruszku, z rubikonem.

Szepty i szmery ucichly. Widocznie Rodzina Potanieckich, podeschngwszy troche,
odzyskata réwnowage duchows zachwiang na chwilg zetkni¢ciem si¢ z kilkoma kroplami
starego koniaku. Podniostem si¢ z fotela i uczulem, ze mnie samemu nogi si¢ cokolwiek

placza...

Pisane w r. 1907.
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